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ISTORIE SI CULTURA

PATRIA IN GINDIREA ROMANEASCA
DIN SECOLUL AL XVIII-LEA

STEFAN LEMNY

Dupé cum s-a mai spus, ideile societi{ii roménegti in epoca formérii
natiunii romine au fost generate ,,de procesul dezvoltérii istorice, con-
tinuind, firesc, un specific cu adineci ridécini in traditia autohtons’, iar
ele ,,au obiectivat, au dat expresie, nizuintelor gi nevoilor acestei socie-
ta4i’"t, Constatarea este valabild gi in ceea ce priveste ideea de patrie.
Agemenea altor idei, ea n-ar putea sa fie inteleasd separat de migcarea ideo-
logicd autohton#, o migcare preponderent politicd §i militanté. Felul in
care ideea respectivd a cigtigat teren in congtiinta vremii, fixindu-si
treptat infelesul modern, s-a dovedit simptomatic pentru explicarea inter-
dependentelor atit de puternice ce s-au manifestat intre gindire §i exis-
tentd, intre nivelul conceptual gi evenimentele economice, social-politice
si culturale ale societdtii.

Dramatismul situatiei politice din zond in veacul XVIII, rapacita-
tea dominatiei otomane §i succesivele amputéri teritoriale au fost de na-
turd s% intensifice acest proces, aducind in prim plan cultivarea idealului
national, a sentimentelor patriotice, a binelui general. Propigirea socie-
tatii roménesti depindea, indubitabil, de realizarea dezideratelor de ordin
national, gi numai in acest context puteau fi solutionate §i interesele par-
ticulare ale diferitelor clase §i categorii sociale. Ideile despre patrie, ase-
menea intregii ideologii a vremii, au simtit presiunea acestor realititi,
manifestindu-se in raport de ele. Pornind de la aceasté situatie, unii au pus
sub semnul indoielii orice idee de patriotism in epoci, precum Salaberry,
care constata in 1821 ¢4 ,,numele de patrie nu trezegte nici un sentiment”’
in rindul locuitorilor rom4ni?, O atare impresie se intemeia insi, ca si in
alte situatii, pe cunoagterea superficiald a realitifilor rominegti, privite
prin prisma resentimentelor fa{é de fanariofi §i trecindu-se cu vederea ci,
intr-o anumit# mésuré, ei s-au identificat cu interesele superioare ale tirii®.
Faptul tinea la urma urmelor de natura fireasc# a lucrurilor fiindc#, oricit
de multe interese de ordin personal au sustinut, domnii fanarioti nu pu-
tean sf-gi indeplineascd ,,mandatul” incredin{at de Poartd, ignorind rea-
litdtile interne §i conjunctura politicd internationald. Atunci cind au vrut
84 conducd dupid bunul lor plac, urmind modelul cirmuirii otomane, au
intimpinat puternice adversiti{i si numai politica de ,,conciliere’ cu ele-
mentele autohtone ca gi o subtild diplomatie le-au inlesnit opera de guver-
nare, o oper# nu lipsitd de reforme si realiziri notabile. In sfirsit, trecerea
domnilor fanarioti dintr-un principat in altul, inrudirile gi asimilarea cu
pamintenii i-au apropiat gi mai mult pe unii dintre acegtia de cunoagterea
societdtii roménegti, a traditiilor gi aspiratiilor ei.

Recursul la ideea de patrie in actele elaborate din porunea lor ris-
pundea astfel unui deziderat ideologic bine determinat. La acest nivel,
patria exprima-un model de coeziune, intemeiat pe principii noi, de afec-

fiune, dar i de indatoWW@ﬂementele societ#fii romé-
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nesti. In aceasti formi, ideca nu era insi emanatia exclusivi a gindiril
domnilor fanario{i, dupf cum se poate deduce din hrisovul lui Stefan
Cantacuzino (4 martie 1714), cu referire la datoria domnmilor ,,s8 pisto-
reascéi pre legea si pe dreptate si si chiverniseased cu folosintd de ohste
pre toti citi sint supt stdpinirea si oblastiia lor, fiicind 4i Incrind toate tre-
bile spre binele si sporiul norodului”. Documentul ardta o conceptie ina-
intati despre rispunderile gi angajamentele noilor domni fati de {iirile
pe care urmau si le cirmuiascd in imprejuwrdri atit de complicate. (it de
active eran preocupidrile in acest sens se infelege din gindurile lui N.
Mavrocordat, infitisate intr-o scrisoaie din 1711, dupd ce incercarea
cantemiriand de luptd antiotomaund esuase lamentabil : ,,Am pus picio-
rul in Moldova cea zguduitd de grele suspine, stropind cu lacriini pimin-
tul ei [...] Caselele-amvidzut, pe unele lipsite de locuitori, pe altele nimi-
cite prin foc si preficnte in cenusii ; stintele liicasuri, cele mai multe din
temelie rdsturnate si ajunse pradid turbarii tatardsti [...]. Cum crezi cd
am fost atingi, prea sfintite pirinte — seria el 1ni Hrisant Notara — prin-
tr-o aga de prea amard privire? Pind in tundul inimii am fost sfisiati si
deodatd scdldati in lacrimni; de mihnire am fost rupii, pe de o parte com-
patimind pe aceia ce, scipind din multele nenorociri, se tiraun atari din
casele lor [...]. Ne cdiam pe noi insine, prorocindu-ne inimg chiar de la
inceput cite greutiti aveam de intimpinat’s.

»Patriotismul” invitatului principe nu era, desigur, striiin de spi-
ritul milosteniei cregtine care recommand:a dragostea si intrajutorarea intre
oameni. Pe acest fond s-au putut insi dezvolta ulterior conceptiile etatiste
care au stat la baza misurilor reformatoare si legislative, stimulind initi-
ativele domnilor fanarioti prin organizarea administrativd, teritoriald,
economicii, institutionald a Principatelor. In raport cu vederile lor pri-
vind buna organizare a tirii, domnii au invocat, indiferent de sincerita-
iea lor, i ideea de patrie, sugerind astfel un angajament mai profund faté
de societatea pe care o cirmuiau. Asemenea convingeri, in consens cu spi-
ritul luminat al veacului, nutrea Matei Ghica in hrisovul sdu din 23 nov.
1754, ardtind ci domnii sint datori ,,a lua sama ca si afle §i sd gilseascd
chipuri de landd i fericire, cu carele si aducd patria lor spre mai buni
stare si intemeiere, gi pre supusii séi la fericire i odihnd’%. Intr-o formu-
lare aseminidtoare, conceptia o exprima si Scarlat Ghica (20 febr. 1760),
atunci cind socotea ci ,,deprindere veche este si foarte liudabild cind un
domnitor insemnat sau din orice stare sociald era, ar fi ficut vreun lucru
miire} i demn de amintire, fie spre onoarea patriei lui, fie spre binefacerea
neamului sdu”?. Spre ultimul sfert al veacului, ideea a cistigat §i mai
mult teren. Al.Ipsilanti ficea din ea un laimotiv al hrisoavelor sale, amin-
tind datoria domnilor, ,,ca unii ce sunt ca nisce parinti ai patriei, a se
sili §i a se nevoi, nu numai pentru ceea ce aduc folos la o parte, ci mai ales
pentru ceea ce s-ar cunoagte c¢i este de obste folos norodului si de podoa-
bd §i fali patriei”®. Exemplele s-ar putea inmulti, sugerind o relatie
altfel structuratfi intre domnii fanarioii si {irile pe carve le cirmuiau, iar
manifestarea ideii de patrie in aceastd relatie a reflectat mutatiile de
ordin mai general care au survenit inierarhia de valori si idealuri ale epocii.
Faptul este cu atit mai notabil cu cit, in geneval vorbind, domnii fanarioii
nu puteaun sii aibii motive sentimentale pentru un autentic, sincer patri-
otism,

Legaii mai curind de spatinl lor de origine si de cultwrd, atunci
cind nu erau victimele unui Batrﬁotism mereant}lode tipul ubi bene ibi
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patria, el aveau totusi constiinta provizoratului care le marca domnia.
In acest fel evoca Salaberry patriotismul fanariotului din Principate ce
invoca patria, gindindu-se obsesiv la patria greceascd iar nu la aceea care
ii acordase ospitalitate®. Ceea ce nu inseamni ¢i invoeind patria in actele
romanesti, principii fanarioti adoptau o notiune cu o acoperire afectivi
pentru alt spatliu. Prezenta ei §i in alte planuri ale culturii romdine din
secolul X'VIIT dovedea cid ideea avea o audientd interni de care domnii
fanarioti au trebuit s& tind seama. Ei n-au ficut decit sii afirme ideea cu
mai multi vigoare, in intentia lor dea se integra—in anume limite, in
manifestdrile culturale autohtone si de a se raporta, in mod deschis, la
linia de evoluiie a socieldtii romanesyti, de a cirei istorie si destin se legau
definitiv. Exprimatd la acest nivel, ideea de patric a dobindit posibili-
tatea de a fi mai lesne vehiculatd, impunindu-se aproape ,,oficial’”’ in
gindirea epocii.

Ideea o regiisim, concomitent, in anaforale, emorii si serisori boie-
resti care se refereau la ,,patria comuni’, sau la ,,viata indureratilor
compatrioti”, triddind o atentie gi o sensibilitate noud fatd de interesele
generale ale {drii. In evocarea inchinatd lui Toan Cantacuzino, cu al cirui
sprijin binesc a tipdrit Alcdtuirea inauritd (Iasi, 1771), traducdtorul,
Toma logofitul, ariita cd acesta ,,n folosi patria sa cu totul si sileste,
cinste, nu miare patriei fierbinte o doreste’?, atrigind atentia asupra noi-
lor responsabilititi si idealuri pe care boierimea dorea si le afirme. Ten-
din{a era astfel in legiturd nemijlocitd cu spiritul vremii, unul ce pleda
pentru o sporitd angajare patriotici de care boierimea nu s-a dovedit a fi
strdini. Pozitia sa inaintatd in procesul transforméirilor structurale ale
epocii, s-a concretizat si in proclamarea atasamentului fatd de patrie,
idee menitd astfel si dezvolte solidaritdtile din interiorul societé{ii roméa-
nesti, in numele unui ideal mai generos, modern. Cu aceastd intentfie isi
ardtau boierii moldoveni ,,silinfa noastrd cea citre patrie” in anaforauna
prin care se plingeau contra acelor ,,ridi” si ,,neviizuti’” patrioti, impingi
de ,,dubul cel tulburiitoriu a unor netrebnici” si de acel ,,cuget a nesupu-
nerii frantuzesti’’ (29 mart. 1804)1, Munteanul Serban Gridisteanu mér-
turisea, de asemenea (in 1811), in numele clasei sale, ¢& ,,viirsare asupra
obstii avem, ca unii ce sintem pdminteni [cu sensul de patrioti—n.n.]
di un neam i ne doare inima péd unii de altii, micar de veri ce treaptd va
fi”12, Un atare sentiment deriva din legituri adinei, ilustrate in epoca
anterioari de atasamentul boierimii la ,,mogie’ si, implicit, la tard, de
participarea activii la marile evenimente istorice. Veacul NXVIII a sporit
aceastdi participare. Mai ales nevoia unor boieri de a-si pirisi mosiile,
in imprejuriri dramatice, a sensibilizat constiin{ele, deteriminind o afec-
tiune de alti naturi decit aceea de ordin material cu padmintul pe care
ei il doreau, il visau, dar de care eraw deposedali. Sentimentul si-a gisit
expresia intr-o sintagmd, sub form& de stiliuri, adesea reprodusd in tipéa-
riturile romanesti din secolul X VIIT : ,,Precum cei stridini doresc mosia
si-gi vazé/ Cind sint intr-alte {fri, de nu pot si sazd 3, Testamentul lui
Gheorglhe Lupascu Hajdiu (7 nov.1732) surprindea cel mai bine senti-
mentele patriotice ale exilatului pentru care tara era nu numai mosiile
pierdute, ci si ,,mormintele stribunilor noytri’ ; ,,S& nu pierdem nidejdea
in Dumnezeu — scria acesta din Podolia — ci ne va ierta si cd scumpa
Moldov#d nd va réminea totdeauna supt picioare musulmane ... Mi rog
lui Dumnezeu ca picioarele paginilor si nu calce pe mormintele stréibu-

nilor nostri si, dacé HWW aa silor miei 8% se odih-
stri si, ¢ c&% oase 84 se il

231



neascd in fara strimogeasci’’’®, Gindul pentru ,,nefericitii nogtri compa-
trioti”, mai mult decit ,,redobindirea bunurilor §i a céminelor’” figura
apoi in motivatia memoriului pe care boierii refugiati la Brasov il adresau
tarului (18 iun. 1802), speriati de ravagiile ficute in tarii de pasvangiil®

Dar adevirata ecloziune a ideii de patrie s8-a produs — fapt intere-
sant — la nivelul gindirii ecleziastice. De la evocarea patriei, incd din
ultimele decenii ale secolului XVII, in prefetele cédrfilor roméinesti, pini
la proclamarea ei ca motiv mobilizant la actiune, la inceputul veacului
urmétor, biserica a contribuit intr-o m#surd insemnati la impunerea nou-
lui concept in ,,programul’’ cultural pe care gi 1-a asumat in epocid. Calea
n-a fost liniard, iar sinuozitétile ei au iesit in evident{id odatid cu exprimarea
mai clard a crizei de congtiintd ortodoxi proprie veacului, in care un ele-
ment 1-a constituit §i armonizarea ideii de patrie cu ideea purificirii
prin ortodoxie. In spiritul monahismului traditional, ,lauda patriei si
blagorodia strimosilor” erau socotite ,,proprietiti. . . streine gi pe dina-
fard”; ,,nu folosesc cu adevirat pre oln — ge Spunea — nici slava, nici
vrednicia, nici bog#tia, nici p#rintii, nici strdmogii, nici patria, decit
numai Bingur# fapta cea buni si mai ales cugetarea cea misurats e,

Depigirea contradictiei, ficutd cu convingerea ci ,,unde nu-i patrie,
nu-i fericire’’'” pe care avea s-0 mirturiseascd apoi luminatul prelat Filaret
Scriban, reprezenta un adevirat fapt revolufionar in gindirea epocii. Dar
inaintea rostirii sale ca atare, ideea fusese anticipati de evolutia patriei
in opera prelatilor rimniceni gi moldoveni din secolul XVIII, in care
cirtile liturgice — destinate preotilor de la orage gi sate, dar i mirenilor
— au avut o contributie insemnat#. Insigi tipirirea lor ,,citrd pimintul
. . . ce iaste nscat pentru lipsa cirfilor’’ era socotitd un act folositor ,,cétrd
a noastrd patrie”’, iar motivatia autorilor continea un substrat afectiv,
patriotic!®. Manifestarea ideii de patrie in gindirea ortodox& a eunoscut,
prin urmare, forme variate, in consens cu traditiile istorice, pe de o parte,
§i rolul bisericii romé4negti, pe de altd parte, in societatea §i cultura vea-
cului XVIII. Ideea pravoslaviei riminea mai departe, cum era de agtep-
tat, filonul c&lduzitor al acestei gindiri!®, dar ea Be raporta tot
mai mult la patrie, ca valoare morald si politicd rezumatd in pastorala
mitropolitului Gavril Callimachi in indemnul ,,luptati pentru lege si pen-
tru patrie’”!!, Indemnul siu nu se depirta de deviza traditionald pentru
napararea neamului crestin’, dar, salutind biruintele armatelor rusegti
impotriva ,,0bgtescului vrdjmag’’ avea in atentie mai ales ,,linigtea, odihna
§i pacinica petrecere a tuturor de obstire in vreme de r#zboi gi celelalte
nenumirate faceri de bine, cu care s-an indestulat de prisocit mai vir-
tos patriia noastrd2!, Noul ideal a pétruns astfel treptat in gindirea pre-,
latilor roméni. Episcopul Chesarie al Rimnicului scria astfel despre mitro-
politul Grigorie al Térii Roméanesti, ¢4 ,,patria sa s& fileste intre sine ca
intru o podoabi”, sau il numea ,,rivnitorul patriei’’?2. In Mineiul pe ianu-
arie 1779, acelasi edrturar schifa un elogiu al patriei de care se legau
sperantele regeneririi in viitor : ,,Deci aceastd luni a lui ianuarie pentru
obiceiul ce 8i pizeste la inceperea ei, iaste ca o planité care poartd in
sine pohvalele patriei noastre; iaste ca o planitd intru care s vad pre an
odatd razele patriei ; iaste ca un sfegnic carele gi pus supt obroc prin eridpi-
turi §i prin margini ivegte lumina intru care si sldviia odatd ceale vechi
veacuri ale patriei”’??®,

Ca si celelate niveluri ale gindirii, manifestarea ideii de patrie in

gindirea religioasi s-a doWWWfonovator, de naturd si
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exprime o sensibild restructurare a congtiintei roméanegti. Mitropolitul
Térii Romanesti, Dionisie Lupu, isi incheia chiar ,,promisiunile date in
fata térii”’, in 1820, cu asiguralea cd proiectele pe care le preconiza au
fost dictate de ,,amorul inndscut citre patrie”’®, ceea ce arita, incd o daté,
daci nu valoarea obsesivd a idealului, semnificatia sa in peisajul spiritual
al epocii.

Rezultatul cel mai insemnat al inanifestiirii progresive a ideii de
patrie in congtiinta romanilor din veacul X VIII pind la inceputul secolului
XIX s-a concretizat in elaborarea treptatd a unei conceptii in acest sens.
Prezenta noului ideal in gindirea romand nu a reprezentat astfel o simplad
pinovatie” de limbaj, c¢i o idee decurgind din realiti{ile societd{ii roma-
nesti, din frimintdrile ei spirituale, concentrate tot mai mult in jurul nevoii
de solidarizare si activare a energiilor, Fenomenul acesta a {ost posibil
prin conlucrarea mai multor factori de cultwid si gindire politicd, in
imprejurari istorice bine circumscrise, care au determinat, pe de o parte,
caracterul discontinuu $i intimplator al efortului de concepiualizare a
ideii, pe de altd parte, formularea de intelesuri si semnilicaiii, adesea
disparate intre ele. Definirea noului ideal patriotic in epoca care ne inte-
reseazd nu a avut, agadar, un caracter teoretic unitar si programatic. Ea
a constal mai intii in impresii si reflectii de moment, situate in afara inte-
resului special pentru ideea in cauzi. Lor li s-au adaumt in primele doud
decenii ale veacului XIX citeva tdlméciri din scnerlle despre patrie din
literaturile strdine, neoferind deci discu{iei o conceptiie originald, roma-
neascd. Chiar §i asa, prezenta lor s-a dovedit interesantd pentru definirea
conceptiilor patriotice in epocd, cel pufin din doud motive.

Ele au aritat mai intii nevoia resimtitd la un anumit nivel al soci-
etdtii rominesti de cunoastere mai adincd a unei idei pe care ,,milivane
de guri omencstl” o rostesc — cum se spunea intr-o asemenea tdlmicire —
y,dar pu‘;mtele duhuri inteleg adevirata stiinid a cuvintului’’?, iar faptul
exprima o etapd noud in afirmarea idealului patriotic, caracterizati nu
numai prin enunful sdu, ¢i si prin efortul de conceptualizare.

In al doilea rind, tdlmicirile respective au pus si nai bine in evidentd
nota specificd a efortului de cunoastere i exprimaie a stirilor patriotice
din epoca respectivd. Simpla parcurgere a texielor care au circulat in acest
<ens arald in ce misurd au raspuns ele sau nu nevoii de delinire a patriei,
in raport cu aspiratiile societdtii roméanesti, dovedind c& nu tdlmicirile
respective au cristalizat conceptlia romineascsi in aceastd materie. Manu-
scrisele de educa{ie cetdteneascd din cuprinsul monarhiei habsburgice,
talmicite in limba roman#, au definit, cum s-a vizut, patria ca imperiu,
vizind in respeclarea legilor legitura cea mai de secami cu supusiiz®. Cuge-
tdrile lui Oxenstiern, cu audientd in spatiul romanese, au stiruit,
de asemenea, asupra ideii de patriotism, dar dinir-o perspectivi exclusiv
pragmaticél, neferindu-se s& compare pe acela care isi jertfea viata in folo-
sul patrici ,,cu boii §i cu berbecii carii s& jirtvesc pentru trebuinta patrio-
tilor sdi”2??. Modelele grecesti s-au dovedit a fi mai apropiate de aspira-
tiile romanilor, explicind interesul de care ele s-au bucurat la noi i tra-
ducerea lo1 mai frecventi?8. Dar ele au evocat mai ales o patrie imaginari,
dexprinsd din idealul patriotic al A]ltichitﬁtii, sau o patrie identificatd cu
statul ,acelora ce s3 supun la acecasi stdpinire, ocirmuire §i legl” in
afara acestor nuanie, determinate de con ditiile §i aspiratiile proprii popoa-
relor cirora le erau destinate, sciierile amintite au ariitat interes pentru

problematica unnersawwc&rrgostea fata de locul nasg-
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terii, indatoririle cetifenesti, natura binelui public §.a., idei regisibile
§i In propriile eforturi de conceptualizare ale romdnilor. Din aceasti
directie se poate admite contribufia scrierilor amintite la intretinerea inte-
resului pentru definirea patriei. Dar 1esursele principale ale eforturilor do
conceptualizare s-au dovedit a fi de ordin intern, in consens cu mutaiiile
ce au survenit in gindirea §i sensibilitatea oamenilor, sub impresia reali-
tatilor social-politice ale epocii.

In toate mirturiile ce compun, in chip fragmentar, imaginea efer-
vesceniei intelectuale stimulatd de idealul patriotic, importantd nu ni se
pare originalitatea neapérati a enunturilor, de vreme ce multe din ele
exprimi fondul de universalitate al patriotismului, ci semnificatia lor
istoricd in definirea noilor resorturi ale triirilor colective, felul in care,
treptat, ele au definit o noud fizionomie spirituald. Citeva directii s-au
cristalizat intr-o atare directie mai ales la sfirgitul secolului XVIIT si ince-
putul secolului XIX, probind nivelul de evolufie al congtiintei nationale,
in care patriotismul a constituit o coordonati majord, definitorie.

Cea dintii direc{ie avea in vedere insiisi valoarea afectivd a concep-
tului de patrie, capabil sd genereze sentimente de rudenie intre mmembrii
societdtii. In virtutea acestei legituri, domnii au fost socoti{i multi vreme
,»parintii patriei’”. Asa ii evoca, spre exemplu, un hrisov din 1776%®. Spre
o considerare asemfnitoare a domnilor pleda, mai tirziu, epistola epis-
copului Ilarion cétre Grigorie Ghica (7 sept. 1822), convins ¢ ,nu este
atit de mare lucru [...] a o cirmui un norod, cit este a se face pirintele
norodului®®, Cu aceeasi acceptiune, termenul dobindise o intrebuintarc
deosebitd i in Transilvania unde nu numai impératul era socotit ,,parin-
tele patriei’’, ci chiar nobilimea meritorie®. Raportul de rudenie invocat
prin patrie cipéta si alte note ca in prefata scrisi de arhimandritul Gri-
gorie la Triodul de la Bucuresti (1798), care evoca ,,fiii patriei’”. In fai-
mosul Prolog la primul spectacol de teatru roméanesc (1819), Iancu Vici-
rescu gisea potrivit s atragd atentia roménilor ci ,,0 maicé-patrie aveti,/
Un duh de frati v poarte”. Indepirtarea domnilor fanariofi i numirea
domnilor piminteni au ficut posihile noi relatii intre domni si ,,patrie”
in virtutea ciireia ei erau socotiti, tot mai freevent, ,fiii patriei”’. Cu acest
sentiment saluta Tonicd Tdutu insciunarea lui Toni{i Sandu Sturdza, bucu-
ros de a vedea ,,pre scaunul {irii noastre gezind un fiiu al patriei”. Gh.
Asachi saluta si el momentul in care ,,fiiul patriei fiva domn g-al ¢i pirinte”,
dupd cum Eufrosin Poteca, aflat atunci la Pisa, impfirtisea acelagi entu-
ziasm la gindul c# ,,ocirmuirea politiceascd [a patriei] s-au incredintat
in miinile fiilor s4i’’32. Sub formele de expresie amintite se contura astfel,
la un anume nivel al constiinfei roméanesti, ideea patriei-mume, idec capa-
bild si ajungd in prim-planul sensibilitii{ii colective, unificind spiritele
in jurul ei cu mai multé for{d. Astfel exprimati, ea avea si stribaté intreaga
epocd modernd pind in veacul nosiru, cu valoarea unei idei restructurate
a congtiintelor, solicitatd mai ales in momentele de intensd vibratie nati-
onali.

In consens cu mutatiile in planul emotional al ideii, s-au cristalizat
concepliile despre datoria slujirii patriei. Ele au avut premise mai vechi®3.
Veacul XVIIT a adincit meditatia in acest sens, punindu-o in legiturd cu
imensul efort in slujba culturii, prin tipirirea de cdr{i folositoare neamu-
lui. ,,Rivna si silinta mea cea péintru binele, cinstea si folosul simpatrio-
tilor si patriei” figurau astfel intre motivele,invocate de Enache Vici-
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rescu in alcdtuirea Gramaticei romdnegti (1787)3. Grija tipografilor de la
Neamt pentru tipirirea ciirtilor era, deopotrivd, apreciati ca fiind de
ymult folos sufletesc pricinuitoare patriei”®, dupd cum orice scriere
facutd ,,din sete de culturd” si dedicati pimintului Moldovei, ,,uscat
pentru lipsa cirtilor”, era socotitd un act ,,citri a noastrd patrie’3. Ion
Budai-Deleanu gindea consensual cind isi seria Lexiconul, prin care inchina
syheamului meu toatdi osteneala iinere{elor’’s”.

Asociati ideii de folos, s-a cristalizat ideea datoriei fa{d de patrie.
Ea exprima o viziune fundainental noud asupra structurii societéitii romé-
nesti, intemeiatd pe noi raporturi si responsahilitiiti decit acelea traditi-
onale. Patria implica in aceasid viziune mai cu seami o inaltd responsabi-
litate, care, fiird a se substitui datoriei fatii de domnie, o submina totlusi
indirect, prin puterea de seductie a noului ideal. O asemenea idee o gisim
clar formulatd incé la mijlocul veacului in prefata unei Psaltiri (Iasi, 1743)
cind se aminlea cil ,,arc datorie fiestecarele, veri cu ce mijloc ar putea, si
faci folos patriei lui, pentru ciici ea il prieste gi-1 hrineste, ea il cinstegte
8i-1 pizeste’’ 38,

Ideea s-a bucurat de audientd. Ea a revenit in prefetele ciirtilor
romanesti, in corespondenti sau in actele oficiale, recoinandind o conduiti
~ civied noud. La inceputul veacului XIX, invocarea datoriei patriotice s-a
dovedit tot mai insistentd. In acest sens pledau brosurile scrise ,,pentru
folosul geoalelor roménesti’” din monarhia habsburgicd, aritind cd ceti-
tenii ,,cei adevirati sint incii datori hinele lor particular bunei stiri a
patriei a-1 jertvi”®. O conceptie asemdniiloare a strabitut §i gindirea roma-
nilor din Principate, preocupati obsesiv de destinul lor politic in cursul
evenimentelor dramatice din primele decenii ale veacului XIX. Chiar
in anii ocupatiei rusesti (in 1810), Lupul Bals amintea Divanului Moldovei
cd ,,fiecare patriot trebuie sd-si serveaxcd patria in mod adevirat”, dezo-
‘lat la rindu-i ¢ ,,nici o lege politici” nu-1 obliga pentru acedstdi datorie®.
Putin mai tirziu, pravilistul Andronache Donici preciza insit in prefaia
la Adunarca cuprinzdtoare de pravilele cdrfilor impdrdtesti (1814) cd ,,a
sluji cineva patriei sale si a pizi dreptiiile ei i a iubi pre patriotii sii este
una din datoriile cele neapirate’. Memoriul unui boier muntean din
aceeasi epocii impirtigea o convingere asemiinitoare, subliniind datoria
ca ,,in tot chipul si slujim tdrii noastre’??. Indemnul a revenit i in alte
ocazii, marcind ascensiunea noului ideal, functia sa mobilizatoare.

Servirea patriei indrepta implicit meditatia spre ideea de sacrificin
pe marginea cireia 1eflectase §i Samuil Micu, preocupat intr-un context
filosofic mai larg de problema conflictului moral dintre diferite ,,sfivir-
giri” (perfectiuni) posibile. ,,Adecdi, patria, mosia i slobozenia a o {inea
este sdvirgire. Viata a o pazi i acasi cu muierea §i cu pruncii a sedea in
pace sint sdvirgiri. Ci se intimpld vremi cind patria si slobozenia nu s
poate finea de nu-ti vei biiga ¢i tu viata in primejdie i pin la o vreme
83 se turbure viata ta cea cu odihnd’. Rezolvarea conflictului iminent era
vizutd prin subordonarea binelui individual celui general (,,de obste”):
nAdeed, ca si se tie patria si slobozenia, de multe ori trebuie ca binele
§i folosul tuturor oanenilor si se imputineze. Multi bani fiestecine si dea,
viata s# gi-o arunce in primejdie; ziduri si silage se stricdl, se oprese tir-
gurile, si rdpesc averile gi toate rdutitile care le vedem ci se fac cind
este riizboi trebuie a le piti, fir de care pacea si binele de obste nu pot fi’’

(Invitatura metafizicii )3, . .
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In Prinecipate, ideea jertfirii pentru binele t4rii, a mortii pentru
patrie, a fost formulatid pentru prima dati de E. Vicirescu?, gisindu-si
o largd difuzare in scrierile generatiei de la 1821. Revolutia a adus ideea
de sacrificiu pentru binele public pind in planul faptei, cum o dovedea desti-
nul lui Tudor Vladimirescu, despre care versuri din epoci spuneau ¢ ,,Viata
Iui n-o socoteste Dragii patrii o jertfeste/(...)/ Numirind drept datorie/
A muri cu hucurie, Pentru patrioti si frati’’#. Intre planul gindirii si
planul faptei, distanta nu era, astfel, mare.

In general, se poate observa ci accentuarea contradictiilor din inte-
riorul societdtii romanesti, ca urmare a crizei regimului fanariot, a avut
loc in, consens cu cristalizarea spiritului de regenerare nationali din Prin-
cipate. In acest context se dezvolta in gindirea romaneasci a epocii 0 noud
imagine a societdtii, cliditd pe noile idealuri sociale i nationale. Era
firesc ca ele sd adinceascd meditatia pe marginea unor notiuni fundamen-
tale in restructurarea moderna a congtiintelor. Sub impulsul lor, notiunea
de patrie a dobindit o acceptiune sociald mai largé, capabild s cuprindd
,,horodul” intreg.

Cunoscuta sintagma a lui Tudor Vladimirescu, potrivit cireia ,,pa-
tria s& chiami poporul, iar nu tagma jafuitorilor”® nu era insi singulard
in epocd §i niei nu apiruse spontan. Incd in 1802, planul lui D.Sturdza
atribuia patriei sensul de comunitate generald a locuitorilor, iar Serban
Gridisteanu intelegea prin ea ,toatd obstea, adeci toti pidmintenii’’.
Contemporan cu evenimentele Revolutiei de la 1821, slugerul N.Greceanu
caplica la rindu-i ed ,,glotisul tot, ce prin solinicie se afli supusi la cei
putini, aceia [...] sint patrie’™s, in timp ce intr-un document al vyremui
se adresa indemnul ,,s4 fie drumul deschis tuturor patriotilor, de orice
treaptd sau stare va fi7%,

Implicarea sociald atit de largd sugerati de documentele vremii
a inspirat pind acum rezerve. Se referd ca, intr-adevir, la intreg poporul
romanesc, inclusiv téranii, sau numai la boierimea de rind si oamenii
liberi ?

Desigur, cle nu fac aluzii la schimbarea efectivd a raporturilor soci-
ale existente, la inldturarea privilegiilor, la eliberarea celor dependenti,
astfel incit ei sd poati s beneficieze de libertdtile si dreptidtile comune
ale neamului. Cu cit s-a aritat mai avansat, cu atit democratismul
micii boierimi a dat senzatia pentru unii de a fi involuntar sau de a nu
rezulla dintr-un examen lucid al consecintelor, ,,ci dintr-o exaltare uma-
nitaristd’™o,

Ceea ce Iintereseaza insa cu precidere in ideile enuntate in epoca
respectivd este angajamentul patriotic pe care ele il propagd. Textele din
Ardeal 5 au dovedit a fi mai clare in aceastd privintd. Ele aveau explicit
in vedere §i pe acei care ,,nu au mijlociri”’, precizind, in legdturd cu dato-
riile lor patriotice, ci ,,destul iaste cind face fiegtecarele cit poate’ si ara-
tau apoi ,,in ce chip si probeazi, si ingrijeste patria” : ,,prin neostenita
lucrare de pamint”, ,,prin prisosita siménare’’, ,,prin pazire a cimpurilor
de pagubid”, etc.”? E adevirat, realititile sociale din Transilvania, unde
lipsea o nobilime romédnd puternicd asa cum era in Principate, au favo-
rizat o expresie democratici mai avansatd. i in acest caz insd, angaja-
mentele patriotice au fost strdine de restructurarea relatiilor sociale. Ele
au propus, dinipotrivd, datoriile fatd de patrie in raport cu conditia soci-
ald a fiecirui membru al ssocietéﬂii iar datoriilc%. rvoizau cresterea angaja-
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mentelor ce decurgeau din raporturile existente. In Principate, boierimea
mare §i-a ficut un apanaj din privilegiile ei pentru indeplinirea celor mai
insemnate funciii in stat gi in acest sens evocase Lupu B2ls, cum s-a vizut
mai inainte, rostul unei,,legi” care s statueze datoriile ciitre patrie. Credem
insd cd, sub raportul mesajului patriotic, textele invocau, priveau intr-adevir,
pe ,,toti locuitorii”, iar faptul nu exprima o lipsi de luciditate politici.
Transformirile structurale parcurse de societatea roméneasci reclamau,
dimpotrivi, revizuirea formelor de solidaritate intre membrii colectivitétii,
clidirea lor pe principii noi, mobilizante. Indiferent de audienta pe care
noile idei o puteau provoca in structurile de jos ale societétii,proclamarea
lor nu era lipsitd de sens (dar si de consens) in raport cu problemele noi
ale dezvoltdrii sociale. Recursul la atari idei nu era, de altfel, in contra-
dictie cu ideologia sociald a vremii, care proclama o ideald unire a ,,blago-
rodnicilor”. Un memoriu din epocid socotea ci ,,intemeierea fericirii nea-
mului roménesc nu spinzurd numai in vointa celor de treapta dintéi, ci sd
gisegte mai virtos in unirea a tuturor compatriotilor, intru o curitenie
a dragostii infritite §i intru o deopotrivd cugetare de cele folositoare
obgtii’’s2, Ideea razbate §i in alte memorii sub forma indemnului la unire :
»»Fiti dar uniti, intr-o glisuire si statornici intru toate, spre folosul patriei,
cid voi sinteti patria’®s.

Lirgirea intelesului social-politic al patriei, mai ales in apelurile ano-
nime din anii 1821 —1822, a impus astfel ideea despre ,,unirea neamului”,
in sensul de solidarizare a claselor sociale apartinind aceleiagi provincil
in vederea luptei pentru libertate nationald si emancipare sociald, ceea
ce pregitea, fie si in acest inteles evolutia conceptului spre definirea unirii
roménilor in diferitele provincii romanesti®%. Tema unirii s-a democrati-
zat, criteriile sociale fiind inlocuite cu cele nationale, capabile si solida-
rizeze nu clasele, ¢i nearnul. In acest fel s-au pronuntat scrierile epoeii
ca Ipac pentru Unire, Indemn la uwire sau Actul de infrdtire a boierilor
de clasa a doua din Moldova, iar Naum Rimniceanu considera ci ,,unirea
spre folos obgtesc”, ficutd ,,de cei mai multi, daci nu de toti de obste”,
reprezintd ,,cea mai neobignuitd cetate a unui neam” (Cugetul adevira-
bului romdn ).

Regindirea solidaritdtilor din interiorul societdtii roménesti a deter-
minat cristalizarea unei conceptii noi a patriei, mai nuantatid §i mai clar
definitd. La inceputul veacului XIX, ea era ,tara §i pdmintul si limba de
care [cineva] s-a niscut®®. In tumultul anului 1821 se formula o idee noui.
Patria era socotitd, in continuare, pamintul, dar ,,un pimint pe carele toti
ldcuitorii se interarisesc a-1 p#zi si nimeni nu va si-l1 piridseascd’’, adiu-
gindu-se apoi cd ,,acest pdmint este o maici care igi iubegte pe tolii fii,
care nu-i deosebegte fird intr-atita incit ei vor si se deosibeascd’®?.Idealul
comun, unic, capabil si solidarizeze spiritele, se detageazd in chip evident
si el conferd consistentd noii idei de patrie. Un apel, Pentru unire, il accen-
tueazd, ardtind cd ,,nu 8d cheami dar pdmintul patrie, ci petrecerea lor
politiceascd adicd sotietatea celor ce locuiese impreuni?’’ss,

Se poate astfel aprecia c#, in raport cu veacul XVIII, imprejuririle
din primele doud decenii ale secolului XIX, au sporit considerabil fuctia
patriei in impunerea unui nou model, modern, de solidaritate la nivelul
societd{ii roménegti. Tlustrative in acest sens sint actele testamentare gi de
jurdmint care dovedesc cé in gindire se petrecuse o transformare §i ea era
in spiritul afirmérii noului ideal. In aceast# privints existé unele antece-
dente, ca in testamentul lui ﬁh.Lupascu%iljgiu, care, inaintea mortii,
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gse gindea la ,,scumpa Moldov&a”, sperind ca ,,m&car ale urmasilor miei oase

o

s8 se odihneasci in fara strimogeascd’®.

Dar raporthrea la patii:> in momentele insemnate ale vietii a inceput
si se manifeste mai ales din deceniul al treilea al secolului XIX. In tes-
tamentul redactat pe la sfirsitul lui ianuarie 1821, Petru Maior destina
o parte a averii pentru o bursd scolari, molivind-o inlegiturd cu nevoia
de ,,a servi, in viitor, patria cu suflet si pricepere”’®, In ccea ce priveste
jurdmintul citre patrie, el fusese statuat mai repede in provinciile romé-
nesti de sub coroana habsburgicdi, avind o semnificatie prin excelentd
politicd, de recunoastere a noii stdpiniri.

In Principatele romine, insi, introducerea jurimintului ciitre patrie
pare a-si avea cea dintii ilustrare in jurdmintul lui Tudor Vladimirescu
citre Dboieri (23 martie 1821), astfel formulat : ,,unindu-mé, intru bune
cugetiri, cu toti cei ce au cunoscut intru adevir ci voiese binele si folosul
patriei, luind desidvirgite incredintiri prin inseris §i strasnic jurimint pe
numele atotputernicului Dumnezeu, spre adeverirea $i temeinica incre-
dintare a veri cirui patriot ma leg si eu din parte-mi cu glasul obstii noro-
dului printr-acest inseris al mieu’’®. Documentul exprima astfel o stare
de spirit comuni in epocii, care isi giisea expresia §i in cererile prezentate
Portii de deputatii moldoveni, privind, intre altele, introducerea juri-
mintului citre ,,impfritie si citre patrie’”®?. Se intelege astfel extinderea
intrebuintiirii formulei de jurimint si acte personale, ca in plingerea
ciitre ,,milostivii boieri’”’ ai Divanului (22 oct. 1821) a lui Ianco Cananiu
din Botosani®.

Toate mirtiuriile amintite pind aici sugereazi rolul pe care patria
a inceput sd-1 aibd in gindirea roménilor, fird ca ca sd ajungd o obsesie
a spiritelor, cum avea s& devind in veacul XIX, odatd cu dezvoltarea
ideii na{ionale. Pini in acest moment, cvolutia idealului s-a consumat
intr-un mod lent, nespectaculos, firi modificarea substantiald a locului
in icrarhia de valori a vremii. La incepuiul secolului XVIII, Antim Ivi-
reanul isi motiva efortul cultural (,,eit am lucrat cu miinile §i cit am gréit
cu limba”) in legiiturd cu ,,slava lui Dumnezeu’’ cinstea domnului si folo-
sul {drii*, afirmind primatul vietii spirituale asupra puterii temporale
(si a idealulni ,,pairiotic”). Epoca ce a urmat, marecati de instalarea dom-
nilor fanarioti, nu a mai cunoscut, in general, posibilitatea unui atare
confliet, domnii ingrijindu-se, mai ales in Tara Romineascd de numirea
la mitropolia {irii a unor oameni atasati curtii si intereselor Fanarului®.
Cu toate acestea, ierarhia anterioari — una fundamentatii i pe faptele
traditiei culturale roméinesti — nu s-a modificat. La sfirsitul veacului,
S.Micu o sugera din nou in Biblia de la Blaj (1795), invocind ,,binele cel
de obste al bisericii si folosul neamului si al patriei”’®. Tot peste munti,
Tichindeal vorbea de ,,folosul omenirei, patriei gi natiei sale’”’% iar Ianco
Cananiu, in iinprejurarea amintiti mai sus. invoca numele ,,atotputer-
nicului Dumnezeu, a dreptului giudeciirii, in numele poruncilor Por{ii”’
$i ,,numele omenirei si a patriei’’. Un text din 1822 arita, de asemenea,
cd ,,omul are trei datorii: ciitre Dumnezeu, ciitre pirinti gi citre patria
sa’’%, Tdeea de patrie nu trecuse, asadar, in prim-planul vietii afective,
atagamentele de naturd traditionald exercitindu-si in continuare forta de
persuasiune moral. Dar patria a revenit tot mai frecvent in manifestirile
gindirii roméAnesti, incitind adesea meditaiia, stimuiind efortul definirii ei.

Sfera la care ea s-a manifestat s-a dovedit, de asemenea, a fi destul
de restrinsii. Ancheta noastrd nu a putut s avanseze in structurile de jos
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ale societfitii, pind la nivelul tirinimii, dup® emm nu a putut si refini
decit fragmentar, prin natura informatiei existente, manifestarea patri-
otismului la nivelul de ,,sus” al societéfii. Dar, cu toate aceste limite, la
care se mai pot adiuga suficiente rezerve de ordin metodologic, ideea de
patrie s-a dovedit o realitate nu numai in limbajul epocii, ci §i in con-
stiint#. Indelungata manifestare a ideii de patrie in gindirea romineasci
a reprezeniat astfel o etapii necesard in vederea apropiatei ecloziuni patri-
otice din decenile premergitoare Revolutiei dela 1848. Faptul prezinii
cu atitmai mult interes cu cit manifestareaideii in cauzi nu a avut un carac-
ter ihert, pasiv. Dimpotrivd, ea a traversat un proces de continui mode-
lare si eristalizare intr-un ritin proprin transformirilor structurale ale
epocii. Lent de-a lungul veacului XVIII, el s-a inviorat spre finele siu
si in primele douf decenii ale secolului XIX pentru a cunoaste o impre-
sionantd manifestare in deceniul trei, in cadrul nou creat de instaurarea
domniilor pimintene. O datii cu acestea incepea si eritica ,,vechiului
regim’’, acuzat intre altele si peniru ci ,,ne-an ricit dragostea patriei’’®,
ceea ce sugera, in chip fals, impresia unei rupturi in afirmarea patriotis
mului.

In realitate, suflul national si patriotic s-a infitisat in cursul acestei
perioade in chip unitar, ca parte componenti a climatului de idei proprii
revolutiei de la 18217%. , Momentul 1821"” insemna ,,0 desciitusare” de
energii revolntionare, indelung acumulate, a ciror expresic s-a dovedit
posibild mai ales in contextul noului regim politic. Manifestarea sa insi
a premers acesiei date. (ind, in 1821, Lazir Asachi constata, in prefata
la Bordeiul indienesc ci ,,vedem astiizi ireziti si pe romini, cu multe opin-
tele sirguindu-se in toate trei {éiri” si cind fiul siiu, vestitul cirturar, pre-
vestea intr-un Sonet cum ,,In zare acum risare dulcea zorelor scinteie/
Ce pe soarele vesteste de la depirtate sfere’” 7, revolutia inci nu
izbuenise §i domnii fanario{i incd nu fuseserd inliturati. Triumful noii
idei, destinul ei in societatea si gindirea romanid avea resorturi mult mai
adinei, fiind motivale de o intreagii atmosferii mentali de transformdri
cirora revolutia de la 1821 le-a dat un nou impuls. ,,Renasterea’”
romfnilor, tema alit de rispinditd in iluminismul romanesc, devenise
in noile imprejurdri un factor restructurant al constiintelor, mobili-
zind la actiune, la spirit de ini{iativd si diruire civied. Patria avea s
adauge sensuri tot mai adinci, numele ei provoeind o impresie sentimen-
1ald puternied indeosebi in creatia liricd. Taneu Vicirescu o evoca, scriind
Sfdrtuiri patriotice, ca §i Barbu Paris Mumuleanu (Plingerea patriei ),
Costache Conachi (Dintr-a duleii patriei sinuri) sau Gh.Asachi (Cdtre
patrie, Citre neamul Moldaviei ).

Mijloacele de difuzare a culturii (invitimintul, teatrul, presa) ca
si cele dintii manuale de educatie patrioticd (Manualul de patriotism ),
tilmicit i ,,addugat” de Iancn Nicola ; Patria, patriotul gi patriotismul de
Florian Aaron §.a.) au extins mesajul patriotic in rindul oamenilor, imbogi-
tindu-1 cu noi intelesuri. Dintre acestea cel mai insemnat s-a dovedit a fi
evolutia notfiunii de patrie spre cuprinderea intregului spatiu roménesc,
inteles pe care ea hu si l-a asociat in epoca anterioari decit in mod indirect si
ocazional. Patria fusese inteleasii ca ,,{ara si pdmintul gi limba nasterii’’?2,
chiar dacéd unitatea de neam, conceptualizati uneori si in plan politic, s-a do-
vedit o idee obisnuitil. Ideea ,,patriei mari’’ era insi creatia spiritului revo-
lutionar din deceniile imediat premergétoare revolutiei dela1848.,,Marele

total al patriei”, ,,patria intreagi’ a lui C.Negri, Rominia lui N.Bilcescu
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8i ,,patria comuné’’ a lui V. Alecsandri au devenit obsesii ale ideologiei
nationale, exprimind triumful ideii de patrie in gindirea roméni.

Un atare moment n-ar putea fi insé explicat firi a tine seama de
premisele sale interne. Evolutia ideii de patrie in gindirea roméneasci a
secolului XVIIT o dovedegte. Parte a constiintei nationale moderne, in
plih proces de cristalizare la finele veacului XVIII, ea precede i, in ace-
lagi timp, determini insemnata emulatie nationald a spiritelor rom4nesti
din veacul urmitor, un veac marcat, ca si in restul Europei, de afirmarea
puternicd a idealului natfional.
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LA PATRIE DANS LA PENSEE ROUMAINE DU XVIII® SIECLE

Résumé

Loin d’étre totalement nouvelle, 1'idée de la patrie a acquis au X VIITI®
siécle une plus grande signification. L’étude infirme ainsi les opinions de
plus vieille date qui contestaient le développement de cette idée le siécle
en question, un siécle marqué par 1’accentuation dela domination ottomane,
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un domination réalisée par l'intermédiaire des princes phanariotes.
Dans la manifestation de cette idée, on a eu en vue notamment quelques
niveaux. Le premier se référe méme & la pensée des princes phanariotes
qui ne pouvaient pas accomplir leur ,,mandat” confi¢ par la Porte, sans
tenir compte des réalités interieures. D’autres niveaux sont représentés
par la pensée des boyards et, respectivement, du clergé orthodoxe. Ils
témoignent de la manifestation ascendante de l'idée de la patrie dans
la conscience des Roumains du XVIII® siécle jusqu’a 1’élaboration pro-
gressive vers la fin de ce siécle et le début du siécle snivant, d’une nou-
velle conception en ce sens. La présence du nouvel idéal dans la pensée
roumaine n’a pas représenté, par conséquent, une simple ,,innovation’
de langage, mais une idée qui découle des réalités vivantes de la société
roumaine, de ses tourments spirituels, concentrés de plus en plus autour du
besoin de solidariser et développer les énergies.

Bien qu’li n’eit pas un caractere théorique, unitaire et systématicue,
D’effort de définir le nouvel idéal patriotique a enregistré de nouveaux
traits, témoignant d’'une certaine restructuration de la conscience collec-
tive roumaine, sur d’autres bases que celles traditionnelles. La patrie,
en tant que symbole de la parenté entre les membres de la société. la
patrie, en tant qu’impulsion pour accomplir les devoirs envers la sociélé
jusqu’an sacrifice de soi—voila quelques-uns des sens en continuelle
cristallisation, avec l’intention de recommander une nouvelle conduite
civique. Si l'on ajoute l’évolution du concept vers la ,,grande patrie”,
en englobant tous les habitants de I’espace roumain, nous avons des rai-
sons pour voir dans l'idée respective 1'un des facteurs importants, trans-
formateurs de la conscience nationale. L.e XVIII® siécle inscrit en ce
sens un moment particulier prouvé aussi par la nonvelle image de la patrie
dans la pensée roumaine du temps.
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DESPRE INOVATIA ARTISTICA MOLDOVENEASCA
A VEACULUI AL XVII-LEA

RAZVAN THEODORESCU

Este veche de cel putin un secol in cultura roméneascd — dobin-
dindu-gi temeiuri teoretice asupra cirora s-au rostit nume de prim rang
— diseutia asupra unui anume specific cultural echivalind cu o identitate
anume a provinciilor istorice, indcosebi a celor de 1a miazizi si risirit de
Carpati. Moldova gi ideile liberale s-a numit un articol al lui Eminescu care
tim pind unde §i ecum identifica conservatorismul politic!, ,,cu cultura
Iui moderni §i cu vederile lui exacte’?, cu provincia-i natald ; ,,spiritul

revolutionar al Munteniei” si ,,spiritul inhibitiv al Moldovei” — cel dinti
implicind ,,infiltratia gribitd a ideilor apusene’, cel de al doilea ,cri-
ticism cultural” si,,principiul selectdrii”’ — sint sintagme cunoscute din

cea mai celebrd carte a lui Ibrdileanu ; contemplativitatea moldoveneascs
corelatii creatiei poetice §i mobilitatea munteneascd explicind un anume
activism politico-economic sint teme preferate ale lui Lovinescu in nu mai
pulin faimoasa Istorie a civilizaliei romdne moderne.

Ceea ce devine tot mai sigur astizi — §i ceea ce a fost presimtit de
unii istoriei, critici §i istorici literari sau istorici ai arhitecturii — e impre-
jurarea ci dincolo de inefabilul mentalitifilor si psihologiilor colective,
al temperamentelor, al traditiilor, al ridicinilor de civilizatie care pot da
chip unei identité{i regionale §i unei identiti{i nationale in scurgerea tim-
pului ; dincolo de mecanismul fragil si subtil al legiturilor dintre acestea
din urm#, istoricul faptului social, juridic, literar §i, nu in ultimul rind, al
celui artistic va gisi tot mereu punctul de pornire al unei hotérite diferen-
tieri de culturi regionale sau ,,provinciale” in istoria civilizatiei noastre
mai ales odatd cu veacul al XVII-lea. Situajia este paradoxald doar apa-
rent, daci ne vom aminti ¢ acesta este gi secolul adincirii unitéitii roma-
negti la nivelul cel mai inalt al politicii i la cel, cotidian, al limbii §i al
folclorului. De fapt, efemera unitate politici de la 1600 avea s& fie inlo-
cuitd, peste trama firelor tot mai numeroase care legau pe romaéni, prin
nu putine fluxuri gi refluxuri ale ideii de unitate, prin tot atitea initiative
sau inhibitii regionale, nu lipsite de semnificatii §i urméri, intilnindu-se
toate un veac §i ceva mai tirziu in geneza civilizatiei, a unei politici, a
unei psihologii romanesti efectiv moderne : de la un, s-a spus ,,transilvano-
centrism’’ politic al epocii dintre domnia lui Gabriel Bethlen §i epoca
celor doi Gheorghe Rékdcezi — convertit in epoca ,,Luminilor” intr-un
militantism cultural panroménesc — , la un ,,traditionalism muntenesc”
al primelor trei sferturi de veac XVII preschimbat in partiala inovatie
artisticd cantacuzind gi brincoveneasci de la 1700 gi, mai apoi, in savu-
roasa impletire de nou §i vechi din registrul creatiei literare si plastice po-
pulare, din mentalitatea i comportamentul unei tdrinimi §i unei or#se-
nimi foarte active, pind dincolo de 1800, ce explicd atit de multe din radi-
calismul si revolutionarismul muntean al, secolului trecut; in fine, la o
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veritabild ,,inovatie moldoveneascd’’ viditd indeosebi in prima jumitate
a aceluiasi veac al XVII-lea pe planul artelor figurative, iar in ultimul
sfert al amintitului secol pe tdrimul creatiei literare, iransformaté in aris-
toeratismul cultural moldovenese impregnat de cosmopolitism settecentese
de la care nu a mai fost decit un pas pind la ponderea intclectuald si la spi-
ritul eritic al ,,Junimii’3,

Deosebiri de gusturi intru lecturi — dovedile cu prisosintd de mai
demult cercetatele liste de subscriptii san de orientérile in materie de tra-
duceri —, deosebiri de scriiturd literard  distanta intre bMiron Costin
si Letopiseful cantacuzinesc, intre Cantemir si Radu Popescu este notabild —,
deosebiri in coneeplia juridied — modernitatea laicd a Pravilei lui Vasile
Lupu fatd de traditionalismul ecleziastic al pravilei lui Matei Basarab a
fost deja subliniatd de specialigli —, diferentele intre Moldova si Tara
Roméneased in eimpul istoriei culturale nu pot fi nicicum neglijate, obirgia
lor stind in realitd{i politice si sociale ale vremii ce inaugura veacul al--
XVII-lea.

Ultimii ani ai secolului precedent si primele decenii dupd 1600 ne
ageazd de fapt inaintea acestei imprejuriri ce va fi proprie, in sfera artei,
primelor trei sferturi de secol XVII: este vorba de configurarea treptatid
2 unei ,inovatii moldovenesli’”’ i a unui ,,iraditionalism muntenesc”,
fatele diferite $i complementare ale artei roménesti explicabile prin con-
ditii ale politieii §i prin orientiri majore ale culturii. Asa, de pilda, amn avut
prilejul s& adincesc cu alt prilej chipul in ecare proximitatea Poloniei,
ecourile ei in modul de viatd al marii boierimi moldovenesti au putut
defermina in primele decenii ale secolului al XVII-lea noutéitile manie-
riste — mult timp socotite insolite si caplivante bizarerii — din broderia
siarhitectura epocii Movilestilor? ; vremelnica stipinire alui Mihai Viteazul,
alternitrile de voievozi intre Iagi si Bucuresti, odatd cu RRadu Mihnea, au
contribuil in buni parte la receptarea pe sol moldovenesc a unor alte
noutiti, cele venite din arhitectura Munteniei invecinate, de pild#. In
acelasi timp dramaticele imprejuriri prin care a trecul Tara Roméaneascé
a doua zi dupi disparitia Viteazului, noua epopee militard in fruntea ci-
reia a stat un Radu Serban, apropierea geograficd de imperiul otoman cn
tot ce decurgea de aici au frinat pentru un limp o reald activitate ctitori-
ceascd sau au condus — acolo unde §i atunei cind a fost posibild o cit de
timidd activilate artisticd — la o repetare aproape stereolipd a procedee-
lor constructive si decoratlive din veaeunl abia incheial : de la reluarea
paramentiului §i 2 unui plan traditional din secolul al XVI-lea, la primul
monument major al noului veac — biserica mindstirii bucurestene a Sf.
Troite (Radu Vodd) rezidiié in 1615 —, la relnarea tipului de sculpturi
funerarid figurativi din secolul al X'VI-lea in lespedea marelui stolnic Stroe
Buzescu de la Stdnesti si la reluarea unui tip de broderie liturgicd — am
in vedere epitrahilul — din timpul 1ni Radu cel Mare si Neagoe Basarab
(cele de la mdnastirile Govora i Xenofon), in piesele de acelasi tip din
primele decenii ale secolulni al XVII-lea, din 1606 si 1608, cel al Simei,
viiduva Buzescului abia amintit, i cel al lui Radn Serban pentru méinés-
tirea Mirgineni.

,,Militantismul muntenese’ antiotoman ce a marcat dela Radu
Serban la Mihnea al III-lea istoria Térii Roméanesti §i care insemna el
insusi un apel programatic la traditia politicAin conditiiistorice schimbate ;
cultivarea in timpul lui Matei Basarab, cu rosturi adinci ideologice reflec-
tate in cronici, in arhitecturd, in pictura muralé, in politica tiparului, a
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Ini Negru Vodi i cel al ,,noului Basarab” Neagoe din care descindea boie-
rul din Brincoveni ca strinepot de sord, la a patra generatie, au ficut ca
peisajul artistic al Tédrii Roméanesti gi cel al Moldovei sé se afle in contrast.
Aceasta mai ales de-a lungul unei domnii nou-basarabegti cu monumente
voievodale si boieresti traditionaliste, in numele unei mentalititi muntene
aproape generalizate la nivel domnesc dar nu i ca urmare a unei eventuale
lipse de mijloace materiale, ci ca o amintire, aproape, a inceputurilor
sobre §i fird ostentatie ale voievodatului din veacul ,,intemeierii de tard”
(iar atunci cind elementul de inovatie stilistici din arta T#rii RomAnegti
— circumseris strict mai ales in jurul unei aceleiagi personalitdti, Udrigte
Nisturel — aduce aici noutiiti de tipul grupului de monumente funerare
sculptate de la Tirgovigte i Arnota, legat de Renagterea tirzie germani
si de barocul ardelean sau de tipul programului de arhitecturd civili de la
Hierdgti, nu acestea deveneau ditdtoare de misurd in epoc — intr-un
proces exact invers, cum vom vedea, celui din Moldova —, ele rodind
abia citeva decenii man tirziu, in sculptura in piatrd si in arhitectura
civild cantacuzineascd si brincoveneascd, la fel cum noutatea izolatd
pe care a infii{isat-o in sfera instructiei §coala din Tirgoviste a lui Pante-
limon Ligaridis sub Matei Basarab avea si se lege in timp, chiar daci
in alt spirit, abia de gcoala bucuregteanii de la Sf.Sava, iarfsi in epocd
brincoveneascd)’. Acest contrast se infi{igjeazs istoricului de artd, in cazul
Moldovei, cu limpezime in arhitecturs, sculpturd, broderie, din ultimii
ani ai secolului al XVI-lea inci, odatd cu receptarea curioass §i infrigu-
ratd a sugestiilor si noutédiilor diverse venite practic din toate orizonturile :
in primul rind nout#ti de sorginte munteneascd in plan, spatiu interior
i parament de arhitecturd la Galata — ctitoria unui frate de voievod
muntean — si la Sucevita, la Aroneanu i la Hlincea — ultimele dou#
cu pridvorul muntenesc deschis, cu arcade pe stilpi §i pe coloane de ciri-
midd, in cazul Hlincei §i cu o,,muntenizare’ sporitd in sensul disparitiei
totale a gropnitei moldovenesti gi a unei unificiri depline a interiorului;
intr-al doilea rind, nout#tile ,,manieriste internationale’” din acoperdmin-
tul de mormint movilesc de la Sucevita din silueta gi decorafia Drago-
mirnei, corelate unui gust al Europei est-centrale gi cu paralele intr-un
manierism aulic din principatul transilvan citre 1620—1630, inovatii
care nu au insemnat decit nigte exotisme pe care posteritatea imediatd
le-a temperat in sens local, dovedind oricum alinierea Moldovei la nou-
tittile stilistice din acel ceas de inceput de secol XVII ; intr-al treilea rind,
noutdtile — mai putin in sensul modei cit in cel al legiiturii cu o arie pinid
atunci mai putin fre¢ventatdi —venite din arta iconarilor rugi despre care,
mai cu seami, izvoarele scrise ne las} s% gtim cite ceva pentru epoca lui
Miron Barnovschi gi Vasile Lupu ; intr-al patrulea rind, nout#tile din me-
diul islamic, intrevizute timid in acoladele de la Sucevita, cu analogii
apropiate i recent remarcate in chiogcuri ale Seraiului Stambulului® sau
deslugite in briul canelat de deasupra soclului de la Aroneanu, nout#ti
ale unui Orient cunoscut fie direct, prin relatii cu imperiul otoman —
dintre cele ce au legat, de pildi, epoca de fast orientalizant4 a ,,prefana-
riotului” Radu Mihnea, stipinitor al unui palat in pimint otoman, la
Silistra, cu singularul monument aproape musulman de la 1625 care este
Sf.Sava din Tagi, de prima etapi, si ea orientalizant#, a domniei lui Vasile
Lupu, materializatd mai ales citre 1640 in ridicarea Trei Ierarhilor —, fie
pe ealea mai ocolité a Poloniei, mult orientalizat# §i ea in vremea §i in nume-
le ,,sarmatismului’’ nobiliar; in fine, intr-al cincilea rind, nout#tile unui
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cunoscut citre 1650 pe aceeasi filierdi polonezi, cracoviani sau lioveani,
pe care am cercetat-o de curind in legidturd cu Golia si ca o ilustrare a
unor noutdfi in materie de orientare politicd pe egichierul tot mai compli-
cat al Europei risdritene intre Stambul, regatul polono-lituan §i imperiul
Habsburgilor. Contactele, succesive §i neagteptat de original receptate,
ale Moldovei eu manierismul ce-gi avea centrul in Praga lui Rudolf al
II-leain jur de 1600, apoi cele cu felurite spatii ale barocului est-european
si occidental — cu Polonia, ¢u Ucraina mitropolitului Petru Movild, cu
Transilvania principilor Rakéczi, cu Italia din care porneau la Iasi nume-
rogi misionari iezuiti, minoritfi conventuali si observanti, cu imperiul oto-
man in sfirgit — au devansat in sfera artelor vizuale, a arhitecturii in pri-
mul rind, experientele innoitoare, si ele doar aparent eclectice, adesea
de coloraturd baroci gi ele, din literaturd, inaugurate mai ales odati cu
al treilea sfert de secol XVII prin cei doi Costini, prin Dosoftei si prin
Cantemir. Ceea ce este specific Moldovei i ceea ce o deosebeste o data
mai mult, acum, de Tara Roméineasci in materie de artd este faptul ci,
rind pe rind, semnalatele noutiti si mai ales monumentele cu caracter de
exceptie, iegite din serie, au fost cele ce au dal tonul creatiei arhitectonice
din epocé. Cici este limpede ¢i nu monumentele traditionale — nici ele
lipsite de unele elemente noi, e drept — de tipul Birnovei lui Miron Bar-
novschi, al Solcdi lui Stefan al II-lea Tomsa sau al unor ctitorii voievodale
gi boieresti mai modeste datate intre 1630 §i 1665, precum Buciulegtii
marelui logofit Dumitragco Stefan, Serbestii lui Vasile Lupu, Bozienii
fratelui acestuia, marele paharnic Gheorghe Coci, Budestii marelui vornic
Toma Cantacuzino, Pagcanii unui alt Cantacuzin moldovean, marele
vistiernic Iordache—stidpin i al innoitoarelor case de aiei, eu un foisor
bogat impodobit cu sculpturd decorativi—, Sf.Gheorghe din Galati ctitorie a
unui Hagi Mihalache sint cele care au putus fi in acel timp creatoare de diree-
tie stilisticd notabild —aga cum s-a intimplat cu monumente muntene si oltene
contemporane, ale lni Matei Basarab si ale boierilor sii— ci, dimpotirivi,
Dragomirna lui Crimea poate fi recunoscuti in unele aspecte de 1a Solea, bise-
rica de la Sf.Sava, simplificatd, se regiiseste la Buciulesti §i mai apoi la Ser-
besti, Bozieni, Budesti, Pascani §i Galati?, biserica Trei Ierarhilor va fi regi-
Ritd, partial, la Cetédtuia si biserica Golia va fiautohtonizatd pitorescla Casin.
Ele, monumentele noi, rupte de traditia {drii au fost in Moldova cele pre-
luate, trecute printr-un filtru simplificator, ,,clasicizant” as spune, tradi-
tional si local, au format in cele din urmi, diverse, disparate, legate de
orizonturi stilistice felurite, peisajul totusi coerent si de o cuceritoare nou-
tate al arteiunei intregi epoci mult mai apropiate, toemai printr-o asemenea
diversitate, de timpurile moderne. De altminteri, in treacit fie spus, daci
pentru epoca lui Vasile Lupu, de pild3, cultivarea traditiilor artistice
medievale nu a lipsit — intr-o anume, programatied, griji a voievodului
pentru necropolele mugatine de la Putna §i Probota, pentru monumentele
stefanine de la Hirldu, Vaslui, Bac#u? insusi planul traditional al Trei
Ierarhilor indicind o anume raportare la trecut in prima etapi a domniei —,
aceastd cultivare ,,istoristd’ a timpurilor medievale anterioare nu a fost
niciodati aiciun capitol de mentalitate publicii ca in Tara Roméineascid sub
Matei Basarab, trecutul medieval neputind fi in niei un fel pentru fiul
agii Coci din Balcani o justificare sau un element de raportare, spre deo-
sebire de marele agi din Brincoveni, vecinul si rivalul sdu politie, prin
atitea fire legat de istoria voievodatului siu. Se poate spune ci, intr-o
situatie aparte in ‘cultura veche romineascd, cazul moldovenesc al seco-
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— o va face la fel, in arta Térii Romanesti, in epoea brincoveneascd, o
anume variantd ctitoriceased cantacuzini in jur de 1700 (am in minte
unele ctitorii ale marelui spitar Mihai) — relativitatea de gust proprie
acestui moment in intreaga Europd ; o relativitate dintr-un veac baroc
ce transgresa normele fixe ale unei epoci clasice — in cazul roméanesc,
cu osebire in cel al Moldovei, cea a secolelor XV — X VI —, dar care este
sigur altceva decit asa-numitul ,,eclectism’ ce impovireaza intelegerea fap-
telor, ca o etichetd grabit si superficial asezatd asupra unui fenomen artistic
viabil, dinamic care trebuie acum raportat la sfera mai largd a gustului
european al timpului i nu la aceea, devenitd tot mai 1n<rustft siin orice caz
neviabild, a traditiei medievale. In numele acestei 1eaht1‘p1 a fost posibil
ca fatadele Goliei, odoarele de argint dela Trei Ierarhi ornate cu masche-
roni §i scoici, argintariile liturgice fz“un'ite la Regensburg, sfesnicele baroce
cu capete de ingeri venite de la Gdansk sii coexiste perfect cu atitea ele-
mente orientale, nu doar cu cele prea bine stiute, de la Trei Ierarhi, dar si
cu cele de la portalurile Goliei, din broderii, din sculptura funerara.
Ne aflim cu acest veac al XVII-lea moldovenese in epoca in
care ctitorii, piturile inalte ale societifii sint atrase de noutatea
fundamentald & cirtii. Ar merita de alifel sd fie studiat cindva —
asa cum s-a inceput pentru Tara Romaéaneasci a epocii brincovenesti
—raportul fertil dintre cartea tiparitd si artele vizuale in cazul epocii lui
Vasile Lupu i a urmasilor sidi, amintindu-ne, de pildd, ci un inalt pre-
lat catolie balcanic educat in Italia, franciscanul arhiepiscop de Marcia-
nopol, bosniacul Marco Bandini, putea judeca in 1646 —1647 decorul
incizat pe banda cenusie de marmuri cu vrejuri §i mascheroni ce impir-
tea in doud faiadele bisericii iesene a Trei Ierarhilor, drept un decor de
carte,,per modum coronidis’®, in timp ce la 1680 o Psaltire de-njeles
a lui Dosoftei, tipiritd la Iasi, putea relua in gravura titlului de earte un
fronton de fereastrid de la Golia'? (asa cum in cel de-al X VIII-lea secol deco-
rul baroe, iardsi cu méisti, al bazelor unor coloane — inci inedite — de
la pridvorul bisericii Sf.Gheorghe din Iagi va sta in raport direet si strins
cu arta contemporand a tiparului). Ne gisiim, de-asemenea, in vremea in
care aceiasi ctitori §i aceleasi paturi cultivate gustd din plin tot ceea ce in
sfera artei — si un doar aiei — iesea din comun, tot ce era nemaivizut,
straniu, exotic, aparent, falade de arhitecturd cu valoare retoricid, verti-
calitate, spor de lumind in interiorul edificiilor de cult — amintesc des-
chiderile tot mai mari ale ferestrelor naosului si altarului, eazul Goliei fiind
cel mai elocvent desigur; era epoca gustului pentru contrasie  precum
acela, amintesc iarasi, dxntre parfile decorate si nedecorate din interiorul
si de la exteriorul monumentului ,,iesit din seard’’ care este incé prebaroca
Dragomirnd socotitd de mine, cu alt prilej, ca avind elemente manieriste —,
a aplecdrii spre detalii cioplite cu virtuozitate in piatrd, metal si lemn,
spre aminunte ale costumului de aparat din,,portretele de failie’’ etitori-
ceyti, ale unor Vasile I.upu §i Gheorghe Dueca, oglindind parcd gustul
similar al literaturii croniciresii a veacului pentru amfnunte, adaosuri
si interpoliri. Ne aflim, de fapt, in vremea inclindrii vidite spre tot ceea
ce {inea de sfera senzorialului, a tactilului —intr-o epocd aproape moderné,
in care conta materialitatea lumii in priinul rind in vremea cind precum-
panese stilistic, dind nota dominanti, sculptura decorativi exterioari,
stucul aurit al icoanelor si frescelor, chenarele reliefate ale broderiilor
si lespezilor funerare, madterialul somptuos al unor {esituri ca ,,sera-
wr”-ul oriental cu aur cusut pe fond deaur, sporind materialitatea somp-
tuoasd a unor piese liturgice si costume de aparat. Este vremea in care
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arhitectura moldoveneasci inregistreazi exterioarele bogat reliefate precum
cele de la Golia gi, apoi, intreaga lor descendenti stilistica cu fatadele ,,mig-
cate’, cu console, frontoane, cornige, panouri decorative cu retrageri fati
de planul zidului, arcuri in acoladé, cartuse adincite, pilastri etajati din-
tr-a doua juméitate a secolului al XVIII-lea: va fi cazul bisericilor iesene
de la Sf. Gheorghe — admirati de striaini pentru noutatea ei stilistics,
pentru ci era ziditd ,,nach der neusten Bauart! —, Curelari, Sf. Teodori, cu
fatade corespondente unei mentalititi baroce atenté la aminuntul frapant,
viaditd gi in lecturile, in traducerile moldovenegti imprumutate gi inspirate
din aria barocului vest-european, direct sau prin intermediare neo-grecesti,
deromane baroce i alegorice din secolul al XVII-lea, Istoria lui Alfidalis
st @ Zelindei a lui Voiture, Critil 7 Andronius dupi Baltasar Gracién sau
Aventurile lui Telemas, in tdlmicirile din Voltaire, din opere de istorie
europend si americani alelui Ludwig Albrecht Gebhard §i William Robert-
son, luerdri pentru care Moldova avea si aibe, in secolul Luminilor, un
interes neg#sit in acel timp in alte provincii roméinestil2.

Aeceastd realitate cultural-artistici incontestabili se explied, cred,
i prin mult mai marea permeabilitate a unei Moldove cu o puternici boie-
rime i cu o slab4 baz# sociald a paturilor mijlocii, fatd de Occidentul cato-
lic cu intreaga-i culturd §i structurd jnentald (mai tirziu prin permeabili-
tatea aristocratiei moldovenesti fatd de moda aceluiasi Occident, fapt
consemnat direct, dupd mai bine de un veac, de un aristocrat francez,
contele de Rochechouart ce vedea faptul ci in vremea sa, in jurul lui
1800, Iagii — ,,cette nouvelle Capoue’” — urmau ultima mod# a Parisului
i Vienei!®). Imprejurarea poate fi descifratd §i printre rindurile unui
Memoriv anonim despre Moldova, datat citre 1685, care — intr-un
mediu traversat de emisari ai ordinelor ascultitoare de Roma, precum
acel Vito Piluzzi ce avea si publice tot atunci in Cetatea Eterns, in
limba roménd, un catehism bazat pe textul unui cardinal iezuit —
putea afirma, cu toatd hiperbola implicatd in asemenea tipuri de scrieri :
»Dintre toti schismaticii, cei mai bine dispusi fatd de religia catolicé, si
mai inclina{i spre conversiunea la sfinta credint, pot spune cé& sint mol-
dovenii’’, ei avind un mod de viatd i obiceiuri ,,aceleasi ca ale catolicilor
51 deosebite de ale turcilor si grecilor’™4, Izvoare ale aceluiasi veac, dato-
rate, asijderea, mediului misionar catolic — precum pagini ale arhiepisco-
pului de Sofia Bakgié!> — subliniaserd deja, cu citiva zeci de ani inainte,
aceastd sporitd contingentd a piaturii suprapuse de la risirit de Carpati
cu civilizatia latind a Apusului.

In acelasi timp, sporit4 pare a fi fost, pentru o vreme micar, si des-
chiderea curtii princiare fatd de fastul oriental — sigur, §i aproape para-
doxal, mai marela Iasi decitla Bucuresti —, dacé judecdm i dupd monumen-
te, 5i dupd descoperiri arheologice, §i dupid mirturiile cilitorilor. Strilu-
cirea aulicd de origini turco-persane din secolul al XVII-lea, resimtitd in
aceste pirti ale Europei — intr-o ideologie nobiliard cu atitea conotatii
exotice risdritene precum ,,sarmatismul’’ polon sau ,,scitismul’’ i ,,hunis-
mul” maghiar ce ating apogeul citre 1700 — a fost cu atit mai mult
receptati de curtea marilor evergheti cu veleititi monarhice §i sprijin
levantino-turcesc urcati in scaunul de la Iagi, preluatd si de fastuoasa moda
voievodald si boiereascd, supremul reper fiind, in acest sens §i in aceste
parti de lume, chiar costumul sultanului de la Stambul. Arme de pret,
harnagamente §i métdsuri turcesti, bijuterii rare, brocarturi, devin leit-
motive ale descrierilor de cilitorie : cilugirul Niccold Barsi din Lucca
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Lupu'®; splendoarea alaiului acestui cirmuitor cu nume de criptograma
imperiald, scildat in aur si diamante, este evocatd de magnatul ardelean
Ioan Kemény'?, de iezuitul ungur Paul Beke care stia ci ,,foarte putini
principi creslini’’ se pot compara cu,.luxul vesmintelor si méretia pompei’ "8,
de nobilul polon Stanislaw O§wiecim, umblat la Paris si Constantinopol,
cdruia i se pérea cd vesmint ca al printului avind in relief ,,brodate in aur
flori inalte de un deget . . .n-ai putea vedea .. .nici la sultanul {urc si nici
la vreun alt monarh’®; iar mai tirziu diplomati francezi si italieni, De la
Croix2? si Giambattista Donado®, admird in cuvinte apropiate fastul ce-1
inconjura pe celdlat balcanic ajuns domn, rumeliotul Gheorghe Duca.

Fastul acesta transmis din epocd in epocd — din vremea lui Radu
Mihnea ce statuase o etichetd cu ecouri pind in cronica lui Miron Costin,
in timpul lui Vasile Lupu ce avea drept model pe acest suveran sub care isi
incepuse cariera, mai apoi in epoca lui Duca pentru care Vasile Lupu deve-
nise, la rindu-i, un model —esle recunoscut in ceremonii, in costume, 1n
broderii liturgice, dar i, prin extensiune, in interioarele aulice. Corobo-
rarea mai multor tipuri de date poale duce la interesante incheieri privind
un acelayi ansamblu monumental cu caracter de reprezentiare precumn palatul
domnesc din Iagi, cel pe care Bandini il putea descrie cu ,,peretii dinduniru,
imbricati in covoare, tapiserii, draperii de métase strilucind de aur si
de argint”’, intitisind ,,0 maiestate oarecum regeasci a acestui principe’’2,
text nu fird oarecari afinitdti cu celebrul pasaj costinian despre ,,hirvea’’
cea ,,impariteascid’ a fostului Coci Lupu. Nu numai ci asemenea interi-
oare, prin luxul §i ralinamentul lor, apar{ineau unei existente moderne in
cheie barocd, dar ele dovedeau si o sensibilitale acutd la tot ce era inovatie
decorativi. Mi se pare semnificativ in cel mai inalt grad, tocmai in sensul
alinierii rapide a gustului moldovenesc la noutétile zilei, faptul c& in anii
’30 si 40 ai veacului palatul iesean era iimpodobit cu faiantd turco-persani
de la Iznik si Kutahva — consunind din plin cu ceea ce am socotit altd
datd drept etapa orientalizantd a artei vremii lui Vasile Lupu??® —, o cera-
micé decorativa strilucitoare, cu tonuri de albastru, verde gi rosu pe fond alb;
in anii ’50 locul faiantei microasiatice era lual de ceramica polono-lituani
raspunzind unui gust orientat acum spre aria cultural-polilicd septentrio-
nald ; prin anii ’70 ai aceluiasi veac exista deja, in unele séli, faianta albas-
trd din Térile de Jos, de vogd europeani, prin produsele de la Delft sau
imitatii ale ei, amintitd in 1677 de citre secretarul unei solii polone, Michal
Floryan Rzewuski, care striabitea aici ,,0 odaie boltitd cu ziduri acope-
rite cu patrate mari albastre modelate in forma faian{ei olandeze’ —intr-o
epocd in care stim cd mari dregitori, intre care filopolonul Miron Costin,
primeau in dar piese de orfiurdrie ncerlandezi —, solul regal fiind mai
apoi ,,condus intr-o altd odaie boltita, impodobitd cu acelasi fel de pétrate,
unde se afla un covor, formind o draperie $i 0 masi acoperitd de asemenea
cu un covor’’®, imagine care ne sugereazi foarte precis aspectul unor
interioare regisite in pictura Tarilor de Jos, a Germaniei sau a Poloniei
veacului al XVII-lea.

Noutédtile din interioarele palatului iesean adiposteau alte semne
noi ale veacului intre care voi aminti aici doar serbérile, punerile in sceni
cu rost artistic, din noile timpuri ce aduceau mai mult ca oricind curtea
in eentrul ceremonialului. Nu intimplétor, de acum dateazd informatia
germanului Happelius despre nunta domneascd a Marici, fiica lui Vasile
Lupu, cu seful calvinilor polonezi Janusz Radziwill, desprearmele si ceasor-
nicele artistic cizelate, mult gustate de epoca manierismului §i a barocului,
dar mai ales despre serbérile ce reeditau, in haind orientalizanté, celebrele
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»»joyeusetés’ de Renagtere apuseani, presupunind mari scenografii cu ani-
male exotice, gsimuldri de batilii, edificii, cici ,,fuseserd construite anume
diferite imitatii de castele, palate i cordbii care erau luate cu asalt si
cucerite’®,. Si tot aici se cuvine a aminti, intr-un veac amator nu doar
de scenografii grandioase, ci §i de scenografia méiruntd care eramacheta,
gisitd, cu rosturi militare, citre 1600 in p#rfile germano-helvete si citre
1670 in Franta lui Louvois gi Vauban, cel mai risiritean caz, cunoscut
mie, de asemenea injghebiri artistice miniaturale : este cel istorisit de
Neculce in legiturd cu ,,nemisul” din {inutul Hotinului, Grigore Cornescu,
care citre 1672 a ficut, pentru Duca vod3 si pentru ,,impéritia Turcului’,
,»»chip cetétli Camenit#i de ciiard, cu toate tocmelele iei dinluntru si dena-
fard”, machetd admiratd pentru ,,méirirea ei, ce iera din singuri starea
locului, cu apd si cu stinci de piiatrd impregiuriu’’?é; pentru cine a avut
prilejul 83 cerceteze mai indeaproape, in muzee si colectii, machete de
cetdti din barocul european, ,,chipul...de ciiard’ lucrat de acest moldo-
vean, ce va fi avut o anume faimi intru atari indeletniciri, se inscrie lim-
pede intr-o practici mestesugireasci noui, tipicd pentru secolul al
XVII-lea.

Gustul pentru tot ce era innoitor in interioare a fost extins la apre-
cierea a tot ceea ce era artistic orinduit la exterior devenind, iarfgi ca un
gsemn al timpurilor noi, un gust vidit pentru naturi. Pentru o naturi
treptat preschimbatd intr-un decor al arhitecturilor ,,rezidentiale” ale
timpului — gisite ciitre 1700 mai ales in Tara RomAneasci —, identificat
in Moldova cétre 1670 cind, concomitent, in palatul din Iasi exista ,,0
gridind intre ziduri dupd moda italieneascd’’?” — relatarea aparfine unui
cdlitor abia citat —, iar la curtea Iui Antonie Ruset, in 1676, fiii lui
Miron Costin, intr-un discurs mestesugit adresat domnului in limba poloni
§i cu titlu latinese, ,,i-au oferit un (labirint) inchinat in lauda numelui
giu’’?8. Era un discurs care, presdrat cu referiri livresti la antichitate —
intr-o Moldovi de unde era cel ce tdlmicise din greceste textul Istoriilor
lui Herodot péstrat la minfstirea Cosula® — intoviridsea, pe cit
se pare, o scenografici amenajare peisagistici a unei gridini, pe
care am interpretat-o ca o aluzie precisd la numele ,,floral’’ al neamului
Rusetesc a cidrui stemi avea si fie tocmai un vas cu flori (figura deja in
secolul al XVII-lea deasupra usii de intrare a casei conacului dela Pribesti-
Vagslui in timpul ctitorului s4u, marele vornic Iordache Ruset, cuscrullui
Constantin Brincoveanu)?°,

Setea de noutate artisticd a fost i cea care a creat, aldturi de modele
monarhice demne de urmat, modele artistice, intr-un chip pe care Tara
Roméaneascd avea s-1 cunoascd mai ales intr-un caz anume al veacului
al XVII-lea final, cel al lui §erban Cantacuzino. Pentru Moldova dou
pot fi socotite cele mai notabile exemple de transfer al unei idei de conti-
nuitate voievodal asupra unor monumente. Cel dintii este cazul Goliei,
ctitoria lui Vasile si Stefiinit¥ Lupu; ea avea si fie aleasdi de succesorul
imediat al ,,Lupului bei’”’, Gheorghe Stefan, fostul mare logofiit devenit
uzurpator, drept model la ridicarea Caginului in 1655. Voievodul
acesta, mort si el in exil, in lumea protestanti a Balticei, dupd ce stabilise
notabile legituri europene din Stockholmul lui Carol al XI-lea in Parisul
lui Ludoviec al XIV-lea, avea s& copieze in necropola sa din Moldova
de apus ultimul edificiu al lui Vasile Lupu; c& in reluarea fata-
delor Goliei, mult simplificate la Cagin, Gheorghe S$tefan, boierul
lipsit de ascendentd domneascd voia s& se arate la in#ltimea celui
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celor doud licasury, conducind la incheierea ci unii dintre cer ee vor fi
lucrat pe santierul iesean — sub privegherea unui mesgter striin, cu sigu-
ran{d — au mers si pe santierul de la Casin, transferind intr-un grai autoh-
ton inovatiile de la Golia; in aga fel, adaug, incit Caginul, cu aerul siu
baroc autohtonizat, era nu doar intruparea plastici a unei continuiti{i
politice, ci §i semnul unei optiuni culturale a unui mare boier ajuns
domn, inaintea cilftoriilor sale spre Viena si tinuturile septentrionale.
Cel de-al doilea este cazul Cetituii care, se stie, treizeci de ani dupi
Trei Ierarhi — aseziintul e iniiltat intre 1669 si 1672 — reedita, sim-
plificind, ctitoria modelului voievodal care a fost, pentru Glieorghe Duca,
Vasile Lupu. Intre monumentele, mai curind modeste, ale anilor 60 —’80 —
cind balanta noutitii stilistice incepe si tragi hotirit in favoarea Térii
Romainesti unde domniile devin mai stabile —, Cetituia este singurul
edificiu care putea simboliza o intreagii perioadi culturald, amintind —
prin ponderea elementului grecesc ce intovirisea pe unii domni tarigri-
deni si balcanici (Gheorghe Duca, Antonie Ruset, Dumitragco Cantacu-
zino) — de anii '20—’30 ai aceluiagi veac. Daci pentru boierul de tard
Gheorghe $tefan un mod de legitimare a uzurpirii sale din 1653 se poate
descifra in replica pe care Caginul o va da foarte curind occidentalei Golia,
pentru levantinul Glieorghe Duca legitimarea ascensiunii vertiginoase
de la un rang social umil pind la scaunul domnesc s-a materializat in acest
monuinent de clenizare aulicd accentuald, cu o picturd orientatd spre
Balcani, cu vastul tablou ctitoricesc de sompluoasi alcituire amintind pe
cele ale Cantacuzinilor munteni atit de legati de neamul Duca, cu o arhi-
tecturd ce descinde direct din Trei Ierarhi nu fird o interesantd si neob-
servatd inovatie cu consecinte estetice —, sigur ultima in acest veac dearti
moldoveneascd —, atunci cind la briul de piatrd impletit dela exterior, cu-
prins intre dou#l benzi de ornamente sculptate, fondul cindva incizat al ben-
zii de marmuri asezate in acelasiloc la Trei Ierarhi devine la Cetdtuia o ade-
viratd broderie cu efect contrar celui din model : in timp ce la Trei Ierarhi
paramentul bogat sculptat era ritmat de fondul neted al benzii mediane,
la Cetd{uia paramentul neted al bisericii este mai bine pus in eviden{i de
fondul bogat sculplat al bijului iardsi median. Si dacii reluarea la Cetiituia —
cu asemenea inovatii, ca §i cu multe simplifiedri formale  a prototipului
prestigios care era prima mare ctitorie a lui Vasile Lupu este un fapt evi-
dent, voi reaminti i faptul, deosebit de semnificativ, ¢4 in paginile unei
cirti iesite in 1682 din teascurile tiparnitei grecesti de la Cetdtuia (anume
Intimpinare in contra primatului papei a lui Nectarie al Ierusalimului)
energicul ierarh ierosolimitan Dositei Notaras avea si compare pe stipinul
Moldovei §i al Ucrainei, pentru merite culturale eminente si in spiritul
encomiastic al vremii (,,preastrilucitului, preapiosului. preaseninului i
preagloriosului domn i principe”), cu Alexandru cel Mare, lui Vasile
Lupu, ilustrul predecesor venit tot dintr-un neam balcanic si obscur —
socotit ,,tatdl” lui Duca, se intelege, in ipostaza de pirinte spiritual, pro-
tector §i model demn de urmmat — revenindu-i, tot din pricini {inind de
istoria culturald, apelativul de ,,nou Filip’’®, regalul tali al marelui cuce-
ritor macedonean. Descendenfa arhitectonicd stabiliti de istoricii artei
este confirmati astfel de o altd descendenid, asezati metaforic in plan
ideal de cirturarii celui de-al XVII-lea veac. Ai unui veac pentru care,
la cifiva ani distan{i numai sau la citeva decenii uneori, in cimpul artei,
0 noutate.putea deveni o traditie, iar numeroasele elemente noi asimilate
puteau deveni tot atitea traditii paralele i inconfundabile, dovezi ale
receptivei intilniri a Moldovei cu tot ce fusese nou in juru-i. Iati de ce —
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am mai scris-o §i cu alt prile}®?—socotesc cd in diversitatea, derutantd
aproape, a artei moldovenesti dintre 1600 $1 1700 se poate deslusi nu —asa
cum s a afirmat deseori si cum se mai crede pe alocuri — un semn de obosit
crepuscul medieval ci, dimpotrivé, un semn al febrilei incerciri de captare
a semnalelor venite din acele arii cu care Moldova vremii a stat in atitea
legdturi ale politicii §i ale culturii. Un semn al celui dintii, de fapt, inceput
de mentalitate modern4.
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SUR L’INNOVATION ARTISTIQUE MOLDAVE DU XVII® SIECLE
Résumé

Au deld d’une unilé culturelle roumaine préfigurant, 4 la fin du
Moyen Age, une identité nationale, les historiens doivent tenir compte
de Vexistence d’accenis divers et de différentes nuances que les men-
talités et les sensibilités régionales ont imprimé & 1’évolution générale de
la civilisation roumaine a partir surtout du XVII® siéecle. Pour 1’époque
d’entre 1600 et 1700 le paysage culturel roumain s’est enrichi de
Pexistence parallele — en matiére artistique — d'un ,,traditionalisme
valaque’’ que le dernier quart de siécle changera en tant de nouveautés
culturelles & 1’époque des Cantacuzenes et de Brancovan, et d’une ,,inno-
vation moldave’’ évidente surtout pendant la premiere moitié du méme
XVITI® siecle, pour les arts visuels, et au cours du dernier quart du siécle
pour la eréation littéraire. Cette ,,innovation moldave’ et ce ,,tradition-
nalisme valaque’ des trois premiers quarts du XVII® siecle — visages
différents et complémentaires d’un art déterminé par les options politiques
et intellectuelles du temps — expliquent amplement certains aspects
régionaux de ’art roumain plus tardif, de ,,I’age des lumiéres”’. La réception
de nouveautés diverses, successives ou bien concomitantes — nouveautés
valaques, maniéristes ,,internationales’, russes, islamiques et baroques
italo-polonnaises — imprimerent & 1’art moldave d’aprés 1600 une phy-
sionomie particuliére. De telles nouveautés aussi bien que les monuments
d’exception, hors série — les églises conventuelles de Dragomirna prés
de Suceava, de Saint-Sabbas, des Trois Hiérarques et de Golia a Jassy —
ont imprimé le ton, la direction principale aux autres monuments contem-
porains, furentimités & leur tour par bon nombre d’églises des princes, évé-
ques et nobles du pays (Solca, Buciulesti, Cetafuia, Cagin). Ce fut 1a phé-
nomene tout & fait contraire & celui qui caractérisait la Valachie durant
la période comprise entre le régne de Michel le Brave et celui de $erban
("antlacuzene, lorsque la mode artistique était donnée par une tradition
médiévale jalousement gardée dans les milieux de la cour princiere, au
temps de Mathieu Basarab surtout.

Le cas moldave du XVII® siecle illustra a4 merveille — de méme
que plus tard en Valachie, autour de 1700, le cas des fondations pieuses
de Michel Cantacuzéne — non pas un éclectisme appauvri, et sans ressour-
ces, mais plutét, et surtout, une relativité de gotit propre, en Europe, a
un siécle baroque par excellence. Il traduisait ainsi une remarquable
ouverture vers tous les horizons stylistiques, vers 1’Orient — qui donna
son faste remarqué par les contemporains chez un Badou Mihnea, un Basile
Loupou, un Georges Douca, sa décoration somptueuse en pierre, en bois,
en fil d’or et d’argent, sa poterie émaillée —, vers 1’Occident également
dont les modes successives, les intérieurs élégants, les mises en scéne baro-
ques furent connues par les princes et les nobles moldaves en contact avec
la Pologne, 'Europe germanique, les Pays-Bas.
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STEREOTIPURI ST IMAGINI NOI IN COMUNICAREA
INTELECTUALA DIN SECOLUL AL XVIII-LEA

ALENXANDRU DUTU

In decursul secolului 18, imaginea Europei a devenit tot mai cuprin-
zitoare si mai precisd in scrierile elaborate in diverse tiri ale continentului.
Dar evolutia acestei imagini nu a depins numai de progresele cunostintelor
geografice si politice sau de intensificarea comuniciirii ; chiar daci stirile
au fost mai abundente si mai exacte ca in trecut, ele au fost filtrate prin
cliseele mentale 5i stereotipurile care au intotdeauna viata lungd. Progre-
sul nu a fost linear, deoarece multe idei generoase au fost formulate in
secolele anterioare i apoi abandonate. In orice caz, pind spre sfirsitul
secolului ideile i imaginile nu s-au schimbat radical gi de aceea putemn si
facem o deosebire neti intre prima parte a secolului, in care se manifestd
un interes crescind fati de cultura europeani, in ansamblul ei, atit in Sud-
Estul european. cit si in Occident si sfirsitul secolului, eind cultura euro-
peand incepe si prindd contururi, ca o totalitate, ca o unitate in diver-
sitatle.

In Evul Mediu, cultura bizantini s-a distantat deliberat de Occi-
dentul considerat eretic, mai ales dupd marea schismd din 1034 ; apoi,
Renasterea occidentald a preluat o parte din cultura bizantini, dar nu si-a
propus s& imbril{iseze Sud-Estul european in lumea umanisti acceptindu-i
personalitatea, ei prin convertire. Zonele europene au rimas distincte
si fericite in suficient{a regionalismului lor pind in secolul 18, cind franceza
a devenit limb# inlernationald, iar cultura puternicului stat s-a imipus
intregului continent ; prin intermediul limbii franceze, o lilmbé vie fata de
instrumentul traditional de ecomuniearc, latina, oamenii au inceput nu
numai si schimbe idei, dar si stiri despre ei insgisi. Concomitent au apéirut
primele preocupiri de antropologie care au pitruns in particularititile
manifestiirilor intelectuale de pe continent. Constatarea diversititii a
permis dezvoltarea factlorilor si elementelor care puteau apropia popoarele.
»Ca intr-o oglind4, scrie Eugenio Garin, in imaginile pe care europenii
si le fac despre alte popoare se reflectd insusi sufletul Europei iar in aceste |
imagini se exprim# atit constiinta bun# cit gi cea rea a europenilor...”,
De aici, tensiunea dintre pozitii contrarii : pe de o parte, conceptia quattro-
centeasci despre demnitatea umanii aceeasi in toti; de cealaltd leza
aristotelici a selavului prin fire ; pe de o parte, justificarea cuceririi impusd
de superioritatea cuceritorului, autorizat ,,moralmente’” sd domine; de
alta, revolta in numele unor drepturi inalte de libertate, de a opune rezis-
ten{d in insusi contextul european oricdrui abuz si oricdrei forme de tira-
nie. De o parte, celebrarea inocentei silbaticului american sau a intelep-
ciunii mandarinului chinez; de alta, osinda aruncatd asupra barbariei
inumane a canibalilor anericani sau asupra imobilitdtii ecrude si corupte
a asiaticilor. In [(ine, riisirind anevoie din acest conflict intre conceptiile

care divid Europa, ideea ynei pluralititi de religii, de culturi, de civilizatii
e RV coromal g ’ ’
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de sciiri de valori, a dreptului la rezistenti, la libertate, la pace : aldturi
de modelele grec si roman, cele peruan, indian, chinez. Intr-o scriere despre
incasi, din 1755, un spirit european, Francesco Algarotti va aminti de acei
oameni de culturd care nu prefuiau mai prejos pe chinezi decit pe vechii
greci si romani si compara eivilizalia incasilor cu a persanilor si a arabilor
in perioadele lor de inflorire!.

Ceea ce i-a apropiat pe europeni a fost atasamentul comun faifi de
mogstenirea antichiti{ii; atit in occident, cit si in Sud-Estul european
prezenta operelor lui Aristotel in gcoli, a leetiei anticilor in pieturd si sculp-
turd a apropiat treptat pe cei care triiserd in cultura mediului lor provin-
cial sau regional. Modelul antic s-a perpetuat pind tirziu in secolul 19 :
intre 1830 —1842, Ludovic I al Bavariei a infil{at pe malul Dunirii, nu
departe de Regensburg, o copie a Acropolei, ,,templul faimei germane”,
Walhalla, intr-o perioadf in care neoclasicisinul prevala in artele sud-est
europene. Impulsul decisiv spre cunoagslerea reciproci si descoperirea
aseminirilor 5i deosebirilor 1-a dat Revolutia francezi care a deschis perspec-
tivele unei evaluiri integrale a culturii continentului nostru. Dupi o fazi de
acumuliri si ezitiri s-a ajuns la perceperea in comun a valorilor culturale
elaborate pe intregul continent. Dar tot timpul a persistat intrebarea :
careé sint limitele Europei?

Europa a fost intr-un fel vizutdi de oamenii politici st intr-altfel
de oanienii de culturd ; marca masi a locuitorilor satelor europene, intratii
doar periodic in legiturd cu stirile transmise prin reviste si foi volante,
a rdmas atasatd vechilor clisee. De fapt, innoirea fondului de cunostinie
a fost mai viguroasi in culturile in expansiune dezvoltate in societitile
de pe malul Atlanticului european si mai lentd in culturile de concentrare
din Sud-Estul European?; dar primenirea cunostintelor nu a insemnat
intotdeauna mai multi intelegere, asa cuin aprofundarea naturii umane
nu a adus cu sine o cunoagtere a varietiitii ei. In linii mari, toate culturile
europene s-au definit pe sine prin raportarea fie la o lume care se comporta
altfel gi care alcituia partea ,,barbard’” a umanititii, fie la datele acumu-
late de cirturarii care triiserd in epoca formulirii marilor adeviaruri ; de aiei
insistenta cu care umanistii occidentali au vorbit despre barbarii care se aflau
dincolo de limitele lumii civilizate, precum $i tenacitatea cu care apiritorii
traditiilor din Sud-Estul Europei s-au referit la demarcirile ficute de
elini sau de Coran.

Dialogul cultural a fost favorizat de reculul pulerii otomane. La
inceputul secolului 18, frica de olomani se domolise gi clopotele nu mai
sunau la amiazd in tirgurile germane, pentru a aminti de o primejdie con-
linud, ca pe vremea lui Carol Quintul. Dupi eliberarea Vienei, in 1683
steagul luat din cortul marelui vizir a fost trimis papei Inocentiu al XI-lea
§i suspendat deasupra intririi principale in catedrala Sfintul Petru din
Roma?; dar, concomitent, chipul otomanului infrint s-a instalat in fresce
si in arta statuard, ca acel turc care pizeste citiva condamnati in grupul
statuar de pe podul Carol de la Praga, chip de comedie, devenit de indatd
celebru in orasul de aur? ,,Turcismele’” aun pitruns in viafa europenilor,
prin imitarea costumelor, a unor ceremonii sau obiceiuri : Maria Tereza
a pozat in diverse costumatii pictorului elvetian Jean Etienne Liotard
care ficuse, mai inainte, portretul lui Constantin Mavrocordat, iar impre-
uni cu fiica.sa Mariana in costum turcesct. In mediile guvernantilor, inte-
resul fatdi de imperiul otoman va creste continuu datoritd ,,problemei

orientale’’, cu o pondeWIWPBa europeani, de-a lungul
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gecolului®. De fapt imaginea turcului este mai nuantati in rapoartele
ambasadorilor sau a emisarilor cu obiective politice, decit in deciziile can-
celariilor imperiale. Atunci cind vorbim despre Europa avem in fati nu
numai natiunile care se afirmi ireplat in secolele 17—18, dar §i imperiile
care continui politica lor de inglobare a intregului continent sub un singur
sceptru ; paralel, oameni de culturd, ca Erasmn, vorbesc despre ,,patrie’”,
despre atasamentul fatii de cei care e inconjoard si de care rispunzi,
atunci cind le conduci destinele, un atagament salvator, in gindirea mare-
lui umanist, deoarece ar putea trii pofta cuceririlor §i instaura pacea in
lume’. In cancelariile imperiale, lumea va avea, ins#, alt chip. Astfel,
copiii Mariei Theresa invétau istorie si stiinti politicd memorind ilustrafii
executate pe tiblife, asa-numitele ,,Lehrtafeln”. Una dintre ele, comuni-
catd noud de Osterreichische National-bibliothek, prezintd sus factorii
care sustin imperiul — puterea militari, concordia, sirgninta, pacca ete.;
apoi pe doui rafturi citeva stale de pe continent, iar jos marile puteri :
monarhia austriaci, monarhia burbonici, adicd Franta, imperinl otoman,
regatul Prusiei $i monarhia britanici. Surprinde faptul ci mingile de
pe rafturile de mai sus nu reprezintid decit citeva state, acelea care intran
in orbita intereselor habsburgice. Aceasld viziune imperiald ne explicd
foarte clar cum intelegea si stabileascé relatii politice si culturale cel care-si
insugea aceste cunostinte, un mogtenitor al tronului convins ca orice copil, cé
poza pe care o priveste redi adevirul gol golut ; mai ales cd vizinnea aceasta,
intitulatd Bilanx Austriaca, era dominati de doué figuri de basm care dea-
supra constructiei fineau in miini dou& inscriptii care proclaman ,,geniul
celor care stipinean’ si ,,priceperea minigtrilor’’.

Mai rigide in aprecieri si mai putin atente la schimbare, cercurile
oficiale otomane se considerau purtéitoare a normelor perfecte si judecau
pe ceilalti in functie de modul in care se¢ incadran sau nu in modelunl de
culturd elaborat de societatea otomanit. Imbinarea politicii de convertire
cu exclusivismul imperial intretinea un sentiment de superioritate fatd
de occidentali nu numai in rindul guvernantilor otomani, dar si al oame-
nilor de rind. Exclusivismul era prezent, intr-o form#i mai atenuatd, in
cercurile conducitoare din Fanarul grecesc, unde animozitatea fatd de
»latini” era inci puternici. Ca in orice societate ,,inchisd’’, sentimentul
superioritdtii compensa lipsa de comunicare intelectuald. Péartile europene
continua si fie denumite de citre otomani ,,Rum-yli”’, aga cum fuseserd
desemnate de striimosgii lor care intraserd in contact cu imperiul ,,roman’
de rasirit, imperiul bizantin®; in acea zoni, oamenii gindeau si se compor-
tau altfel decit recomandan ulema-lele, gardienii normelor sacre islamice.
Ca §i in imperiul bizantin, unde fusesera ficute demareciri clare intre silba-
ticii care se comportau ca animalele, barbarii cregtini §i cei necrestini care
nu ajunseserd la superioritatea bizantind si ereticii care pireau cei mai
primejdiosi, $i in imperiul otoman deosebirile intre cetiteanul imperiului
gi striin apdreau pe nivelul consumatiei alimentaregi al comportirii sexelor,
cit §i pe nivelul organizirii religioase!®. Chiar cei care erau familiarizati cu
demnitarii otomani, roménii §i ungurii, resimfeau intens aceste deosebiri.’
Mikes Kelemen, care a insotit pe Fransisc Rakoczi in exilul din Turcia,
nota in 1717 : ,,Adevirat este ci turcilor le sintem dragi, nu ducem lipsd
de nimic ; nimeni nu suferd vreo vitimare, dar neamurilor striine le este
anevoie aici, neputind lega cunogtinte §i prietegnguri de nici un fel’”.
La rindul sin, Dimitrie Cantemir, care a izbutit s pitrundi in intimitatea

dregitorilor otomani §i sj lege prietenii cu ¢itiva viziri §i ginditori, unii
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dintre ei adevirati scepticil? nu s-a putut impiedica s3 descrie lumea curtii
ca 0 pantomimi cu mésti baroce, iar sediul puterii imperiale ca un templu
al licomiei in Istoria imperiului otoman $i 1n romanul satiric Istorie iero-
glificd. Deosebirile in mentalitate sint frapante : orice cititor al cronicilor
otomane este astizi surprins de faptul ¢i istoria are un singur sens, nereu
tavorabil Inaltei Porti si un caracter festiv, aerul de sirbitoare imbriti-
sind cele mai violente inclegtiri militare. Un cronicar poet ca Mehmed
Rasid, trecut prin functii de seami in imperiu $1 victimi a unor intrigi
meschine, nu se abate niciodatd din stilul siu ce inviluie in striilucire
cele mai singeroase ciocniri. Respingerea unui atac austriac asupra Orsovei,
in 1689, este descrisd ca in O mie i una de noppi : ,,Cu ajutorul lui Allah,
Zefirul cuceririi si victoriei suflind din partea musulmanilor, iar vintul
infringerii suflind in partea ghiaurilor demni de infern, cea mai mare parte
a ostirii indemnate de diavol a pierit sub loviturile de tunuri si de pusti’’;
in schimnb, dezastrul de la Zenta este istorisit ca un momeni de mult dorit
de vizirul Elmas-Mehmed pasa pentru a dobindi cununa de martir si fap-
tele ,,dusmanilor legii” sint repede asezonate cu povestea unui personaj
care a apirut la Timigoara §i a incdreat ,,toate cutiile de halva intr-un
car cu boi’3,

Indoieli asupra superiorititii modelului cultural otoman au mmceput
s se instaleze in cercurile carturarilor otomani dup# cei noii ,,romani”
s-an dovedit ci detin o fortd superioard Inaltei Porti. Prima misurd a
fost de a trimite observatori in térile occidentale; a doua, de a oferi un
mijloc de informare curenté cercurilor oficiale. Primul ambasador 1a Paris,
Mehmed effendi, nota in memoriile sale aceste impresii din 1720 : ,,Francii
nu se aseamand turcilor, aga cum noaptea nu se aseandni zilei. Cind intram
intr-o locuinté, noi scoatem inc#ltdmintea si ne descoperim capul ; francul
face de-andoaselea. Noi ldsdm si ne creasci barba si ne radem capul,
scriem de la dreapta la stinga gi punem cuvertura sub masi ; la cregtini,
toate aceste obiceiuri sint invers. Pe scurt, ageazi un franc cu capul in
jos si picioarele in sus §i vei avea un iture’% Misiunile in Europa nu au
avut, insd, continuitate. Cit despre proiectul unui periodic, el a fost ficut
de un raguzan Treleschi, fost in serviciul principelui Constantin Mavro-
cordat, care a propus vizirului si publice o gazetd francezd sub titlul
;s Evenimente istorice si politice din Europa’, dar propunerea a fost res-
pinsd sub motiv cd submineazi autoritatea sultanuluils. Pentru acelasi
motiv nu au putut luera ateliere tipografice 1a sud de Dunire.

Cu exceptia atelierului organizat de transilvineanul renegat Ibrahim
Muteferrika, in 1727 la Istanbul, alte tipografii nu au luerat la sud de Du-
nére pind spre sfirgitul secolului. Oamenii de culturd din Sud-Estul euro-
pean nu avean posibilitatea si-si imprime cértile sau, mai mult, sé ia parte
la dialogul international decit la Bucuresti, Iagi sau Cluj, unde cirtile
nu erau, totusi, tipirite in ritmul celor occidentale. Cirti grecesti sau slave
mai apirean in centre din diaspora care nu aveau intotdeauna contact
cu ,realititile de acasd’5, Legdturile dintre inletectuali porneau adesea
si se consolidau prin corespondentd, dar in Sud-Estul europen posta este
neregulatd, iar suspiciunea autorititilor apisitoare. Putini sint cei care
ajung si fie cunoscuti peste hotare, ca Dimitrie Cantemir sau Nicolae Mavro-
cordat?”. Cunogtintele occidentalilor despre principatele roméne nu sint bo
gate §i ele nu se precizeazd decit atunci eind apare un interes deosebit,
. precum exjstenta unei mari biblioteci la Bucuresti, o reformi despre care
principele insusi tine s& vorbeascé cititorilor francezi sau cind consemni-
rile se datoresc unui céldtor ;‘Eteligent caxéaa- t;gce dincolo de cercul oficia-
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lilor §i pdtrunde in viata cotidiani a oamenilor!®. Cilitori originari din
Sud-Estul european care si lase relatiri despre druinurile lor de-a latul
continentului sint prea putini; lumea din aceste parti nu se destdinuie.

Nici cartea, nici periodicul, aya cum nici serisorile si nici relatérile
de ciliitorie nu redau un dialog ; comunicarea nu porneste din douf direetii
si nu se leagd intre parteneri la fel de disponibili. De o parte, intilnim un
cirturar romén care ajunge la Padova si apoi intretine o ampld corespon-
dentii cu cercurile diplomatice ale vremii, dar stolnicul Constantin Canta-
cuzino nu ne vorbeste despre gine si nici nu ne déi prilejul sa intrdm in inti-
mitatea curfii romfinesti, decit in prea mici misurid. De cealaltd parte,
il intilnim pe Leibniz care constati asemiindri intre aritmetica binari
§i arilmetica chinezii §i cere si fie invitati cArturari chinezi in Europa?®,
De o parte o lume care apare doar pe planul relafiilor oficiale si care vor-
begte prin texte ,,obiective’, precum istoria neamului sau ciirtile sacre;
de alta, o lume care investigheazd mediul inconjuriitor si cautd peste tot
si in toate domeniile surse noi de prosperitate, chiar dacii nu are timp si
aprofundeze consecintele descoperirilor asupra naturii umane. Deosebires
este netd intre culturile axate asupra unor adeviruri fundamentale —
culturile ,,de concentrare’ — si culturile care deduc adevirurile din datele
experientei culese din diverse domenii — culturile ,,in expansiune’’ —. De
aici si rolul divers acordat artelor intr-o parte si intr-alia a continentului :
in timp ce in culturile in expansiune fic{innea face si coexiste realitfiii
diferite pentru a oferi imaginea unei lumi in prefacere, in culturile de con-
centrare ficfiunea ilustreazid permanenta, adevirurile imuabile capabilé
sil asigure rezistenta si un ideal comun, ca in pictura postbizantini.

Ceea ce a contribuit la extinderea investigatiilor intelectuale sau la
replierea lor a fost sprijinul sau interdictia venitd din partea puterii poli-
tice. In timp ce puterea politici din Anglia sau Fianta a inconjurat cer-
cetarea gtiintifici de natwmd si favorizeze expansiunea militard gi econo-
micd a statului. Imperiul oloman a cenzurat discutiile care puteau atenta
la autloritatea preceptelor pe care se intemeia autoritatea sultanului.
Pindl tirziu in secolul 18, curopenii au fost desemnati drept ,,infideli” gi
tratati ca i cum superioritatea economicd si militard a acelora nu ar fi
fost evidente. Intelectualii otomani preferau si facd apel la clisee consa-
crate chiar atunci cind trebuiau s# descrie moda din secolul 18 §i se referean
la ilustratii din secolul anterior. Neschimbarea prevala in judeciitfi gi sin-
gurul goc provocat de occident asupra mentalititii cercurilor din serai se
va datora unui fenomen complet laic, deci neincadrabil in schema veche —
revolutia francezf?.

Imaginile mentale au jucat un rol preponderent in conditiile unei
comuniciri cu flux capiicios si adeseori intimplitoare. Ceea ce constatim
in cercurile politice otomane poate fi regiisit in mediile o1dsenegti sau 1i18-
negti occidentale, unde atitudinile s-au modificat lent, vechile animozi-
titi cedind greu pasul in fata informatiilor curente; adversitatea fati
de bizantinii ,,schismatiei”, fatd de otomanii de altd lege, fati de o zond
inedl misterioasdi, atractivi uneori numai pentru ci putea fi intrevizutd
prin intermediul cliseului familiar al ,,bunului s#lbatec’?, nu a fost supusd
examenului eritic decit dupéd ce achizitiile orientaligtilor au pitruns in
rindul opiniei publice. Progresele orientalisticii au fost remarcabile in pri-
ma parte a gecolului 18, datoriti unui Antonie Galland, Pétis de 1a Croix,
Barthélemy d’Herbelot sau Dimitrie Cantemir,dar lucriirile savante au

nevoic de tim entru a acti e iintej colective. Este sufi-
P P Wk a2RBkGiaN BhCto !

258



cient s& amintim faptul cé Istoria imperiului otoman a lui Cantemir a intrat
doar treptat in circuitul stiintific ; recenzat in Geimania s§i Frania, cartea
a_fost elogiatd de abatele Prevost si a inspiiat citeva judeciii innoitoare
ale lui Voltaire, dar de-abia spre sfugitul secolului Sir William Jones g
subliniat valoarea ei de exceptlie pentiu cunoasteiea reciproci®?.

Intcresantd, in acest context, este discujia pe care a provoeat-o
profesorul Hugh Trevor Roper la primul colocviu 10méno-britanic de la
Céciulati, din 1975. Ocupindu-se de ecoul operei cantemiriene 1mn Marea
Britanie, distinsul profesor a aprecial ci el a fost aproape nul, de vreme
ce nu intilnise ecowri in scrierile oamenilor politici, ale diplomatilor, ale
istoricilor. Citeva referiri pline de laude in scrisorile trimise, in 1745, de
abatele Jean Bernard Le Blane de la Londia prietenilor s&i din Paris si
o recenzie plind de venin la adresa traducitorului, Nicholas Tindal, apdrutd
in ,,Grub Street Jomrnal’, in aprilie 1735, au fost singurele ecouri culese
de Trevor Roper si ele i-au dezviluit faptul ci opera a apirut ,,intr-un
moment nefavorabil, intr-o epocd de scepticism, de vulgarizare eleganti,
de cosmopolitism plin de suficienif, lipsitd de receptivitate intelectuali
si de vigoare a gindirii”. Exemplul dat de celebrul dr. Jonhson
este, intr-adevir, griitor, deoarcce, ocupindu-se de istoria turcilor
a lui Richard Knolles, el scria, in ,,The Rambler” din 18 mai 1751,
c¢é ,nimic nu ar fi putut mai adine scufunda in obscuritate pe
autor ca poporul indepdrtat si barbar a cirui istorie o relateazd
el... Natlinnea care a produs pe acest mare istoric priveste cu indu-
rerare modul in care si-a produs geniul in slujba unui subiect stridin si nein
teresant, iar acest scriilor care gi-ar fi putut cistiga faima numelui siu
dacii ar fi elaborat o istorie a {irii sale, s-a expus primejdici de a ciidea
uitarii relatind intimpliri si revolutii pe care nimeni nu doreste sd le stie’.
Daci opera lui Cantemir a fost cercetati cum se cuvine de un Gibbon si
un William Jones, spre sfirgitul secolului, conchidea Trevor Roper, aceasta
s-a datorat unei schimbiri intervenite in studiul istoriei, ea insiisi o con-
secinii a ,,revolutiei in gindire’”’ provocati de opera lui Montesquicu pro-
fund ancoratd in realitiitile sociologice?®. Explicatia este demnid de a fi
retinutd dar este desigur partiali, pentru ci interesul fatd de Sud-Estul
european a crescul pe mismia ce a inceput si fie inregistratii varietatea
culturald a acestei zone, adici pe misurd ce ochiul observatorului a pi-
truns dincolo de cercul oficial §i a perceput diferitele manifestiri ale locu-
itorilor oragelor §i ale satelor care treceau dincolo de activititile prozaice.
In locul relatiirilor care isi propuneau si contribuie la o mai exactd cunoas-
tere doar a capacitiitii militare sau a resurselor economice ale imperiului
sau a descrierilor eare utilizau terminologia anticd sau bizantind au ince-
put s apardt prezentiri mai ample §i mai aprofundate decit ,,istoriile ab-
surde §i puerile”’ care-1 iritau pe Cantemir; de fapt, insdsi denumirea de
peninsuld ,,balcanicd’ este o reminiscenté a tatondrilor erudite din seco-
lele indepartate®.

Dupid ce comunicarea s-a ficut in eadrul unei Europe a ,,culturii’” sau
a ,,republicii literelor”’, cum seria Erasm, in care se bucurau de prestigiu
cligeele mentale, o imagine mai realisti a continentului a prins contururi
din secolul 17 inainte® ; in secolul 18 aceasta s-a precizat treptat mai ales
pe misurd ce filosoful a devenit constient de datoriile sale fatd de socie-
tate®®. Dintre cei care au stiut si priveascid, fi1d prejudeciti, civilizatia
otomani, un’ loc aparte i se cuvine distinsei cilétoare caie a fost Lady
Montague, sensibild la curtenia intilnitd in baia tmceascd, unde nu a ob-
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servat ,,nici unul din acele zimbete disprefuitoare sau goapte satirice care
nu lipsesc din adunidrile noastre atunci cind cineva nu apare imbricat
exact dup% modi”, fapt care o ficea si conchidd ci ,,manierele umaniti-
tii nu diferd atit de mult pe cit ar vrea si ne fach sd credem autorii de
c¥litorii"??,

In acelagi timp, insd, expansiunea economici gi militard a statelor
occidentale a imprimat ideii de Europa formulati in aceste locuri o nuant
dominatoare, de neturburatéi superioritate®®. Noua lume a civilizatiei
exemplare, 8-a definit pe sine in raport cu ,,barbarii’”’ care au fost multi
vreme cei de altd lege ; apoi, criteriile au inceput s& se turbure, in timpul
rizboaielor religioase, cind conceptul de barbar a desemnat in primul
rind cruzime §i cind s-a constat ¢ ,,barbarii”’ apiruserd in sinul aceleiagi
societiti. Dar gi in acest context ,,barbarul prin excelent3'’ a rimas ,,tur-
cul”, in pamfletele din secolul 16, cind se scria c& noaptea Sfintului Bar-
tolomeu a fost ,,0 etapd spre turcizarea regatului’ francez gi ci Henric
al I'V-lea urmiregte sé conducé tara ,,4 la turque’??. Cu un secol mai ina-
inte, Enea Silvio Piccolomini introdusese in curent adjectivul ,,european’
i in numele unei comunititi de culturdi ceruse lui Mahomed II s3 se con-
verteascd §i 83 intre in ,,civilizatia cregtinid’’®®. Atit musulmanii, cit §i ,,ere-
ticii”’ ortodocgireprezentau o altd lume pentru umanisti §i oameni de culturk
occidentali pentru ci se conduceau altfel, ignorau tehnicile ce asiguraserd un
avans economic Occidentului §i nu aveau destule tipografii, de unde apre-
hensiunea ci formau o lume a ignorantei. iIntemeiat pe carte, umanismul
nu a dialogat cu cultura oralii pe care a considerat-o o forms ,,inferioars’’
de activitate intelectuali. Sud-Estul European a apirut in ochii acestor
oameni ¢a o zond ,,barbari’, mai ales datoritd faptului c¢i nu se bucura
de cuceririle Renagterii cu care se mindreau ei §i care formau apanajul
civilizatiei europene : imprimeriile, practica limbilor antice, academiile
gi universitatile, arhitectura clasici gi arta constructiei navale gi a navi-
gariisl. :

in asemenea conditii, reflectarea Sud-Estului european nu a fost
puternicd in literaturile occidentale din secolele 15—16 ; partea de con-
tinent dominatd de otomani era priviti fie ca teritoriu de cruciadi, ca in
Evul Mediu, fie ca un tirim exotic. In cel mai important poem al Renag-
terii, Lusiada, Camoes oferd cititorului, in Cintul 9, o imagine a Europei
in cadrul cidreia Balcanii sint astfel descrisi:

s Intre bitrinul Istru si strimtoarea
Ce-i dete Hele numele-i prin moarte,
Sint traci vinjosi, fri{ini cu nenfricarea,
in patria iubili a lui Marte.

Rodope, Hemus, stau sub ascultarea
Urgiei otoman-n ast3 parte,

Ce si Bizaniu-l are-n stipinire. ..

Vai, Constantin, cumpliti pingirire!”

Dar la acest vaet, ce ne reaminteste de reacfia umanistd la gtirea
ciderii Constantinopolului, se adaugi in Cintul VII, o asociere care ne
vorbeste despre vechile animozititi ,latine” fati de bizatini, atunci cind
8e cere vitejilor si porneascd impotriva otomanilor :

,»Acele noi si crude niscociri

De moarte-aducéitoarele-artilerii,
Din bizantine si turcesti zidiri

acivihtatbromatitsto
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Si mai tirziu evocarea literars va imbifitisa tdrimuri cu nume antic
sau acte senzationale precum aluziile, mai frecvente la Tiansilvania, din
piesele lui Lope de Vega sau Shakespeare. Regisim aceste dould dominante
si in geeolul 17. Astfel, in 1omanul italian putinii atentie a fost acordaté
realitifilor spatiale sau cronologice, geografia lui ,,g1avitind in jurul unor
spatii de evaziune sau de posibiléi instriinare de realitatea cotidian’.
Atit La Taliclea de Ferrante Pallavicino, in care apare un principe din
Transilvania, cit i L’Orestille sau Fuggitiva de Girolamo Brusoni, unde
vine vorba despre unrege din Dacia §i de un 1ézboi careare loc ,,inspre Dacia -
8i Panonia’, nu reflectd realititi sud-est europene; cit despre celebra
Diwmea a lui Giovan Fiancesco Loredano — a cirui operd Zdbava fanta-
siet va hrdni barocul roménesc in secolul urmitor —, ea aduce in scens
nigte traeci, dar obiceiurile acestora ,,oscileazi intre cele ale barbarilor
antici gi cele ale turcilor moderni’2, Cit despre senzational, acesta il face
pe Jeau de Prechac s# scrie intie 1677 §i 1688 nu mai putin de cinci ,,nou-
velles” inspirate de intimpladrile relatate de gazete, evocind disparitia
tragicd a vizirului Kara Mustafa sau aventurile lui Emeric Tekeli, aliatul
otomanilor impotriva hahsburgilor; evenimentele singeroase care au dus
la inlocuirea lui Mahomet al IV-lea cu fratele siu Soliman, relatate de
»yMercure galant’ in mai multe numere din 1688, 1-au inspirat pe Eustache
Le Noble care, in Abra- Mulé ou 1’ Histoire du déthronement de Mahomet 1V,
a adus la suprafati adeviratul resort al dramei — gelozia. . . 33,

Presa a alimentat senzationalul, in continuare, in secolul 18 ; a deve-
nit, insd, mai obicetivd si a ajuns si prezinte mai exact §i mai autentic
evenimentele din impeiiul otoman, astfel ¢4 se poate vorbi despre o tre-
cere de la atitudinea de acerbdi dusminic la atitudinea de evidentd neu-
tialitate3. Dar aceasta nu inseamn# ci informatfia a devenit mult mai
rapidi. Stirile care sint inserate in ,,Gazette de France’ continud si par-
curgii un lung releu, astfel ¢ evenimentul a avut fimp si se transforme
in istorie; imperiul otoman nu int14 in sfera imediatului. Sosirea sulta-
nului la Erzerum, la 12.6.1635 a fost comunicati din Istambul la 28.6.
stirea a ajuns la Venetia la 21.8 si a apdrut in ,,Gazette”, la 15.9, adicd
dupi 86 de zile; depunerea vizirului de la 16.5.1719, este comunicat# din
Istanbul la 18.6, ajunge la Viena, la 26.7 §i este ficutd publicid de ,,Gazette”
la 16.8, adicdi, dupéd trei luni; depunerea sultanului din 1.10.1730 este cu-
noscuti la Moscova la 30.10 gi apare in ,,Gazette’ la 2.12, deci dupd 63
de zile®. Atitudinile mentale nu se modificd rapid in asemenea conditii
8i atit cercurile guvernante, cit si locuitorii oragelor i satelor europene
continudi s priveascd Sud-Estul, aceastd parte a continentului in care
este prezent imperiul otoman, drept o lume striind, drept o alteritate
care nu pare si aparfini Europei. Intre imagine si realitit{i se mentine
nn decalaj pe care spiritul filosofic nu reusgeste si-1 acopere. .

Intre evenimentele din Sud-Estul european gi reflectarea lor in presa
occidentald, intre cunogtintele occidentale despre cultura din acestd parte
a lumii g§i curentcle noi apirute in literatura sau pietura practicati de
popoarele sud-est europene, intre slaba difuzare a cirfilor apirute in tipo-
grafiile si atelierele sué-est europene i ,,foamea de carte’ stifind din’
mediile cultivate din aceastid parte a continentului, intre directiile gindirii
occidentale gi cea sud-est europeanii persistd deosebiri gi distante care-si
afl% expresiay, in cele din urmi, in ezitéirile filosofilor occidentali de a in-
globa Sud-Estul european intr-o Europd a civilizatiei (de model occiden-

tal) precum si in intensa as ir%ie ere madernizarea civilizatiei din gin-
’ wer caro
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direa cdrturarilor sud-est europeni. Despre aceste ezitiri gi aspiratii ne
vorbese studii recente privitoate la tendintiele reflectate in pictura romaé-
neascl, cuprinsul unor bibhlioteei balcanice, opinii ale unor stifini despre
realilitile sud-est europene, miycarea de idei din aceastd paite a continen-
tuluids,

Toate aceste aspecte adue in lumind un dialog al imaginilor clisee-
lor, sicreotipurilor care, la rindul lui, trebuie s& devind obiect de studii
pentru a explica motivele pentru care Europa, model de civilizatie si teri-
toriu a] actiunii culturale, a avut in secolul 18 frontiere incd neclare, unele
dintre ele prezente in gindirea unor istorici sau a unor diplomati de azi.
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STEREOTYPES ET IMAGES NOUVELLES
DANS LA COMMUNICATION INTELLECTUELLE
AU XVIII® SIECLE

Résumé

Au XVIII® siécle, 'image de I’Europe est devenue graduellement
plus compléte et plus claire qu’au siécle précédent : de nouvelles images
ont été élaborées par les savants et écrivains, mais les stéréotypes ont
continué de faire bonne fortune surtout dans les milieux associés au pou-
voir politique et dans les couches paysannes. Eclairantes, dans ce sens,
sont les attitudes des gouvernants ottomans face aux états occidentaux ;
mais ’einpire n’a été per¢u mieux que vers la fin du siecle, lorsque les voyva-
geurs et les savants ont saisi la variété etnique et culiurelle de la zone
sud-est européenn~, pendant que esprit crilique des 18ttrés de cette zone,
comme Dimitrie Cantemir, détachaient 1’esprit de leurs compatriotes des
images traditionnelles, en 'orientant vers ’image fascinante de 1’Europe
éclairée.
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SITUATIA TARANIMII DIN SECOLUL AL XIX-LEA
REFLECTATA IN LITERATURA EPOCII

PARASCHIVA CANCEA

Contactul dintre productia literard gi realitéifile sociale ale unei
epoci poate da unei parti a literaturii valoare de izvor istoric, fapt con-
statat de unii istorici, printre care savantul N.Iorga in: Istoria universald
vizutd prin literaturd, Istoria literaturii romdnegti in veacul al XIX-lea
i Bucuregtit de acum un veac dupd romanul unui avocat.

In general, aspecte din viata {irineascd, cuprinse in operele lite-
rare, nu redau ansamblul acesteia cu intreaga sa problematicd, dar au
o mare diversitate i un puternic realism.

Nuvela Coliba Mdiriuedi de V.A. Urechia, subintitnlatd ,,roman nati-
onal”’; isi fixeazd actiunea aproximativ dupd 1840, la mogia vornicului
Gorjinild, in tinutul Roman, Lucrarea cuprinde i mentiuni realiste asu-
pra situatiei {aranimii. Despre clacd autorul afirmi cid este un ,,frumos
obicei. ..cind se urmeazd numai intre {irani; dirdpénitor, de prisos,
cind téranii il {in pentru folosul stipinilor’’l. In acfiunea nuvelei, citiva
sdteni ciocnesc cite o cani de vin in fata unei circiumioare, glumind dar
§i discutind despre noile porunci ale vitafului : unii sint chematila o clacé,
altul trebuie sd aduc# un car de lemne la curte, dar un vint de nesupunere
stribate printre ei, pornit din ura fatd de vitaf si nedreptifile sale. Unul
dintre t{drani spune altuia : ,,nu pot eu s& mistuiesc bicele cele care o pus
si-mi dea cdpcdunul cela de vitaf pentru ¢& nu m-am putut duce la
secerat, ci-mi trigea de moarte copila Miriuca’’. Apare viataful, glumele
§i dicutiile inceteazi ; el cere ,,un om la beilic’’, dar nimeni nu vrea si se
duci si el incepe 88 injure §i s loveascd pe tdrani. ,,Si cu toate acestea
— continui autorul — bratele lor, din care numai dou#-trei eraun dea-
juns ca s amestece cu padmintul pe vitaf, erau ca legate la piept, pind la
atit frica judec#tilor stdpinesti ii oprea de a se apidra, pind la atit servi-
tutea umileste g§i degradeazd’ 2. Totusi la porunca vatafului nu se supun
gi cind acesta se indepirteazd, in urma lui téranii strigd : ,,Cipciunule,
lua-te-ar dracu!,...Duce-t-ai invirtindu-te ca ciocirlia! S& vii cind
te-oichema eu, cildule !. . .sdte vid, cind mi-oi vedea ceafa !. ..’ ILatd deci,
reflectate in lucrarea lui V.A.Urechia, asupriri in lumea satelor gi opozitie
tiridneasctd fatd de ele.

Dintre operele anterioare anului 1848, poezia intitulatd de Cezar
Bolliac Muncitorul se referi la {drdnime nu la exploatatii din lumea ora-
gelor, cum s-ar putea presupune dupi titlu. Sint reflectate aici sperantfe
i incerciri {drinesti de a usura oprimarea, devreme ce nu putea fi lichi-
dat#, dar ele erau indibusite; dupa ce este descrisd, din copilirie pin¥ la
maturitate, viata tristd a unui sirac din lumea satelor, poetul se oprea
la conditiile grele de munci ale celui care era acum cap de familie, cu
mare dragoste de sotia gi fiica sa : ,,Munceam eu cit §i patru si fird a face
guri”’3. In poezia ,,Sila”, C. Bolliac descrie viata grea a unei tinere {irin-
cute, coplegite de sdricie, cu nevoi agravate de boald si neputin{a pirin-
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tilor sdi. Dorobantii pdtrund in umilul bordei s iau §i pufinul incd exis-
tent acolo; fata cere indurare. ,,Dar dorobaniii tepeni tot sparg si tot
injurd/ Si avinti si ia piine si vinul §i fiertura,/ Cd-s oameni stidpinesti.
El nu mai std de vorbd cind are biciu-n mind...Cu el sd nu glumesti’’4.
Invitiminiele revolutiei de la 1848, amare prin inibusirea sa, se oglin-
deau in poezia lui Bolliac, scrisi in decembrie acel an la Bragov, Ctiocoii
in revolufie; era prezentati comparativ atutudinea loiald a t{drdnimii
in contradictie cu tridarea revolutiei de citre elemente burgheze cu pre-
tentii de noui boierime. Situatia grea a t#ranului, dorinta sa de a rupe
lantul social-ecoromic care il incitusa, se reflectau in poezia lui Cezar
Bolliac din deceninl al sarelea al secolului trecut, cu accente mai puter-
nice ca in perioada anterioari. Datind din 1851, cind emanciparea tar#-
nimii nu se intrevedea, ca fapt legislativ, poezia Clécasul reflecta, cu
accente dramatice, situatia, de alunci, a tdrinimii: ,,Oh! Legati pentru
vecie/ De pamintul unde stim/ Plitim vecinicd chirie si pe apa care bem/
Nu avem nimic al nostru;/ Tot in preajmi e strdin!/ Venim rupti din
lucrul nostru/ Si ddm peste al luptei chin’s, '

In Se naste sau se face omul?, poetul isi declard deschis, in primuy
rind preccuparea sa pentru situatia a doull categorii sociale, ambele
necmancipate incd, ,,Tiganul si cldcasul/ Au fost gindirea mea/ Stdpinul,
arendasul/ Si legea lor cea grea/ Muza mi-au pus in doliu’’. Apoi ei arati,
de aceastd datd, impletirea intre prezenta religiei si a clerului in viata
satelor i intreaga exploatare a {drdnimii: ,,Cdci popa e complice’ Al
vechii tiranii/ Si-oricite va s-explice/ Ne infundé in robii/ ; autorul demas-
ci,, Dijma, claca, birul gren/ Draci citi fatd tirania/ Cu voialui dumnezeu’’s.

In sceneta Proces general intre dowd hordii si natie saw spoifii cu rogu
gt spoifit eu «lb, publicati in 1861, T.H.Rddulescu atingea diferitec aspecte
din viata tArdnimii, in acea epocd in care existau preocupéri pentru modi-
ficarea, pe cale legislativi, a situatiei sale.

In acest Mister in dowd acte — cum isi denumea autorul lucrarea —
prin intermediul unor personagii alegorice, se intrevedeau : relafia mosier-
{dran, demagogie politicy fatid de tirdnime, incerciiri ale avocatilor de
a-1 induce in eroare pe firan cind se afla in fata organelor judiciare. Evi-
dent, autorul, idealizeaz# in parte, situatia. Dacd intr-adevér, ciocoii si
arendagii ii ,,pigcau’ pe tirani, nici boierii nu erau stréini de aceastd multi-
seculard ,,piscaturd’’, fiind aprigi apiritori ai mogiilor lov, in cpoca de
redactare §i publicare a piesei. Persoane din diferite categorii sociale se
simteau vizate prin publicarea ,,misterului’’ §i cereau explicatii autorului,
care accentua caracteristicile personagiilor sale — in sensul vizibil in
piesd — printr-un articol in ;,Proprietarul romén”’, din 6 martie 18617,
Sceneta Un ajutor la timp, dramd intr-un act §i in versuri de G.Tdutu, Iasi,
1863, cuprinde si elemente utopice — ca ideea soluliondrii problemelor
tdrdnesti prin filantropia altor pituri sociale — dar evoed si situatia
grea a tdrdninii inainte de reforma agrari din 1864. Sceneta este o ple-
doarie pentru inbuniiti{irea situatiei {Arfinimii §i improprietirirea sa, ceea
ce avea i sc infiptuiascd curind, fiind o preocupare majord a factorilor
oficiali §i particulari progresisti, in epoca in care se elabora si se publica
sceneta respectivi. Sub altéi form#i, tema era reluatd de acelasi autor i i
aceeasi epocd in Scene contemporane. Doi exploatatori ai tardnimii discutd
indignati dispozifia de interzicere a bitdii iar unul dintre ei — Terinte —
se intreabd cum se va putea ,,Fird ca si bati romanul si-ti vezi bine de
mogsie ?/ S&-{i faci secera si coasa, pipusoil si-i prigesti/ Sa-ti cari carele
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de lemne féird ca s& biciuiesti?”’ Ei se acuzd reciproc de a fi fost, in prin-
cipiu, de acord cu ,,constitutia’ fird a gti ci, prin aceasta, relatiile lor cu
taranii se vor putea modifica, in parte. Intervine Costicd, poet si element
social-politic progresist, care confirmi interzicerea bdtdii, considerind-o
méisura binevenitd pentru a ridica demmtatea poporului roméan ,,Ja treapta
strdmogeascd’”’. Referindu-se in special la {drénime, el continud: ,,Cici
tdranul nostru are fire moale ca de ceard/ $1 ne std in mina noastrd sau
de a-1 face crudi fiard/ Sau din el cu ugurin{d s& form&m un brav popor/
Un popor care sd fie de dat pildd tuturor’”. Din tdrinimea roméini,
Stefan cel Mare s1 Mihai Viteazul au ficut eroi, iar regimurile social-po-
litice ulterioare i1-au transformat pe t{érani in ,,sclavi’’. Cum Terinte isi
mentine indignarea : ,,Auzi frate, lege dreapti, s& nu poti {iranul bate’,
Costicd 1i recitd nona sa poezie, care incepe cu strofa, pe care o atribuie
unui cor {drdnesc: ,,Destuld vreme spre vecinicie S a scurs acuma s-a
strecurat/ De cind noi gemem in iobigie/ De cind noi plingem nein-
cetal” 51 ii demonsireazi ci emanciparea {irinimii este garantia progresu-
lui tarii8,

in Ciocori vechs g1 moi, Nicolae Filimon se preocupi — dupi cum o
aratd titlul insugi — de via{a unora dintre exploatatorii {drdnimii. Dar
descrierea relatiilor dintre cele doui categorii sociale in opozitie d4 pri-
lejul unor referiri la tarfinime. In al doilea deceniu al secolului. trecut,
,,eiocoiul now’”’ Dinu Paturic, intr-un sat situat la ,,trei postii’”’ de Bucu-
resti, dorea si afle care sint abuzurile arendasul mosiei respective, in
raporturile sale cu tdranii. Convocati de Padturicd, prin isprdvnicei, tdranii
dupi ce ,,deterd mai intii plocoanele. . .incepuri a se jilui care de care mai
mult §i tofi deodatd’. Pentru inceput, tofi afirmau cd arendagul i a lisat
,,in 8apd de lemn”’. Unul se plingea ci arendagul i-a luat boii si vaca, altul
cd, pentru un imprumut de doud banite méilai, muncegte de trei ani gi,
cind credea ci gi-a lichidat datoria, arendagul i-a luat boii de la plug,
1 a vindut si 1-a ldsat ,,s8rac lipit”’. Altuia i a necinstit fata ,,bdtind-o
pina si-a iegit din minti”’, iar pe un altul 1-a injugat la carul cu lemne ,,ca p-o
vitd?’. In continuarea acestor jeluiri, un {#ran afirma c% arendasul 1-a spin-
zurat cu capul in jos, 1-a afumat cu ardei gi 1-a chinuit astfel pind cind nefe-
riatul i-a dat rdvag cd-i datoreazd treizeci de lei®.

Realismul social fdrdnesc se oglindegte in romanele lui D. Bolintineanu
Manoil si Elena, indeosebi in al doilea dintre decestea, Romanul Elena se
referd la anul 1862, deci la epoca de desdvirgire a unirii care era §i aceea a
unor profunde transformiri social-politice; faptul se reflectd iun situatia
{ardnimii gi in acele pasaje din roman referitoare la aceastd paturd sociali.
Téranii infeleg cé pot ridica sus capul, incit, gi in roman, o reprezentanti
a mosgierimii afirmi cd : ,,De cind cu regimul de libertate, s-au obriznicit
$i el ! nu poti sé-i mai iei la lucru fird sa le mai plitegti.. . .si dacd pui si-i
batd, se laudd cd o sd se plingd la cirmuire |10, Puritatea sufleteascd a
Mariei de 1a Brebu, refuzul ei de a servi de unealti a unei rdzbuniri
meschine §i neintemeiate!! sint o dovadd a onestititii {drinimii. Desi
Elena o asigurd ci lucrurile se vor schimba in bine, Maria exprimi
dezamigirea sa, reflectind-o pe cea a majoritdtii {Ardnimii din acea epocé:
»Nu se vor mai schimba, cuconi{d! Domnii se schimbd, cirmuitorii se
schimba, subcirmuitorii se schimbi; dar ursita noastrd tot cea veche.
Se zice cd impdratii lumii au luat in miinile lor ursita acestei {iri, dar noi
nu vedem nici o schimbare in bine’ 2, .
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Din vasta operd literaré a lui V.Alecsandri, indeosebi teatrul reflect,
cu realism, aspecte din situatia {irinimii, In Boieri si ¢iocoi, antorul
precizeazd, din subtitlu, ci actiunea se petrece in anii 1840—1846, men-
tiune absentd in alte cazuri, Editind o in 1874, D.Frunzescu mentiona
valoarea de document istoric a piesei. Astfel in ,,Prefati din partea edi-
torului”’ se afirma cé, in acea comedie, ,,autorul aratd in culori vii starea
politicd gi sociali a Moldovei intre anii 1840—1848. Aceeasi stare de lu-
cruri era pe atunci §i in Valahia, clci aceste dou#d tédri suroriau trecut
prin egale suferinti...” Editorul sublinia ci cei ce au cunoscut respectiva
epocd vor observa cd autorul a descris-o ,,cu multd exactitate’” ineit ,,acea
std operd va deveni in viitor un document pretios pentru studiul trecu
tului’’13,

Printre putfinele personage pozitive era rdzesul Arbore care vorbea
interlocutorilor séi din piesd (dar si publicului de atunci precum si noud
cititorilor de astéizi) despre situatia tirdnimii din Arburem in conflict
cu mogierul — ciocoi denumit semnificativ Vulpe. De la primele replici,
Arbore aducea la cunogtintd ascultéitorilor cé are ,,0 gilceavd ¢ o Vulpe
sireatd pentru un petic de pAmint’’}4 gi-1 caracteriza apoi pe Vulpe ,,aprig,
hripitor, spaima rizesilor’’s, Tntre timp, relatiri despre abuzuri fatd de
tdrinime se intercalaun in lista de venituri a gidtrarului Lipicescu, printre
care ,,jafuri ficute {dranilor ce aduc provianturi in orag’'®, Spre indun-
rerarea sa, Arbore afld, din gura agdi Neamus, cd a pierdut — aldturi
de tiranii din Arbureni — procesul pe care-1 aveau cu Vulpe, pentru pimin
turile lor. Arbore este congtient cd Lipicescu s§i Neamusg l-au sustinut
pe ciocoi; el afirm# c& Lipicescu ,,e bun de infundat la ocnd, impreuns
cu aga Neamusy care-au vindut ‘pe bietii rézesi lui Vulpe”. Rizesul vede
¢l ,,au venit vremea s4 ne apirim dreptul cu parul” gi lanseazé chemarea
de riiscoaly ,,La pari, romani”’??, Indemnul devine fapt: exploatatorii
tdrdnimii sint in panicd deoarece la Arbureni s-an rdsculat tdranii gi ald-
turi de ei unii tirgoveti'®. Arbore relateazi ,,boierilor’”’ cauzele riscoalei
gi desfigurarea sa, conflict tipic intre {#rinime, pe de o parte, mogierimea
— indeosebi cea noud — pe de alta.

in Soldan Viteazul, reprezentatd pentru prima oard in 1850 m inter-
pretarea celebrului Matei Millo, intilnim pe tdranul ostean care regreta
cd a fost silit s pirdseascd satul lui drag — desi acolo, dupd cum Spunea
el insusi, muncea mereu vara ,,la boierese’”. ,,M o luat bun teafir din
sat —se plinge el —$i m-o sucit i m-o schimonosit §i m o tuns chilug,
de ar ride chiar babele acum de mine...nu-mi era mai bine mie la {ari?
la locsoru meu . .."? Instructia e grea, dar cind aude muzi¢a mili tard, il
s»sfurnicd prin inimi” si igi aratd hot#rirea ca, la nevoe, si apere fara cu
vitejie. In Sandu Napoild, ultra-retrogradul reprezentati in 1862, ii
vedem pe tdrani — in acea epocs imediat dupd unire cind se incerca dimi-
nuarea, pe cale oficiald, a abuzurilor fatd de tdrdnime $i se pregitea refor-
ma agrar{ — mai hotdriti ca in trecut s nu se supund exploatdrii : ,,Mi
ducla mogia mea la Telinoasa—povesteste Napoil#i —si poruncesc tdranilor
sd-mi facd o clacd de vreo cinci zile...Stiti ce mi-au réspuns mojicii. ..
Mi-au ridspuns cd le griesc vorbe de clacd...Ei! apoi s& nu-i intinzi la
scard ? .. .Jan nu, cd vine subprefectul gi plitesti gtraf”.

Succinte dar dense, citeva referiri asupra autenticitd{ii vietii rurale,
zugrdvite de I. Creang#, ne scutegte de sarcina dificild de a separa
fictiunea dé realitate, asupra situatiei tirinimii, in opera marelui nostru
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In ZLa vie et Voeuvre de Ton Creangd, Jean Boutiére afirm# ci oanenil
de la tar# ocup#d locul cel mai important intre personajele cuprinse in
opera lui Creangdi, ei fiind tirani moldoveni atit prin firea lor glumeats
si limbajul lor bogat in expresii locale cit gi prin felul lor de viat, cre-
dintele si superstitiile lor. Autorul observi cii opera lui Creangi reflecti,
cu realism gi antenticitate, ocupatii casnice t{firinesti, folosirea wunor
obiecte anume, obhiceiuri de sirbitoare sau de inmormintare. ,,Creangi,
s’est plus, en effet, — afirmii autorul — & dépeindre les gens du peuple
aupres desquels il avail longtemps véen, et, avant de les faire revivre
dans les,,Souvenirs”, il les introduisit dansles contes. . .Cette coulenr locale
...donne aux ,,Povestiri’” de Creangit wn intérét tout particulier’?.

Omagiul adus satului in general de Slavici siribate deseori opera sa.
In povestea Pdcald in satul lui, autorul afirmé ei ,,romanul zice ei nu e
nicdiri mai bine ca in satul lui®; si cum intoarcerea in sat e o revenire la
cumintfenie, Pical#, dupd ce umblase ,,rizlet prin lume”, ,,se hotiri si se
facd si el om agezat, ca toti oamenii de treabi, sd-gi intemeieze easa lui,
s#4-3i agoniseasedi o mogioard . . .22

Lipsurile cumplite din lamea satelor eran redate in descrierea Sird-
cenilor, in care pistorea Popa Tanda. Reviirsirile continui deteriorau
reeoltele, incit sitenii eonsideran e& munca nu mai are rost, fiind infrue-
tuoasé. Urmarea era aceea ei in Siriceni erau ,,ici o cash, colo o casi ...
tot una cite una...gardurile sint de prisos, fiindcid n-au ce ingradi...Ar
fi prost lucru un horn in casi : fumul pfl4 cale §i prin acoperis...”23,
Descrierea este realistd, asemenea sate existau din nefericire in irecut.
Dar Slavici descria realist si activitd{i economice productive din lumea
satelor. Procedeul si terminologia urzilulwi gi tesutului pinzei in satele
ardelene din a doua jumitale a secolului treeut sint descrise plastic si
aménunfit, in cadrul unor nuvele cu ¢onfinut general destinat wnor sen-
timente omenesgti; desi foarte realist, elemeniul economic susmentionat
se incadreazi totusi organic in ansamblul vespectivelor nuvele idilice,
Sanda, personajul prineipal al nuvelei ,,Scormen”, gindind merecu la dra-
gul ei plecat la oaste, urzegte pinza, treeind de nenumirale ori firul pe
»gardul de la portitd pind la cotitura ulifei.. .lingd portitd e virtelnita,
cu jirebia de tort. Sanda ia capiiul firului, il suceste pe lingi cel dintii
par din gard, apoi merge lisind firul printre degete din par in par pinid
la stilpul din cotiturd ; acolo succeste firul inci odaté si iarfdsi se intoarce
inapoi’”. Virtelnita se roteste alene, dar uneori firele se incurcd ; fata le
descurcd si iardgi incepe drumul dus gi intors de-a lungul gardului.
»Asa se urzeste pinza — precizeazi autorul — si gardul e cel mai bun
urzitor; parii batufi unul lingd altul §i legati intre dinsii loc de sase
palme de la pidmint cy o impletiturd de nuiele; lingd gard locul e
neted (probabil ca migcarea susmentionatd si se desifigoare nestingheriti)
— dincolo gridina cu legume §i cu flori...?"%

In nuvela ,,La crucea din sat’, autorul reds, in aminunt, tesutul
casnic : ,,... la Pagti, Ileana trebuie si meargi cu mineci nond la bise-
ricd ... Are si fie o pinzd ... ; fire subtirele puse in urzeali, des, unul
peste altul; iard nisideala rard, fire groase, fir de fir ... Astd iarni,
Bujor a ficut spata cum a fost dorit-o ea. Lucru greu, pentru cé spata §i
itele sint temelia rizboinlui. Cind itele se incurcd sau se rupe vre-un
dinte la spatd, cind sint groase si spala rard in din{i, pinza rémine
plind de noduri, iard nodul din pinzd nu-i cinstea tesitoarei’”®. Pentru
munca agrard, autorul avea desigur o mare preluire, de vreme ce i de-

dicd largi pagini din opera w % &e'vd'denté autenticitate.
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Preocuparea siteanului pentru starea recolter se reflectd, de pildd in
La crucea din sat. Sitenii privesc cerul cu ingrijorare fiinded nu a
plouat de mult timp §i cei cifiva nori care se ziresc ii indeamn# la
diverse pronosticuri. Ei vorbesc apoi de starea recoltei §i se sfituiesc asu-
pra fertilitiyii solului din diverse p#r{i ale terenului agrar inconjuritor ;
intre altele, se accentueazii faptul ci acolo unde s-a lucrat cu pricepere
i hiirnicie, recolta e bogatéi. Suferinfele celor doi indrigosti{i din Pddu-
reanca se impletesc cu frimintarea creati de pregitirea secerigului care,
in afara immportantei sale economice, este ,,0 sirbatoare’. Interesul popu-
latiei rurale pentru acest eveniment este descris §i subliniat de autor.
»Pidurenii”, populafia din regiunile deluroase §i sub montane, coboar
spre cimpie spre a Se angaja in munca secerigului. Posesorii de teren agrar
igi trimit, la rindul lor, emisari spre satele de ,,pddureni’ spre a-§i angaja
oameni de munci, chiar din localititile respective. Ei nu infeleg s%-gi
vind4, pe nimie, munca lor, se tocmesc cu chiaburii cimpeni-gi cu repre-
zentantii lor, amenin{d ci vor trece spre Banat, daci nu li se va ofert
pretul de zi munci pe care il cer. Nu se angajau personal ci cu grupul din
care ficeau parte. ,,Voind a pleca la seceriy, ei se adunii in cete de cite
cinci pind la o sutd de insi. Fiecare dintre aceste cete are apoi un om al ei,
care se invoeste pentru ceata lui; oameni rizleti nu se gisesc, deoarece
pidureanul odatd cu capul nu se desparte cu ceata din care a plecat. ..
Fiegtecare ceatd de cel pufin opt ingi are cite un cimpoieg ori liutar si
cite un biiat care poartd fedelesul cu apd in urma seceritorilor’’28, fntim-
plarea de dragoste nefericiti se impletegte continuu cu redarea fidels,
realistd a secerigului pe care autorul o descrie, in desfigurarea, cu viditd
participare, ca si cind el insusi ar fi fost uneori printre seceritori (ceea ce
este dealtminteri foarte posibil): ,,cosagii mergean inainte, pas cu pas
culeind lanul greu in brazde lungi si groase gi oprindu-se din cind in cind
ca si scoatd cutea din teacd si si tragd cu ea de-a lungul coasei ce risuni
departe sub biitaia pietrii. In urma lor, fetele sprintene aduni cu secera
harnicd brazdele in minunchi. Vin apoi flaciii cu bratele vinjoase, intind
legitoarea, aduni minunchi pe ea gi o string sub genunchele lor greu,
ca teapin si fie snopul. Tocmai la coadi sint cimpoiesul, liutarul, biietii
cu fedelegul ...”’%?". Pe misuri ce mecanizarea agriculturii se va extinde
pind la generalizare, relatiri ca cea de mai sus devin pagini valoroase
de istorie social-economici. Dar {abloul luminos al secerigului are, in des-
crierile lui Slavici, gi pete intunecate : se petrec accidente de muncd cu
urméari tragice, cum e cel de la magina de treirat, cu functionare defec-
tuoasi®®, Pe de altd parte, in aceeasi nuveldi, sint relatiri despre camitd
in sate, intreprinsi de chiaburi.

In poezie si prozi, scriitorii socialigti, colaboratori la ,,Contempo-
ranul’’,descriau aspecte reale din viata fdrinimii, in ultimele decenii
ale secolului XIX, cind reforma agrari din 1864 se dovedea insuficientd
§i dezvoltarea capitalismulni in general igi arita efeciele gi in sate, prin
continua pauperizare a majoritdtii {irinimii. Degi intitulatdi Prolefarii
respectiva poezie a lui Traian Demetrescu se referea la ,,ale tdranimii
harnici muncitoarele noroade’. Cind considera burghezia, nu mogierimea,
principalul exploatator al {drinimii, poetul se gindea desigur la arendasi,
dat fiind faptul ci arendisia era un larg fenomen social-economic in ulti-
mele decenii ale secolului XIX, fenomen deosebit de pigubitor pentru
fdrinime. De aci accentele patetice dar §i indemnul adresat exploatatilor
din sate de a-gi ridica fruniile spre dreptate. Imagini sumbre din lumea
satelor evocd poetul in Catunul parasit de locuitori, cu bordeiele dirimate®,
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desigur nu bunistarea a cauzat pérdsirea Cidtunului, chiar dacd poetul
nu ne-o spune.

Tristete i o undd de umor se impletesc in poezia Ciobanii; ei stau
in jurul vetrei, afard e negur# gi burnitd. Unul dintre ciobani il indeamn
pe Miu s# le cinte o doini din caval, dar lui nu-i ,,arde” de asta ciici ,,el
Bingur doar isi stie halul.” Cum ceilalti insistid, el trebuie sd mérturiseasci
faptul ¢4 nu mai are caval deoarece i ,l-a frint boierul pe spinare’ ; s-a
rizbunat §i el in tdcere, printr-o injurdturd pe care ,,i-a tras-o...in gind?’’?,
Dar aceasta — se intrevede in versuri, fara o formulare anume — e revolta
mocnitd a tiranuluni asuprit.

, In Pe stradd, Ton Piun Pincio prezintii, pe de o parte, o paralels
comparativé intre opulenta si desfriul unor locuitori ai oragelor si intre
viata chinunitd din sate iar, pe de alta, bunul simt i modestia tiranului
care preferd situatia lui de om sidrac dar neintinat de desfrin. Abuzurile
din armatd erau descrise in poezia Mingiiere: doi tineri t{irani au fost
maltratati, unuia i s-an rupt douél coaste, altul a fost bidtut pind ,,tisnea
singele pe gurd’ cici ,,s4 te-ucidd toti se indurd”, dar — il consoleazi.
unul pe celidlalt — vor scdpa ei gi-o sé se intoarci la fetele lor din sat 1.
Aceeasi temd era cuprinsd in poezia lui Dumitru Theodor Neculutd Sor-
jarii. Desi nici acasé nu era un risfitat : ,,Lisat-ati greul grelei munci?,
e mare triste{e in sat, la plecarea flicailor in armati, pentru ci se stie ci :
nAcolo relele n-au vad / Acolo curg injuriituri, / Batdi si temniti si tor-
turi / Si chin cit nu mai poti si-nduri/”. Poezia reflectd si fenomenul
real al transformdrilor negative in caracternl initial blajin, al tiranului,
dupd ce a trecut prin armatd — idee care se intilnegte gi in proza lui Paul
Bujor — ,,Acolo in umbri si-n dispret / Iti moare orice gind miret /. ..
Si-ti inrdegte sufletul tiu, / De te intorci la al tdu cimin / Cu suflet crud,
viclean si riu /%2. Viata grea din armati e mentionatd si in poezia In
cdtinie *°. Un caz special, dar nu singular, din viata tériineascd se reflecti
in Prigonitul. Chinuit de exploatare si siriicie, profund indurerat de
pierderea feciorilor sii in rizboi, tiranul are un gest de revolti si rdzbunare :
»Ani intregi cu bici de foc / Te-a bitut boierul / $i de dinsul n-aveai loc /
Si-ntr-un ceas fird noroc / L-ai izbit cu fierul” %, E condamnat si bruma
de bunuri care o avea ,,s-a dus in vint”, iar sotia lui a murit. Dupd ani
de detentie, e eliberat dar e flimind, dezbricat, firi adipost si viata sa
se desfdsoard in conditii ined si mai grele decit in trecut. In Bordei st
mormint e descris pasul trist si dureros al trecerii de la viata plind de
lipswri la moarte, al unei tinere tirinci care vedea ci isi lasi in mrma,
singuri pe lume, copilagii iubiti. Dar mor ei intii, slibiti de infometare si
inghetati, iar mama se pribuseste §i ea moartd peste trupurile lor . In
proza Sofiei Nidejde, imagini diverse din viata de la tard evocd suferin-’
fele tarinimii. De pildd, in Doud mame, scriitoarea deplinge intristarea
unei tinere tdrdnci pe care sirdcia o obligd sd-si lase copilagul fird hrand
pentru a deveni doicd intr-o familie mogiereascd, in timp ce ,,cuconita’ —
mama se plimbd peste hotare ®. Dirzenia unei sirmane mame tdrinci
care-si pierde copilul, din lipsuri §i neputintd de a lupta impotriva siri-
ciei, sint deplinse de autoare 1 Schife din viata de la tard *. Dupi cum am
mentionat mai sus, Paul Bujor remarc# modificarea, in sens negativ,
a caracterului {drdnesc, dup# trecerea prin armati. Acest aspect al vietii
tirinesti este cuprins in nuvela M+i-a cintat cucu-n faid, alituri de altele
ca opresiunea fiscald, inutilitatea, pentru tdrénime, a autoritdtilor ju-
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sale, doud aspecte reale din lumea satelor, fird caracter general, dar cu
o certd existen{d locald : desconsiderarea de citre siteni a unor repre-
zentanti ai clerului si viata {driinimii in satele de pescari. Despre p#rintele
Sofron — din nuvela Soseste — preoteasa ins#si afirm# : ,,... tot satul
igi bate joc de Sf.-ta’’ *. Vechilul satului, amuzat de tembelismul i timi-
ditatea preoiului, ,,dfidea prieteneste popei cu pumnul dupi cap’’, com-
portare ireverentioass cu atit mai mult cu cit se manifesta fatd de un mem-
bru al clerului. Pin §i diaconul — subaltern al preotului — nu-i da ascul-
tare ; cind incercau 83 pescuiascd, spre a pregdti o masi pentru arhiereul
care urma si soseascd in sat, ,,diaconul neluind nici intr-o seami sfatul
popei”, ficea ce-1 tdia capul. Atit diaconul cit gi dascilul sint mari amatori
de biuturs si cintece de petrecere. La rindul siau, lacom gi imoral, arhiereul
méinined peste miswurd si are, in absenta popii, tentalive amoroase cu
preoteasa, care, pe de altd parte, se ,,avea bine” din acest punct de vedere
cu notarul satului?. Nuvela Botezul, cu subtitlul Schifé din moravurile
clerului, cuprinde descrierea rapacitdfii gi imoralitdtii unui preot §i ale
dascdlului siu. Preotul are nefericita fantezie s& bofeze un copil in riul
inghetat, dar il scapd sub ghiatd §i e pedepsw cu inchisoare la m#néstire.
In Cum a cipdtat Sarichioiul vie este descris, in primul rind, modul in care
era agteptatd, cu neriibdare, de pescarii din satul dobrogean Sarichioi,
incetarea unei indelungate ploi pentru a se putea incepe pescuitul. Cind
ploaia inceteazd si cei tineri pornesc in larg, il laséd in urmé, cu toate rugi-
mintile sale, pe bétrinul Sidor, altddatd cel mai priceput si curajos pescar i
indeosebi cel mai bun cunoscdtor al locurilor in larg. In tristetea bitrinului,
de a-s§i fi pierdut trei feciori la pescuit, este evocaté una dintre dramele 0bl$-
nuite ale viefii tfranilor pescari din satele dobrogene. Un alt obicei al
locului, desigur frecvent, este descris in aceeagi nuveld : in timpul furtunii,
cind se inneac# un vas in larg, dar in relativd apropiere de tirm, tdranii
pescari ai locului au curajul §i priceperea de a-i salva pe naufragiafi —
actiune in care, de aceastd datd, bitrinul Sidor este rugat de siteni pentru
indrumare, deoarece, desi are 80 ani, cunoaste, mai bine ca oricare, linia
de dirijare a luntrilor in larg — dar acfiunea lor nu e pur umanitar# ; ou
acest prilej, ei isi insugesc si bunuri de pe vas care altfel s-ar pierde in mare.
Nuvela e destinatd cazului special in care pe un vas frantuzesc erau in
deosebi flori, arbugti §i vitd de vie, la inceput dispretuitd de localnici,
dupi ce fusese — in necunogtintd de cauzi — adusd la mal, apoi devenitid
podoabd gi izvor de prosperitate pentru sdteni, mai mult decit pescuitul .
Pentru salvarea oamenilor, pescarii cer uneori despigubiri, dar nu acceptd
nimie pentru gizduirea, hrinirea §i transportarea lor in porturi de largi
circulatie ca Tulcea sau Sulina; ei considerd aceasta o indatorire tradi-
tionald de ospitalitate 42.

In nuvelele lui Duiliu Zamfirescu, situatia tdrinimii este slab oglin-
ditd, dar acest aspect social se reliefa cuprmzator in ciclul Comdnegteni-
lor, indeosebl Viata la tard 1 Tdnase Scatiu. Pdrerea unei mari proprietare
rurale, Saga Comanestea.nu, asupra motivelor pentru care uneori {aranul
face imprumuturi dar nu-§i respectd obligatiile in muncé pentru restitui-
rea acestuia, era urmitoarea : ,,Mai intii modul cum a fost tratat {dranul
pind acuma : tofi din toate partile 1-au mincat gi 1-au ingelat cit au putut.
Arendagul, fie grec, fie bulgar, fie romén, e acelagi peste tot : el nu cauts
decit s34 se imbogiteascd. . . . Aga ci boierul este socotit de tdran ca
dusmanul 14i firese. Mai pune opozitia naturaly a intereselor : cind se coace
griul nostru, se coace gi al lui si, cu toate ci a primit bani ca s¥ vie la sece- .
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rat la cea dintii chemare, el se duce la griul Iui. In fine, proportia dintre sol
4i populatie : noi n-avem decit 40 de indivizi pe kilometru patrat, pe cind
raportul firesc e de 70. . . . Plugiria se intinde pe fiecare zi mai mult,
iar populagia nu creste asa ci acelasi numér de brate trebuie si produci
indoit.. . . Pentru a nu se expune cineva si piarzd prea multl si spre a nu
jefui pe {éran, nu-i rimine decit : pe de o parte s& se poarte bine cu el, iar
pe de alta si aib3 la indemind masgini gi s& gtie s& lucreze cu ele 1a nevoe’ 42,
Cu exceptia faptului ¢d numai arendasul nu gi proprietarul era considerat
vinovat de asuprirea tiranului, opiniile eran corespunzitoare unei situatii
economice reale iar constatarea necesititii mecanizarii agriculturii era inte-
meiatd cu atit mai mult cu cit i se adiuga indemnul ca mogierii s& incerce
a dobindi cunostinfe moderne de economie agrari. Dacd in aceastd operd
literard, ca si in altele, relatiile {dranilor cu descendentii ai vechilor familii
hoieresti nu erau prezentate ca fiind de o aculi asprime, mult diferitd era
zugrivirea acestor relatii intre {irani §i ,,ciocoi’’, recent imbogititi, de ori-
gine obscuréd, de curind posesori de mari proprieti{i rurale — in cazul de
fatd Tanase Scatiu. Sub pretextul ,,apirarii” averii statului, deci a unei
proprietéti de stat, pe eare o avea in arendi, Tdnase Scatiu incerea si depo-
sedeze de pidminturile lor pe {&ranii invecina{i, cum vor fi ficut desigur
1n realitate — nu numai in literaturd — numerosi mogsieri, vechi sau noi,
si arendagi. Cu o asemenea venald intentie, Tinase Scatin chema in jude-
catd numerosi tirani. Nelinislili de aceastdi perspectivd, nelinigte creatd
de nemncrederea in organele judiciare, pe care — dintr-o veche i tristd expe-
rientd — le stiau pértinitoare in folosul mogierilor, tiranii veneaun, cu cita-
tille in min#, la Ténase Scatiu sé-1 anunte, pe de o parte, ¢i nu vor judecati,
fiinded ii vor judeca ,,tot boierii”’, pe de alta c& nu vor permite sé le fie
ripite parmniurile. Despre Scatiu se afirma, prinire marii proprieiari locali,
ci ,,lrdiegte riu cu tdranii. Ti jupoaie cu dobinzile si procesele”, ceea ce era,
1n acea epoci o trisid realitate in lumea satelor, indiferent de numele exploa-
tatorului sau locul in care igi exercita opresiunea asupra {éranimii. Dar
antorul lasd si se reflecte faptul ¢i tirinimea nu-i iartd pe asupritorii sii;
siitenii au inteles ci trebuie si-si facd singuri dreptlate. Ei l-au prins pe
Tanase Scatiu la mogia Ciulnitei si ,,inir-o clipd, il ficurd firime, fird sgo-
mol, tird vaiele. Ancheta judecitoreascd gisi in creierii lui turtiti, pietre,
cuie, o basma ruptid pe care furia poporului le adusese ca o apé mare’” 4,
Autorul isi incheie romanul prin ideea ei pdmintul dd ,,nemurire, risplata
si pedeapsd” %, Sub titlul Pasurile unui american in Romdnia, N.Xenopol
expune cilitoria imaginard a personajului, deasemeni imaginar, Master
Johnston Blackwurst in Moldova. Cilitorul cunoaste — deci autorul expu-
ne  aspecte din viata rurald i urbani a acestei provinecii roménesti.
Dupi numeroase peripetii, Johnston cunoaste citeva familii iesene ; mogie-,
rul Alecu Corsinescu il invitd pe american la mosia sa, ceea ce prilejuiegte
expunerea unor aspecte din viata tirinimii. Inainte insi de a ajunge la
mosie, cildtorii se impotmolesc pe drumurile de {ari cu totul neingrijite
de autoritdti : americanul observi, intrind intr-un sat, ,;nigte case sau mai
hine zicinq bordee proaste. . . cilteva care cu boi ciirora le ieseau ciola-
nele prin coaste”, ineit calitorul siriin ,,se mird de séricia care domnea
acolo”. In acelasi timp vede §i o parte din iratamentul aplicat tiranilor de
slugile boieresti, deoarece ,,surugiul cuconului Alecu $terse un bici unui
tdran care nu se diduse la 1imp intr-o parte cu carul’ 46, Nici la mogie, rela-
tiile dintre mosier si {4ranii, care de astd datd nu erau striini intilniti pe
drum, ci asudau muncind din greu pe propriefatea sa, nu eraul mai bune.
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Johnston, insotit de slujitorul siu cu care venise din America, iese din curtea
casei mosierului, pentru a face o plimbare prin sat §i ,,ceea ce-1lovi mai
cu seam# era aspectul general de siridcie ce se infitiga in toate pirtile.
Casele erau rele gi interiorul lor in starea cea mai primitivi. Tdranii nun
piireau de loc a fi bogati. . . Mai to{i erau prost imbricati si rupti §i cu
ciciule de oaie in timpul verii. Cea mai mare parte umblau descul{i. Pe
ici pe colea de abia intilnean cite o femeie incél{atd’ 4?. La marginea satu-
lui, americanii viid o cireadd de vite ,,intr-o stare de plins” i i§i comunicau,
intre ei, pirerea ci rasa respectivii s-a degenerat, prin muncé necurmati,
incit va trebui o lungh perioadd de timp ca s8 se regenezere. Ei constatd
ci hrana principald a {iiranului este mimiliga, ci el méinined insuficiente:
cantititi de carne gi, intr-o nocivé compensatie, consumi mult rachiu, de -
la circiumarul satului care era, in acelagi timp, cimitarul locului. La primi-
rie, un {iran se judeca cu un proprietar pentru o sumi de bani pe care {ira-
nul ar fi primit-o, refuzind apoi 83 execute munca respectivi. Tdranul nu
voia s recunoascd primirea sumei, iar proprietarul il ameninta : ,,Jasi bade
Gheorghe, mi-i ciidea tu in palm#, i {ine minte cite zile &i avea 48, Munca
silitd a t¥ranului prin dorobant;i §i tendinta lui de a périsi satul, cind ajunge
la exasperare, erau de asemenea mentionate 4°. Pe de alté parte, america-
nul avea 8% observe c# biserica nu are o influentd dominants asupra gin-
dirii {#ranului iar respectul acestuia fatd de clerul sitesc era foarte indo-
ielnie, deoarece preotii nu meritan un profund respect, nu aveau o atitu-
dine umanitard si morald, nu explicau tirinimii dogmele cregtinismului,
pe care probabil nici ei nu le cunogtean in esen{d. Ceea ce era insé dramatic
era faptul ci ,,popa de asemenea joac# rolul de doctor prin cetiri din cirfi
sfinte. ... molitve i prin aducere de icoane’, tratament prin care {iranii
ymor cu sutele. . . mai cu seam# copii’ %°. Romanul lui N. Xenopol Brazi
i pulregai are meritul de a cuprinde ecouri ale riscoalelor tarinesti de la
sfirgitul secolului trecut %. Romanul cuprinde ins# gi diverse alte amdnunte.
ale vietii {ariinesti, care au precedat i explicd riscoala, descrisé in lucrare,
gi care se intilneau in realitatea de zi cu zi din traiul acestei asuprite clase
sociale. Dup# cum reiese din ansamblul lucrdrii, ,,brazii’’ erau {#iranii, iar
wyputregaiul”, asupritorii lor.

Familia Negradl avea in proprietate mogia Lunce$1n, pe valea Bis-
tritei, capul familiei §i adeviratul stipin al mogiei fiind Alecu Negradi.
Téranii cunogteau asprimea proprietarului gi a slujitorilor sii: ,,Pe unde
trecea, {aranii igi scotean cu grabi ciciulile i stiteau smirna pind ce nu
putea si-i mai vadid boierul, de care aveau o mare teami' 52, Ei lucrau,
intre altele, la desciircarea butucilor care veneau pe plute din partea mun-:
toasi a mogiei ; Negradi ii ameninta continuu 84 lucreze eit mai repede, alt-
minteri ,,le sfirdmi ciolanele” §i bicinia un {iran care se odihnea dup#
munca obositoare. Altii erau refinuti la primérie deoarece, dupd spusele
primarului, ar fi imprumutat bani, iar apoi refuzau s# ias# la muneé ; ; taranii
in cauzi afirmau ins# ci, la porunca vechilului, au luerat ,,la curte” pen-
tru banii imprumutati. Erau totugi obligati s& se aliture celor care mun-
ceau la desclircarea §i tiierea butucilor de lemn. Pe de altd parte, notarul
si perceptorul incasau a doua oarf un bir deja plé,tlt Incercirile {#rani-
lor de a dobindi interventia, respectiv sprijinul subprefectului pentru cur-
marea acestei ilegaliti{i, rimineau infructuoase, pretextul fiind acela ci

»a§a vrea guvernul” Agitatia tdréinimii se intensifica, deoarece ,,Negradi,
sub pretext de datorii vechi, intrebuinta toate brajele la ferestraele sale ;
zilele de prestatii pentru drumuri erau muncite, gratie subprefectului, pe
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mogia boierului ; multe pAdminturi de ale tiranilor rimaseré nelucrate. .*' 53
in sfirsit, culmea abuzurilor fati de tirani era inientarea de citre Negradi
2 unui proces de hotéirnicie cu scopul de a le ripi citeva sute de filei de
pimint. Judeciitorii trebuiau s& vind intr-o constatare la fata locului, dar
subprefectul care eunostea agilatia tdranilor il sfituia pe mosier ,,5-o0 lase
mai domol cu procesul”. Tiran intatuat si inconglient de profunzimea aver-
siunii tdrdnesti cu care era inconjurat, mosierul afirma ¢ el nu se teme de
nigte ,,mamiligari”’. Mai aproape de realitate, subprefectul repliea : ,,Mamé-
ligari si nu prea. . . blajini si pasniei, rabditori ¢ind ii tragi numai de
chicd . . . daria si-i ajungd cutitul la os si mai cu seami sé se atingi cineva
de pimintul lor §i s4 vezi cum mamaéiligarii devin fiare, mai rele decit lupii
$i urgii din padure” 3. Mogierul desconsidera insd sfatul intelept. La pro-
ces, care avea loc fard nici o sansii pentru siteni, avocatul lor trecea de
partea mogierului, sustrigind documentele dovediloare ale dreptului téra-
nilor asupra pamintului. Zadarnie afirmau tiranii ed mosierul are atita
drept asupra piminturilor lor ,,¢it asupra lunii si a stelelor”, documentele
le lipseau i el cistiga proeesul ineit ei pierdeau paminturile si pliteau ehel-
tuielile de judecatd, cum se va fi intimplat desigur in numeioase cazuri
reale. Dar rizbunarea tirineascd nu intirzia si se maniteste. Dupd pro-
ces, taranii se risculau, arzind conacul si ucigind pe mosier. In general asu-
pra tdranilor din partea deluroasi s$i muntoasd a mogiei Luncesti, ca in
genere asupra sitenilor dinspre munte, seriitorul N. Xenopol, formuleazi
asemenea aprecieri : ,,La ei s-au pistrat mai bine decit oriunde vechile tra-
ditii ; nenumirate legende se {in cu sfintenie din neam in neam si cele mai
frumoase cintece de dor sau de vitejie la dinsii catd un adfpost impotriva
uitdrii. Ei sint destepti la minte, iscusiti in toate si in vinele lor bate, mai
tare decit oriunde, pulsul vietii roméanesti’ .

Agsadar literatura secolului trecut reflectd : aspecte din muneca tara-
nului pe ogoare §i in megtesugurile casnice, traiul siu greu cu lipsuri $i sufe-
rinte, fiscalitate excesivii, camita in sate, clerul sitesc imoral i, prin aceasta
lipsit de respectul tdridnimii, autorititile judiciare si avocatii abuzivi gi
inecoreeti in raporturile cu {irdnimea, opozitia la claci, inainte de emanci-
parea tardnimii, accentuarea opozitiei sale la exploatare si nedreptate, pe
misurd ce, din epoca unirii, se elaboreazi §i se aplici legi care limiteazi
abuzurile mogierimii, arendasilor §i ale autorititilor fatd de {irani; cum
aceste abuzuri nu sint ins# lichidate, literatura euprinde §i ecouri ale ris-
coalelor tirinesti din ultimele decenii ale secolului trecut.

Dar literatura cuprinde nu numai referiri la viata {aranimii ¢i gi a
altor clase si pituri sociale ca : proletariatul, mogierimea, burghezia, inte-
lectualitatea, referiri pe care le vom prezenta cu viitoare prilejuri.

NOTE
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LA SITUATION DE LA PAYSANNERIE DU XIX*® SIECLE
REFLECTEE DANS LA LITTERATURE DE L'EPOQUE

Résumé

L'imbrication de la littérature et de la vie sociale d’une époque est
un fait constaté par de nombreux historiens, notamment par le savant
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Les ceuvres du XIXe gidcle des écrivains V. A. Urechia, Cezar Bolliac,
I. H. Riddulescu, G. Tautu, N. Filimon, D. Bolintineanu, V. Alecsandri,
I. Creangi, I. Slaviei, Tr, Demetrescu, I. Piun Pincio, D. Th. Neculutd, Sofia
Nidejde, Victor Criescu, Duiliu Zamfirescu, N. Xenopol renferment pour
las méme époque des références sur la paysannerie. La prose et la poésie
du dernier siécle font état et parfois méme soulignent des aspects du tra-
vail du paysan sur les champs et des métiers reliés & ’activité domestique,
son existence extrémement dure, la fiscalité excessive et 1'usure pratiquée
3 la campagne, I'imoralité du clergé ce qui le rendait dénué de tout respect
envers la paysannerie, les abus commis par des autorités judiciaires et de
avocats abusifs et incorrects dans les rapports avec la paysannerie, 'accen-
tuation de ’opposition de cette dernier & 1’exploitation et & ’injustice pen-
dant les décennies suivantes. Ces références concernant la situation de la
paysannerie conférent & une certaine partie de la littérature la valeur de
document historique.

www.dacoromanicaro



INTERFERENTE CULTURALE INTRE TRANSILVANIA SI
SLOVACIA (MIJLOCUL SECOLULUI AL XVIII-LEA—
PRIMELE DECENII ALE SECOLULUI AL XIX-LEA

IACOB MARZA

Transilvania a intretinut, de-a lungul secolelor, multiple legituri (de
naturd economicd, politicd §i culturald) cu nenuméirate tdri din apusul,
rasdritul §i centrul Europei. Un aspect interesant al acestei tematici! se
contureazd si din investigarea contactelor de facturd culturald intre romé-
nii transilvineni si cercuri cirturdresti din Slovacia intre mijlocul secolu-
lui al XVIII-lea giprimele decenii ale secolului urméator. La baza unor ase-
menea legituri s-au aflat relatii de naturi economicd, detectabile incid
din secolul al XIII-lea 2.

Vom aborda, in cadrul cercetiirii actuale, pornind de la bibliografia
de specialitate ® si de la rezultatele unor cercetari de arhivi, doud aspecte
ale interferentelor culturale intre Transilvania §i Slovacia: studiosi
roméni, bursieri ai Blajului, in centre universitare din Slovacia {mai ales
la Tyrnavia §i Bratislava) §i activitatea unor oameni de gcoald slovaci,
exercitatd in Transilvania prin manuale.

Una din consecintele importante ale unirii roméanilor transilvineni
cu biserica Romei (1698) a fost posibilitatea ca tineri invi{icei sid-3i poati
continua studiile la vestite gcoli din Europa (Roma, Viena, Tyrnavia §.a.)%
Acegti tineri au putut lua contact, de pildi pe durata sederii lor in centre
universitare din Slovacia, cu ocazia cursurilor audiate, din discutiile pur-
tate cu diferiti cirturari si, in fine, prin cértile cumpéirate, cu unele orien-
tiri ale culturii europene in momentul respectiv.

O parte din studiosi, care reprezentau centrul cirturiresc al Blaju-
lui, au beneficiat de Fundatio Janyana S Instituiti de cardinalul Ladis-
lau Kolonits peniru 12 tineri greco-catolici, avind o valoare de 26 000 flo-
rini, proveni{i din mogtenirea episcopului Francisc Jany de la Sirmium
(Bosnia) si din venituri proprii, aceasti fundatie a indeplinit un rol deo
sebit de important in sus{inerea materiald pe toatld durata studiilor a nume-
rogi viitori intelectuali, pe cind s-au aflat la invitdturd in Slovacia.

Literatura roméneasci de specialitate si mai multe izvoare de arhivi
dovedesc ci episcopii Blajului au militat pentru aceastd pohtlcﬁ culturali.
Ei au sustinut moraliceste §i ma,terla,hceste gi au trimis in centre univer-
sitare din Slovacia tineri studiosi roméni. In acest stadiu al cercetinlor,
am depistat circa 20 tineri (Numarul lor trebuie s3 fi fost mult mai mare !),
reprezentanti ai eparhiei Blajului®. Ei s-au numirat printre auditorii cursu-
rilor de la Seminarium Sancii Adalberti (Tyrnavia), de la Domus Proba-
tionia de pe lingd colegiul din Trencin al ordinului iezuit sau la Seminarium
Generale de la Posonium (Bratislava).

Dintre fogtii studenti, trimisi in Slovacia, s-au recrutat viitoare per-
sonalitifi ale 1stonel romanilor ardeleni, lideri politici sau ecleziagti, chiar
profesori la unele institutii de invid{imint. Ne gindim, in acest sens, la
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Tnochentie Micu-Klein, Toan Para, Ioan Bob, cunoscutfi prin activitatea
lor politici gi culturald in epoca investigatii; Manase (Deletie) Neagoe,
Gheronte Cotorea, Silvestru Caliani, L.eonte Moschonas, Gregoriu Ghe-
rasim Pop, George Bata, viitori profesori la scolile Blajului; cipitanul
TIoan Sincai, fratele istoricului Gheorghe Sincai, Nichifor Aron, Antonie
Aron, Petru Aron, Ludovic Getzi, Joan Santa, Vasile Turcu, Joan
Ighian, Toan Erdeli, Vasile Kolosi g.a.

Citeva informatii asupra unor personalitifi, fogti studiogi care au
invitat §i in Slovacia, sint de naturi si lumineze din anumite unghiuri
interferente spirituale transilvano-slovace. Inochentie Micu-Klein a stu-
diat, incepind cu 1725 —1726, teologia scolastici 1a Tyrnavia, fiind bursier
al fundatiei ianiene la seminarul Sf. Adalbert. La 20 decembrie 1726 este
primit novice la Tyrnavia, spre a fi trimis la Domus Probationis de pe lings
colegiul din Trenéin. Era incd student, in anul al doilea (iulie 1729), cind a
fost numit episcop ?. Despre Ioan Para (1744—1809), lider al vietii bise-
ricegti (vicar al Rodnei), politice §i culturale, implicat in unele actiuni
petitionare ale roméinilor transilvdneni® def{inem, deocamdati, doar o
mentiune in legiturd cu studiile sale in Slovacia. In schimb, pentru un alt
studios — ne referim la Ioan Bob (1739 — 1830), mai tirziu episcop ?,
sintem in posesia unor interesante date. Din autobiografia sa °, rezulti ci a
fost trimis la studii, 1a Tyrnavia, de citre vlidica Grigore Maior, impreuns
cu Ladislan Getzi. A urmat cursurile intre 1774—1777. Le-a intrerupt,
din cauza unei boli de pldmini, acolo contactate. Din stirile oferite, chiar daci
sint sumare, re{inem o parte din cirturarii de la Tyrnavia, care au fost
profesori la colegiul Sf. Adalbert. Asadar, in perioada noviciatului lui I. Bob
functionau : canonicul Filo, prefectul seminarului ; viceprefectul Handerla ;
Paunlus Kluk, prefect de studii ; magistrul novicilor Paulus Rosos; Fran-
ciscus Hubert, ,,professorus primarius’, Josephus Nagy, ,,professor
secundarius” ; ,,controversista’’ Novata; Pelezer piaristul; scriptorul
Wisser ; Joamnes Lakics, canonic ; moralistul Berthodi . Dupé intrerupe-
rea studiilor, Joan Bob &-a intors impreuni cu Ladislaus Getzi gi Toannes
Santa prin Bratislava (unde au fost gizduiti la seminarul clericilor) in
Transilvania.

Din grupa fostilor bursieri roméini, care au studiat la Tyrnavia si
care, ulterior, au funciionat ca profesori la scolile Blajului enumerim,
in acest context, pe Gheronte Cotorea, Silvestru Caliani §i Gregorin Ghe-
rasim Pop. Lui Gheronte Cotorea (1720—1775), figurd activid a iluminis-
mului rominesc din Transilvania, autor de lucréri istorice si filologice,
ii datordm citeva notife, Matheseos practica > dupd cursurile audiate la
Tyrnavia in 1743, Printre cirfile care au apar{inut profesorului bldjean
Silvestru Caliani, unele dintre ele achizitionate chiar de la Tyrnavia,
unde a §i invifat la seminarul Sf. Adalbert, a fost depistati lucrarea
lui Fr. Borgias Keri, Imperatores orientis, Tyrnaviae, Typ. Acad. 8. Jesu,
1744. Poartd ex-librisul ,,Sylvester KXalyani Monasterij Triados S. 8.” 13
Gregoriu Gherasim Pop (% — 1779), bursier roman la acelasi colegiu,
dupi terminarea studiilor, a fost trimis la Viena, ca reprezentant al epis-
copului Petru Pavel Aron, pentru rezolvarea de afaceri (procurarea
hirtiei pe seama tipografiei si cumpirarea de pdnurid pentru hainele stu-
diogilor de la Blaj) 4.

In centre universitare din Slovacia, 1a Tyrnavia i, respectiv, 1a
Posonium, au invitat, pe lingi studentii amintiti mai sus, i al{i bursieri
ai Blajului. Mentfiondm, pentru inceput, pe Ioan Sincai, ulterior cidpivan
in Regimentul al II-lea de griniceri, angajat in lupta pentru emancipare
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nationald a romdnilor transilvineni (1790 — 1791)25. A fost unul din
semnatarii petitiei ofiterilor romani, adresatd in 1790 impdratului Leo-
pold al II-lea. ,,Joannes Sinkay capitaneus ex 2-da valachica pedestris
Legione” s-a numiirat printre auditorii cursurilor de drept la Tyrnavia,
in 1770. Prezenta sa in orasul slovac este doveditd de noti{a ,,Joannes Sin-
kai de Eadem mp. Tyrnaviac Anno 1770 Juris Patriae primum annum
auditore” aplicatd pe manuscrisul Problemata Feketiana. Anno 1770.
conscripta Tyrnaviae 18,

Printre alumnii seminarului Sf. Adalbert din Tyrnavia a fost iden-
tificat, pentru anul 1737, si Petru Aron. Titulatura sa: ,,R.P. Petrus
Aron Nobilis Valachus Transylvanus Bistr. ex comitatu Albensi, Semi-
narii S. Adalbertus alumnus dioecesis Transylvaniae defendit universam'’,
apare intr-o interesantd lucrare pentru istoria culturald a Slovaciei : Fr.
Kazy, Historia Universitatis Tyrnaviensis Societatis Jesu, Tyrnaviae,
L. Berger, 1737, f. 317, Aceluiasi Petru Aron — s& fie vorba de viitorul
fondator al scolilor de 1a Blaj? — ii datorim un ex-libris, pe o carte slovac§
veche : ,,Ex libris R.D. Petri Aaron’’, Fr. Borg. Keri, Imperatores orientis,
Tyrnaviae, 1744 18 Probabil c¢i volumul 1-a achizitionat de la Tyrnavia,
in epoeca studiilor la colegiul Sf. Adalbert.

Din aceeasi familie de cirturari a Aronestilor, originard, din Bistra
Muntilor Apuseni, au mai invatat la Tyrnavia incd alti doi reprezentanti :
Nichifor Aron, care a studiat filosofia si teologia in jurul anului 1770 si
fratele sdu, Antonie Aron 1°. Ambii intelectuali vor ocupa, dupi terminarea
studiilor, diferite functii in reteaua bisericeasci.

In urma unor cercetiri de arhivi de dati recentd 2, au fost depistati
cinei bursieri blijeni, ca auditori ai cursurilor de 1a seminarul Sf. Adalbert
din Tyrnavia si la ,,Seminarimin Posoniense” in epoca investigatd. Gre-
gorius Papp, auditor in anul al II-lea al cursului de teologie, relateazi,
intr-o scrisoare redactatd la Tyrnavia in 23 septembrie 1802, citre epis-
copul din Blaj despre studiile sale 2, Josephus Kiraly, rectorul semina-
rdui Sf. Adalbert, se adreseazd la 1 ocltombrie 1805 episcopului de la
Blaj, in legiturd cu moartea studiosului Gregorius Boer 22, Acelasi rector
instiinteazd pe directorul scolilor din Blaj, prin scrisoarea din 28 august
1806 ; despre calificativele primite de studentii Basilius Toérék (Turcu)
si Toannes Ipjan (Ighian) 23.

Comparativ cu numirul relativ ridicat al rominilor din Transil-
vania, depista}i printre auditorii de la colegiul Sf. Adalbert din Tyrnavia,
la ,,Seminarium Generale’’ din Posonium au fost identificati, in acest
stadiu al cercetirii, doar patru studenii. Este vorba de Eliseu Novac
(? — 1812), Toan Neagoe Junior (% — 1835), Joannes Erdeli §i Basilius
Kollosy. Ei au activat in prima jumitate a secolului al XIX-lea, ea pro-
fesori la scolile roménesti din Transilvania sau in viata publicd a Princi-
patului. Ne gindim, in mod special, 1a Vasile Kolosi, intelectual iluminist
cu preocupdri carturdresti mai ales in domeniul lexicografiei 2*. Din Clavis
Classificatio, semnatd de Andreas Szabo, rectorul seminarului din Brati-
slava, la 25 —26 august 1799, rezultd ci Joannes Erdeli $i Basilius Kolosi,
ca studenti in anul al III-lea la teologie, au fost apreciati de profesorii
slovaci prin calificative bune si foarte bune 2.

Interferentele culturale intre Transilvania si Slovacia prin inter-
mediul invitimintului, in a doua jumitate a secolului al XVIII-lea si
in primele decenii ale secolului al XIX-lea, mai inregistreazd si un alt
aspect, interesant de relevat pentru cercetarea de fati. Ne gindim la
prezenta §i la activitatea unor oameni de $coald slovaci prin origine,
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influenta exercitatd de acestia prin manuale, prezente in diferite medii
culturale gi gcoliresti, in centrul ecirturiresc al Blajului de pildi. Vom
ahorda, in acest context, trei cazuri semnificative pentru subiectul inves-
tigat.

1) Josephus Werner Verney (1785 1847) s a niscut la Banska
Bystrica. Dupd temeinice studii de factura umanistici. se va evidentia
in galeria oamenilor de scoald (mai ales in prima jumé&tate a secolului
trecut) %6, J, Werner este autorul unor manuale de filozofie, logica si psiho-
logie, care s-au bucurat de audienta in epocd. Prin scrierile sale a fost
cunoscut, in Vormarz, s1 in mediul ntelectual al Blajului. In spets, pro-
fesorul de filozofie de la liceul de aici, Simion Barnutiu a folosit manualul
lui J. Werner in redactarea propriilor lucriri de filozofie 2. In plus,
editiile din 1835 gi 1838 din Wethaphysica seu gnoseologia aceluiasi profe-
sor slovae, imprimate 1a Pesta in oficina lui J. Th. Trattner, au fost depis-
tate la indemina citorva tiner:1 studiosi romani in prima jumétate a seco-
lului trecut 28.

2) Adamus Tomtsany (1755—1831), orginar din imprejurimile
oragului Nitra, este o cunoscuta personalitate a invatimintului slovac,
cu o interesanta carierd didactica la Bratislava, Oradea, Pesta etc. A fost
apreciat, in special pentru manualul de fizicd, si in medii scolaresti din
Transilvania 2, Ne referim, in mod deosebit, la cele trei parti din I nstitu-
tioncs physicac, lucrare depistata s1 la Blaj in deceniile premergitoare
revolutiei de la 1848 —-1849. Manualul de fizicd al invitatului slovac
figureazd, prin cele trei volume ale sale, in catalogul cartilor profesorului
blijean Ioan Lemeni . Aceasta ne-o dovedeste un document din 1826.
Acelagi autor a fost identificat tot la Blaj, in Constgnatio Instrumentorum
Physicorum Anno 1835 die 10° Septembris transpositorum, existent la
indemina profesorulm de fizici Gheorghe Baritiu, in 1835 3.

Investigatii de data recentd asupra audientei manualului de fizica
al lui A. Tomtsani in mediul gcoldresc al Blajului s-au soldat cu rezultate
interesante. Astfel, partea a doua din Instituttones physicae, tipdritd la
Pesta in 1823, poartd ex-librisul ,,Simeonis Birnutin’’. Il datordm, asadar,
profesorului de la liceul de aici, wterior ideologul revolutiei pagoptiste
din Transilvania. Acelagi exemplar contine o listd cu 24 elevi — desigur
auditori ai cursurilor liceului din Blaj. Dintre semnatari remarcim pe ele-
vul Aron Pumnbul; acestuia ii atribuim §i insemnarea,, pro Usu Aronus
Pumne m. pr’’32, Insemnarea trebuie datati pentru prima jumitate a
secolului al XIX-lea, perioads in care Aron Pumnul a invitat la Blaj.
Un alt exemplar din Instituliones physicae — pirtile 1, 3 ale editiei din
1820, imprimate la Pesta — pastreazd un ex-libris semnat de studiosul
roman, care era, in jurul anului 1840, la Viena. Este vorba de ,,Joannis
Waneza m.pa. Theologi Viennensis 1843 23, In a doua jumitate a secolului
trecut, Ioan Vancea va deveni episcop al Blajului.

3) Ambrus Adamus Hornyay (1791 —1852) a fost pedagog cu rezul-
tate remarcabile, autoritate de necontestat in materie de matematici.
Niscut la Tepla (Trencin), A. A. Hornyay a ajuns si predea istoria si
matematica la liceul regese din Cluj, in prima jumitate a secolului al
XIX-lea. Acum indephnegte si functii administrative (rector, vicerector
$.a.) 3. Manualele sale de matematicd, dintre care Elemenia matheseos
purae, partile 1—2 §i Compendium geometriae practicae, imprimate la
Claudiopolis intre 1836 —1838, au circulat in Transilvania. De pildi,
au fost intrebuintate chiar de profesorii si elevii liceului din Blaj. Astfel
profesorul $tefan Moldovan propunea, in perioada anilor 1835 —1837,
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matematica la liceu chiar dupd manualul c¢irturarului slovac, in urma
indicatiilor oficiale venite din partea Guberniului transilvinean %, Nu-
mele aceluiasi A. A. Hornyay este inregistrat in contextul mai amplu al
preocupirilor autorititilor scolare din Blaj, in anii premergitori revolu-
liei, pentru procurarea de material didactic de la liceul regese si tipografia
din Cluj 38,

Perioada studiilor efectuate de bursieri trimisi de 1a Blaj la Tyrnavia
sau Posonium, pe care am ilustrat-o mai sus cu cileva aspecte, fird a
incerca o cercetare exhaustivi, impune anumite concluzii cu privire la
urmdrile spirituale fertile pentru activitatea ulterioard a tinerilor intelec-
tuali. Pregiitirea scolari, pe care o biinuim temeinici, efectuaté in Slovacia
de cétre bursierii Blajului, a fost fructificatd, dupd intoarcerea lor in
Principat, in sfera activitdfii politice, culturale si bisericesti. In acelasi
limp, nu trebuie si omitem domeniul invitdmintului, pe care mul{i dintre
bursieri 1-an onorat, in care si-au pus in aplicatie o parte din cunostintele
acumulate la Tyrnavia, Trenc¢in §i Posonium. De fapt, tinerii studiosi
romani, dintre care unii au devenit in deceniile urmitoare personalititi
de prim rang in viata politicd si nationald a romdinilor ardeleni, vor ris-
punde, prin inireaga lor activitate, dezideratului cultural exprimat cu
clarviziune de Inochentie Micu-Klein conform ciruia ,,(...) prin invé-
{dturd se cistigd intelepciune si prin intelepciune se dobindeste fericirea’’.
De fapt, fostii studenti roméni, care au invétat i in Slovacia, vor face
parte, dupd cuin reiese din istoria Transilvaniei la sfirgitul secolului al
XVIII-lea §i in primele decenii ale secolului trecut, din categoria acelor
»(...) oameni invatati i iubitori de binele de obsle’ 37,

Evident, nu trebuie s& neglijim nici aportul adus de unii intelec-
tuali slovaci in dezvoltarea literaturii didactice, mai ales ci o parte din
manualele lor au fost folosite, dup&d cum am vizut, $i in mediul scolar
al Blajulwi in primele decenii ale secolului al XIX-lea.

Fenomenul interferentelor culturale intre Transilvania gi Slovacia
(de 1a mijlocul secolului al XVIII-lea pind in primele decenii ale secolului
trecut) este, desigur, mult mai complex decit a incercat s& oglindeascd
cercetarea de fatd 3%, De altfel, ca toate fenomenele civilizatiei europene.
In acest cadru am abordat doar dou# aspecte. Complexitatea si varie-
1atea legaturilor culturale intre Transilvania §i Slovacia sint mérturisite
§i de prezenta in biblioteci roménesti (colectii de institutii sau particulare)
a numeroase tipdrituri slovace vechi, care au circulat cu beneficii pentru
lectori in diferite medii intelectuale. Spre aceeasi ordine de idei converg
$i raporturile corifeilor §eolii ardelene (Samuil Micu, Gheorghe Sincai
§i Pelru Maior) cu istoria 8i cultura slovacilor, relatiile lor cu diferite
personalitdfi ale iluminismului §i romantismului slovac 2.

Dacd in esenta lor interferentele culturale intre roménii din Tran-
silvania §i Slovacia in epoca Luminilor reprezintd o continuare pe alte
nivele a unor raporturi culturale, inregistrate inca din timpul activitatii
umanistului Nicolae Olahus, ele anuntd de fapt temneinice relatii de cola-
borare in epoca istoriei moderne 4°,

NOTE

1 Pentru dialogul cultural roméano-european, cf. Al. Dutu, Umarusfti romani si cultura
europeandt, Edit. Minerva, Bucuresti, 1974; idem, Culfura romand in civilizqfia europeand mo-
pernd, Edit. Minerva, Bucuresti, 1978.
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2 Vezi, dc pildd. M P Dan, Cehi slovaci si roméni tn veacurile XI11—XVI, , Progresul”,
Sibru, 1944, 1dem, Dun relafiile comerciale ale Transtlvaniei cu Slovacia in sec. XVI. Relafitle
cu Levoda, In Studia Unwersitalts Babes Bolyat Series Historia, 1, 1969, p 17—28, Fr. Pall,
Comerful Cluyjulur cu orasele Slovaciet de astazi (1599 —1637), In , Acta Muser Napocensis”,
XVI 1979, p 230 249, S. Goldenberg, Transilvania s1 Slovacia: relafti economice in secolele
AIV XVII in ,,Anuarul Institutulu1 de Istorie s1 Arheologie Cluj-Napoca”, XXII, 1979,
p 93 140

3 Dimn i1storiografia problemel, la V. P, Dan, Cehi, slovaci si romdnt.., p. 1—14,

4 D Popovici, La litierature roumaine & ’époque de Lumiéres, Cartea romineasca din
Cluj, Sibwu, 1945, p 90 s5.u.; Istoria Romdniei, III, Edit. Acad, Bucuresti, 1964, p. 492—
498; D. Prodan, Supplex Libellus Valachorum ed. nou#, refacuta, Edit. stiintifici, Bucuresti,
1967, p 133 136

5 In legatura cu Fundalio Janyana (statutul jundic, scop, posibiitati materiale), vezi:
Arh stat Fil jud Cluj Col doc. Blaj, doc nr. 344 (scrisoarea lui Joannes Baptista Hador,
redactatd la Tyrnavia, 18, noiembrie 1760, catre Petru Pavel Aron); Arh stat. Fil. jud. Alba.
Fond Mitropolia umta Bla) (ma1 departe, abreviat: Arh stat Bla)), Profocollum in quo ordines
eptscopales ad clerum unifum daft confinent, 1765—1771, f. 135 r 137 r.

Pentru acceas1 problcina, cf $1 N. Nilles, Simbolae ad llustrandum Hhistoriam ecclesiae
orienlalts 1n terris coronac S. Sicpham, II, Oeniponte, Fel. Rauch, 1885, p. 362-368; Aug.
Bunca, Episcoptt Petru Paul Aron st Dioruste Novacovier sau Istoria romanilor (ransilvédneni
de la 1751 pina la 1764, Blaj, Tip semun, 1202, p 3, 366: idem, Din istorta romdanilor. Epis-
copul Igan Inorenfiu Klen (1428 1751), Tip. semin., Bla), 1909, p. 7; D Prodan, op. cif.,
p 227, I'r. Pall, I'oimajie scolara a Lt Inochenti~ Micu-Klein, in ,,Apulum”, XIX, 1981, p.
233.

8 Pe linga bibhografia dc la nota precedenta wvezi* I Ratiu, Dascalii nostri — Scurle
nolfife din viafa g1 actimtatea lor Literara — (1754 1848), Tip. semn., Blaj, 1908, p. VII; N,
Comsa, Dascalti Blajului. Seria lor cronologicd cu dale bio-bibliografice, Tip. semin., Blaj, 1940,
p 18, 21, 22, 29, 42, 46, 51; N Albu, Jstoria inndfamintului roménesc din Transilvania pina
la 1800, Edit. Lumina, Blaj, 1914, p. 119, 140, 178 —179, 181, 183, 196.

? Pentru perionda scolaritatii, cf. Fr. Pall, arf. cif., p. 229 238. In ceca ce priveste
activitateca sa politica, vezi Aug. Bunea, Din tsloria remanilor. Episcopul Ioan Inocenfiu Klein
(1728 1751), passim, Istoria Romdme, III, p. 492 514; D. Prodan, op. ci., p. 137—199.

8 D Prodan, op cit, passim, I. Lumprrdean, Raporturile dinire pelifiile lui Ioan Para
st Supplex Libellus \ alachorum, in ,,Studia Unwersitaits Babes- Bolyat Series Historia”, 1, 1979,
p 20 29

9 N CGomsa Lpiscopul Ioan Bob, Blaj, 1944 (colectia ,,Oamemi Blajului’’ — 3); Oct.
Bdrlea, Ex Hhislorta romena: Ioannes Bob episcopus Fogarastensis (1783—1830), Frankfurt/
VMain, s a

1o T, Cipariu, Acte st fragmente, Tip. semin., Blaj, Y\DCCCLV, p. 26 —27

11 Ibidem Veri §i Arh. stat. Blaj, Protocollum Episcopale 1769—1775, f. 103 v — 104r
(scrisoirea de la Blaj, 29 noiembrie 1773, citre prefectul colegiului din Tyrnavia, in legatura
cu studiosii Ioan Bob si Ladislau Getzi).

12 Se pastreaza, sub cota ms. lat. 435, la Biblioteca Academiei. Filiala Clu)-Napoca.
Cf A Toth, Primele manuscrise matematice romanesti din Transilvania, Edit. Dacia, Cluj,
1971, p. 38, fig 30—32.

13 V[, Tampa Rosu, Un cdrturar bldjean din secolul al XVIII-lea: Silvestru Caliani, in
Biblioleca Centrald Uninersitard Bucuresli — 75 de ani de activitale, Bucuresti, 1971, p. 154;
Biblioteca Academici Filiala Cluj-Napoca, B 1102.

14 Aug. Bunea, Episcopit Petru Paul Aron si Dioniste Novacovici..., p. 366, N. Comsa,
op cl, p 22.

18 M Tomus, Gheorghe Stncar. Viafa st opera, Edit. pt ht, Bucuiesti, 1960, p. 15.

18 1 E Naghiu, Cafalogul manuscriselor latineslt st in limbi moderne de la Biblioleca
Centrala din Blaj, in ,,Hrisovul”, III, 1943, p. 37, nr. 18,

17 A. Veress, Bibliografia romano-ungard, 1, Edit. Cartea romaneascdi, Bucuresti, 1931,
p 192

18 Biblioteca Acadenuer Filala Cluj-Napoca, B 8142,

18 A, Bunea Episcopii Petiru Paul Aron st Didrusie Novacovici ( ..), p. 3. Vezi §i Arh.
stat Blaj, Prolocollum Episcopale 1769— 1775, f. 19 v (scrisoarea din Blaj, 13 mair 1770 catre
prefectul seminarului Sf. Adalbert din Tyrnavia), f. 33 r (Blaj, 3 octombrie 1770). Ambele
scrisor1 se referd la studentul Nicephor Aron.

20 Arh. stat. Blaj. Doc. neinv., 234 1799, f. 1 r — 2 v; 2551799, f. r, 2 v; 547/1802,
f.1r 2 v;569/1802, f. 1 r — v; 6021805, f. 1 r — 2 v; 567/1806, f. 1 v — V.

2l [bidem, 5691802, [ 1 r — v,

22 [hidem, 602/1805, f. 1 r — 2 v,

23 Ibidem, 567/1806, f. 1 r — v.
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24 N, Iorga, Istoria literaturii romdne in secolul al XVIII-lea (1688—1821). \ol 11
Epoca lui Petru Maior  Excursiuni, ed. ingrijitd de B Theodorescu Edit. did si ped,
Bucuresti, 1969, p. 249, 231, 233, 237.

25 Arh. stat. Blaj. doc. neinv., 234 253/1799, £. 1 r 2 v,

%6 C. von Wurzbach, Biblioyraphisches Lexikon des Kaiserthums Oeslerreich, L\, Wien,
L. C, Zapianski, S. 98; Szinnyei J., Magyar irék élete munkdi, X1V, Budapest, Hornyanshy V,
1914, c. 1136 1137; G Petrik, Bibliographia Hungariae 1712—1860, 111, Budapest, Aug.
Dobrowski, 1891, p 771.

2 P, Teodor, Noi precizdri in legaturd cu izvoarele lucranlor barnujfiene, in , Studia Uni-
versitatis Babeg-Bolyai Series Historia’’, 1, 1972, p. 33 38,

28 Biblioteca Academiei Filiala Cluj-Napoca, B 9509, B 9176 (Fondul I, Vancea).

28 Szinnyei J., op cit., XIV, ¢ 268—269; G, Petrik, op. cit., III, p. 634 —600.

80 1. Marza, Contribufii la istoria cutturit transilvdnene in prumele decenit ale secolulw
al XIX-lea, in ,,Rexvista de istorie”’, 32, 3, 1979, p 530, 534

31 Jdem, Un invenlar cu malerial didactic pentru licenl din Blay (1535), ms

32 Biblioteca documentara ,,T. Cipariu”’ Bla), nr inv 224,

33 Biblioteca Academiei Filiala Cluj Napoca, B 9283, Vezi si exemplarul B 13446.

34 Ssinnyei J., op. cit.,, IV, ¢ 1108—1109.

35 N. Albu, Istoria scolilor romdnesti din Transilvania intre 1800 1867, Edit. did. si
ped., Bucuresti, 1971, p, 33; I. Mérza, Noi contribufii documentare la cunoasterea invdtamintulut
din Transilvania tn secolul al XIX-lea, in ,,Revista de istorie’’, 29, 8, 1976, p. 1220 si n. 11.

88 I. \Marza, Venituri si cheltuieli pentru scolile din Blaj (1840—1848), in ,,Apulum”,
NIX, 1981, p. 275,

¥ P, Teodor, Politica si cultura in secolul luminulor la romanii transilvineni in ,, Tran
silvania”, 9, 8, 1980, p. 56

38 Concluzii ale cercetdrilor expuse la Sesiunea Continuilale, unitate st tndependenfa in
istoria poporului romdn, organizatd de Muzeul Unirii, Alba Iulia, 1—2 decembrie 1981

38 Cf. 1. Marza, Kualturne styky sedmohradskijch Rumunov so Slovenshom v druhej polo
vici 18, ua na zafiathu 19. storodia, in Hisloricky édasopis, Bratislava, 31, 6, 1983, p 917 Y26

40 M, Krajéovi¢, Slovenskd politika v strednej Eurépe 1890— 1901 Spoluprdca Slevuho,
Rumunov a Srkov, Bratislava, 1971.

INTERFERENCES CULTURELLES ENTRE LA TRANSYLVANIR
ET LA SLOVAQUIE (MILIEU DU XVIIIc SIECLE
— PREMIERS DECENNIES DU XIX¢ SIRCLE

Résumé

L’auteur de ’article cherche, en commencant par les éerits consa
crés au sujet et révélant les résultats des investigations d’archives, deux
aspects d’interférences culturelles euntre la Transylvanie et la Slovaquie
(milieu du XVIII*=e siécle — premieres décennic du XIXeéme sjgcle).

11 s’agit, plus précisément, des études de jeunes boursiers du centre
intellectuel de Blaj, envoyés pour parachever leurs études dans les villes
universitaires de Slovaquie (Trenéin, Tyrnavia, Posonium). Pour le moment,
on a decouvert environ 20 étudiants, nombre d’entre eux étant devenus
pendant les décennies suivantes des personnalités de 1'hisioire des Rou
mains transylvains. En méme temps, l’on a enregistré la présence et la
circulation des manuels rédigés par des lettrés slovaques. Une partie en
a été employé au centre scolaire de Blaj dans les décennies qui ont pré
cédé la révolution de 1848 —1849.

Les aspects des interférences culturelles de l’époque soumise &
I’étude, considérées comme des phenomeénes de civilisation européenne,
sont situés par ’auteur dans I’ensemble des relations culturelles entre les
Roumains de Transylvanie et 1a Slovaquie, en commencant par la période
d’activité de ’humaniste Nicolaus Olahus, ayant un réle incontestable
dans l'organisation de l’enseignement slovaque, et finissant par 1’époque
du dualisrhe, quand les rapports de colaboration sur le plan politique et
culturel ont atteint 1’apogée.
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CARTEA SI BIBLIOTECA,
MIJLOACE DE . CUNOASTERE.SI DE APROPIERE
IN ISTORIA RELATIILOR ROMANO-FRANCEZE

NICOLAE LIU

Innoirea preocupirilor- de istorie, de sociologie i stiint} literars
in Franta a determinat §i noi investigatii in domeniul comunicirii prin lec-
tur#, al posibiliti{ilor de dezvoltare in continuare a cér{ii pentru progre-
sul culturii !, Intr-un moment in care peste Ocean viitorul ,,Galaxiei
Gutenberg’ era pus la indoiald. ‘

S-a subliniat cu acest prilej, pe drept cuvint, caracterul ambiguu
al termenului carte, care desemneaz& §i obiectul, suportul material al
semnelor $i continutul intelectual transmis prin acestea. S-a spus totdeo-
datd despre carte, de data aceasta cu oarecare exagerare, ci ea nu existd
decit in ,,momentul in care semnificantul devine semnificat’’, cu alte
cuvinte ,,decit in clipa in care incepe si fie cititd’’2. Firegté numai prin
lecturd (directii sau indirecid), ea igi poate indeplini rolul de vehicul al
unui anume mesaj de la emitéiitor la receptor, cu alte cuvinte dintre autor
§i cititor. Dar cartea nu este un simplu transmitidtor, ci §i un conservator
de culturé. Circuitul autor-cititor poate presupune un larg releu in timp
si spatiu. Stabilirea lui se face initial cu ajutorul tipografului, editorului,
librarului. Intervine apoi anticarul §i nu de putine ori bibliotecarul.

Habeat sua fata libelli, cirtile isi au soarta lor, afirma un cunoscut
adagiu latin, exprimind un vechi adevir. Unele, cele mai multe, dispar
fard urmi, chiar daci au atras privirile in momentul aparitiei. Altele fac
epoci sau, desi neobservate la inceput, reapar luminind in timp si spatiu.
Toate la un loc¢ intr-o biblioteci pot constilui nu numai pietrele unui
monument de culturdi, dar §i mirturia unui timp revolut, explicajia unei
mentaliti{i san a unei comuniuni spirituale. De aceea socotim e¢i scru-
tarea destinului lor istoric poate oferi date semnificative sau putin puse
in valoare §i o imagine de ansamblu convingitoare in legituri cu tre-
cutul raporturilor culturale romino-franceze.

Firegte, faptul cii aceste raporturi au in urmi o bogaid traditie nu
mai trebuie demonstrat. Chiar daci momentul aparitiei cirtii franceze
in tdrile roméne sau a cirfii roméAnesti in Franta sint incé dificil de fixat.

Cert este ci ele incep si se precizeze din epoca Umanismului tirziu
§i a ,,Luminilor filosofiei”. Desi n-a dispirut traditionala ciutare de
aliafi sau prozeli{i in luptele confesionale, activizatd de concurenfa intre
reform# §i contrareformé §i-de eforturile iezuite pentru ,,unirea’’ eu Roma,-
cartea slujegte tot mai mult inldturfirii intolerantei religioase §i progresu-,
Iui spiritului laic. Legéturile diplomatice §i interesele politice au facilitat nu.
odatd calea legiturilor culturale. Astfel, daci incercarea spitarului Nicolae
Milescu 8, aflat in Occident, de a interveni personal la Paris pe lingh
Ludovic al XIV-lea in favoarea repunerii pe tron a fostului domn al Mol-
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dovei Gheorghe Stefan n-a reusit, cirturarul diplomat deschidea seria
publicatiilor roménesti tipdrite in capitala Frantei. El elaborase mai
intii in greceste, apoi in latinegte, la invitatia prietenului siu Arnault
de Pomponne, ambasadorul Frantei la Stockholm, o sintezd auticalvin
de dogmatics ortodoxé, Enchiridion sive Stella orientalis occidentuli splen-
dens, imprimatd de mai multe ori incepind din 1669 in cadrul unei cule-
geri polemice janseniste de expuneri asupra credintei catolice 4. Preocu-
pirilor pedagogice ale spatarului, dar gi pasiunii sale pentru jocul de cérti
de care vorbeste cronicarul 8, li s-a datorat introducerea predirii ludice,
distractive, a elementelor de geografie politicd la Kremlin si 1in familiile
inaltei aristoeratii moscovite. El traducea in acest scop Jeu de la géo-
graphie de Jean Desmarets care propunea un joc de cér{i special con-
fectionate, folosit la instruirea 1n copilirie a Regelui Soare ¢. Dacili rezul-
tatele sau relatarea cilitoriei primului romadn m China erau apreciate
i utilizate si de al{i contemporani ca franecezii Philippe d’Avril si Foy de
la Neuville ?, un manuscris al Descrierii Chinei se afld azi la Biblioteca
Nationaly din Paris. In sfirgit, spitarului i-ar apartine una dintre cele mai

a

vechi mentiuni ale ,,frantozilor” in limba roméns °.

La rindul s#u, Dimitrie Cantemir se imprieteneste in exilul siu
constantinopolitan cu ambasadorul Frantei Ferriol, care-l salveazid la
un moment dat de la moarte. Diplomatul francez va reproduce cuvintele
Cintecului dervigilor, cules si transcris de principele moldovean, 1n albu-
mul siu prin care ficea cunoscute in Oeccident tipuri §i costume de dre-
gitori de la Curtea Otomans 2, In schimb Dimitrie Cantemir se famiha-
rizeazi cu limba francezd si cunoagte productii ale tiparului francez,
dintre care unele intrd in propria sa biblioteci. Mentiondm astfel T'resoro
della lingua ttaliana e greco volgare, ... opera postuma dall padre Alessio
da Somavera...e possa in luce dall padre Tomasso da Parigi, amplu die-
tionar italo-grec tipirit la Paris in 1709 de Michel Guignard. Exemplarul,
purtind semnitura autografi ,,Jo Dimitrii Cantemir Vvd”. se péstreazd
astézi la Biblioteca Centrald Universitard diu Iagi. Trei decenii mai tirziu,
numit ambasador al Rusiei la Curtea I'rantei, Antioh, fiul lui Dimitrie
Cantemir va mijloci aparitia in limba francezi a Istoriei Imperiului Otoman,
care cunoaste in 1743 doud editii !'. Popularizata fragmentar cu trei ani
mai inainte de autorul lui Manon Lescaut, lucrarea 1si pistreazd in lite-
rele franceze o autoritate mai mult decit seculard, de la Voltaire la Victor
Hugo 12,

Posesor al unei alese culturi, Constantin Brincoveanu gi-a propus
si redea prestigiul Téirii Romdinesti in spirit umanist, transformind o
intr-un centru principal de culturd din Europa Résdriteans, care s pro
dued o sintezd artistici noud la limita Orientului cu Oeccidentul. Epoca
sa constructivd nu e striind de exemplul celei a lui Ludovie al XIV-lea,
cu care — toutes proportions gardées — a fost comparaté 13,

In aceste conditii orasul Bucuresti tinde s& devini o nous metro-
poli culturald pentru cregtindtatea balcanici, reluind eu mai mults liber-
tate mogtenirea bizantind si iradiind pind in Caucaz sau Orientul apropiat.
De aici activizarea §i reorganizarea Academiei Domnesti, cu aceeasi imbi
de predare ca $i Academia Patriarhiei de la Constantinopol, dar tutelaté laic.
Tn 1707, rispunzind solicitfrii lui-Constantin Brincoveanu, Hrisant Notara,
viitorul patriarh al Terusalimului, intocmea un regulament rimas in
vigoare multd vreme, iar ceva mai tirziu il gisim insistind pentru adiu-
girea unei tipografii 8i a unei biblioteci 4. Tindrul ierarh igi continuase
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studiile la Universitalea din Padova, alituri de Radu (Riducanu), fiul
mai mic al stolnicului Constantin Cantacuzino, aflindu-se impreuni cu
acesta din urmi la Paris, incepind din primivara lui 1700. Tot la Paris
Hrisant Notara va publica, in anul mortii iragice a stolnicului (. Canta-
cuzino §i a fiulni sin Stefan ajuns domn, o carte de geografie dedicatd
instruirii lui Searlat, finl noului domn al TArii Rominesti, Nicolae Mavro-
cordat.

Dragostea de carte a Iui Constantin Brincoveanu s-a manifestat
$i prin infiinfarea bibliotecii de la Minfistirea Horez, care trebuia si de-
vind in intentiile sale un important focar de culturii. Alegerea locului
era §i o mésurd de prevedere. In 1702 intemeierea ei ,,cu multd cheltuiali”
era semnalatd drept o mare realizare a domniei 13, Printre pretioasele publi-
cafii pe care le adipostea se afla si seria aproape completi de editii critice
bilingve greco-latine din Corpus Byrantinae historiae, conceputd de eru-
ditul Philippe Labbé i realizati sub indrumarea nu mai putin celebrului
Charles Du Cange, cu cheltuiala regalititii franceze la Paris, in secolul
XVIT 18,

Dar figura culturali cea mai importantd a epocii brincovenesti
a fost firi indoiald unchiul si sfetnicul de taind al dommnului, stolnicul
Constantin Cantacuzino. S-a incercat recent reconstituirea bibliotecii
sale 17, apreciatfi de unul din cei mai de seami cercetiitori ai ei, profesorul
Mario Ruffini, drept ,,biblioteci vie’’, servind la introducerea de idei noi
umaniste in cultura timpului sfiu, la promovarea ,,bineficitorului contact
cu cultura occidentali” si in bun# miisurd la orientarea laici!®. Printre
sutele de cir{i cunoscute, imprimate §i manuscrise, din domeniile istoriei,
geografiei, teologiei, lingvisticii, medicinii, $tiintelor naturii, matematicii,
astrologiei sau astronomici se aflau si tipArituri de la Paris, Lyon sau
Marsilia. Citdm astfel editia bilingvii greco-lalind Ioannis Cantacuzeni
ex Imperatoris Ilistoriarum Libri IT, in care textul grec fusese extras
dintr-un codice aflat in biblioteca lui Pierre Seigneur, cancelarul Frantei,
iar traducerea se datora iezuitului Jacobus Pontanus, Paris, 1645. Pre-
zenta ei era §i un fel de ateslare spirituald a legiiturilor posesorului cu
imperialul sirimos bizantin. Déiruitdé lui Constantin Brincoveanu, acesta
a integrat-o bibliotecii sale de la Minfstirea Horez. Desi dupd pulinele
cirti regisite sau consemnate in epocid s-a conchis ci geografia ,.esle cea
mai sdracd secfiune a bibliotecii’’ 1°, preocupérile in acest domeniu ale
proprietarului ei nu an incetat pini la o virsii inaintati. $tim cd printre
cirtile sale s-a aflat i lucrarea lui Michel Antoine Baudrand, Geographia
ordine litterarum disposita, Paris, 1681 — 1682, 2 vol., dedicatd aprecia-
tului ministru al lui Ludovie al XIV-lea, Jean Baptiste Colbert. S-a regi-
sit 1la Biblioteca V.A. Urechia din Galati un atlas geografic general apar-
{inind stolnicului C. Cantacuzino i alciituit din documente cartografice
disparate 2. Titlul italian, La guida del Mercurio Geografico per tutte le
parti del mondo, dalle stampe di Domenico di Rossi in Roma alla Pace,
evocd pe acela aproape identic al vol. al II-lea dinir-o colectie de hirii
publicati la Roma in 1691 —1692, de unde a fost extras de altfel conti-
nutul primei parti a atlasului stolnicului. S-ar putea ca acesta si fi fost
atlasul trimis la inceputul lui 1694 de contele Luigi Ferdinando Marsigli,
fost general al Imperiului §i comandant austriac in timpul luptelor pentru
Transilvania §i Banat, prietenului §i confratelui siu intru preocupiri
cartografice §i erudite din Tara Romineasci?'. Dar atlasul de lucru al
stolnicului Cantacuzino includea si hirti ulterioare italiene si franceze,
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care se oprescla anul 1699, El va fi fost folosit intre altele, la intocmirea de
citre acesta a celei dintii hir{i romAnesti a Valahiei, tipiriti 1la Padova
in 1700, sub ingrijirea lui Ioan Comnen, medicul lui Constantin Brinco-
veanu, §i a lui Hrisant Notara care alciituia si dedicatia citre domn,
ajutaii poate de Radu Cantacuzino, intr-un moment in care ultimii doi
se pregiteau de plecare la Paris 22, Intre hirtile franceze intocmite de
Du-Val ,,géographe ordinaire” al lui Ludovic al XIV-lea se aflau La France
en toute son étendue sous le Roy Louis XIV, I'an 1692 i o hartd comuni
a Principatelor Transilvaniei, Valahiei si Moldovei. E cert ¢i o parte din
continutwl atlasului de lucru al stolnicului C. Cantacuzino a fost completat
cu sprijinul cardinalului Giovanni Francesco Albani, devenit papd la
1700 sub numele de Clement al XTI-lea si datoritd recoltei occidentale cu
care fiul stolnicului revenea in tfari, probabil in 1702.

O prezentare a leologilor, filozofilor §i medicilor care au profesat
la Universitatea din Padova, Lyceum Patavinum, 1682, opera profeso-
rului francez de chirurgie Charles Patin, care cdzut in disgratia lui Colbert
trebuise sf périseascd Sorbona, alestd atasamentul constant al stolni-
cului fatd de institutia unde isi fAcuse el insusi studiile. Semne de lecturs
atentd regisim pe un exemplar din lucrarea A micus medicorum de Johannes
Danivetus, Lyon, 1550, incluzind si Astrologia lui Hippocrates. Dar in
biblioteca invitatului romén figureazé si combaterea astrologiei traditio-
nale de ciitre David Origanus in Astrologia naturalis sive tractatus de effec-
tibus astrorum, Marsilia, 1645, plecind de la ,,vera Physica coelestis”,
Prezenta operei filozofului francez Nicolas Malebranche, De inguierenda
veritate, Geneva, 1685, reprezenta omagiul unui tinfir cirturar bragovean,
iar lucrarea lui Jean Jacques Boissard, Panontae historica chronologica,
Frankfurt, 1596, wrmirind si istoria Transilvaniei pind la Sigismund
Bathori, a fost riscumpiratd in 1691 din prada transilvani a ,,mercena-
rilor lui Tokoly’’, ca si folosim expresia lui N. Iorga.

Se pistreazd la Biblioteca Academiei R.S. Roménia, azi cea mai
importantd detindtoare de cirti din biblioteca enciclopedicd a umanis-
tului romén, un exemplar cu ex-librisul séu latin din Commentarii linguae
graecae, Basel, 1556, de Gabriel Budé, primul mare filolog umanist fran-
cez, cu merite deosebite la infiinfarea de citre regele Francisc I a cunos-
cutei institutii de invi{dmint pariziene, Collége de France.

Cirtile striline identificate din biblioteca stolnicului erau redactate
in primul rind in limbile clasice, apoi in limba italian3, idiomul insusit
la Padova i curent folosit in relajiile diplomatice ale Por{ii, N-a lipsit
insé nici tentativa de apropiere a limbii franceze, nici interesul pentru
cartea de limbi francezii. O demonstreazi un Nuovo e ampio dittionario
di tre lingue, Frankfurt, 1674, alcituit in italian#, francezd gi germani
de Antonio Udino, secretar interpret al regelui Frantei, o Scelta di lettere
italiane, spagnole e francese di diversi classici autori, Napoli, 1699, conti-
nind in plus modele de corespondentdi oficialdi emanind de la curte si
guvern, sau prezen{a unei biblii in limba francezd cu comentarii protes-
tante, apirutd in Olanda la 1665, intratd in bibliotecd probabil in jurul
lui 1700.

Parte din cirtile apartinind stolnicului Constantin Cantacuzino
gi familiei sale, intre care §i amintita editie din Malebranche 23, precum
gi parte din biblioteca brincoveneascs de 1a Horez au fost incluse in compo-
nenta uneia dintre cele mai vestite biblioteci europene din prima jumétate
a veacului al XVIITI-lea, aceea a lui Nicolae §i Constantin Mavrocordat.
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Autorii francezi figurau in limbile latin&, italiand si francezi. Pentru
educatia primului sdu fiu, Scarlat, mort tinir, N. Mavrocordat achizi-
tionase Storia di Teodorico il Grande, scritta per lo Delfino di Francia da
Monsignor Flessier, vescovo di Nimes, Venezia, 1703 si Politiqgue tirée
des propres paroles de U'Ecriture sainte, Bruxelles 1710, in care Bossuet
adresindu-se aceluiagi principe mostenitor argumenta monarhia absoluté.
In biblioteca lui Nicolae Iorga s-a aflat un volum din opera lui Boileau,
Paris, 1716, avind aplicat pe legitura din marochin rosu, in foitd de aur,
stema Tdrii Romanesgti si initialele I.N.C.V., reprezentind titulatura lui
Constantin Mavrocordat. Volumul fusese achizitionat la Constantinopol
in deceniul 3 al veacului trecut de comisul ,,cirvunar” Ionicd Tiutu .

O caracteristici in ce priveste imbogitirea acestei biblioteci uma-
niste a reprezentat-o, pe lingd legatura fertild cu piata de carte francezi,
schimbul cu Biblioteca Regali din Paris. In schimb cei doi domni nu
ezitau si concureze pentru achizitionarea de raritéi{i orientale, cu papa-
litatea si reprezentantii regelui Frantei. S-au p#strat cataloagele folosite
pentru completarea sistematicd a bibliotecii, cu adnotéri sau trimiteri
care oglindese pregitirea bibliografici a primului domn fanariot. Din
timpul domniei acestuia in Tara Romaneascii dateazd gi cel mai vechi
ex-libris in limba francezd, cunoscut intr-o biblioteci roméneascd, ,,Les
livres de Jean de Secarlatti”, marcind apartenenta c#rtii Les lettres de
M. Fléchier, La Haye, 1712. Ioan Scarlal era ciimirasul si ginerele lui
Nicolae Mavrocordat, el insusi ,,om invitat’ si pasionat bibliofil.

Faima ciytigati prin relatiile de biblioteci se résfringe §i in ce pri-
vesle cunoagterea $i proiectarea politicd §i literard a operei lui N. Mavro-
cordat in Occident. Ca ultim argument pentru prezentarea elogioasi a
autorului recent apirutei cirti Despre datorii, publicatia erudits ,,Giornali
de’letterati d’Italia” ecita in 1721 un amplu fragment in original dintr-o
scrisoare trimisfi din Paris de abatele Brignon ,,Bibliotecario del Re Cris-
tianissimo ’’, care cunoscuse romanul in manuseris @thofeov mapspya. 28

Ceea ce intereseazi in primul rind curtea regald si oamenii de stiinté
sau de culturd francezi in résdritul Europei si in Levant sint ,,les anti-
quités” si ,,les curiosités orientales’, cu atit mai pretioase cu cil erau mai
rare. Amplificarea relatiilor Frantei cu Imperiul otoman, datoritd ro-
Inlui acordat de citie politica lui Ludovie al XTV-lea diversiunii orientale
anlihabsburgice 27, a stimulat §i curiozitatea pentru cunoagterea culturii
9i civilizatiei din aceastd parte a continentului. S-a creat chiar o noud
orientare in moda francezi, iar stilul Louis XIV implicd in ultima fazi
de dezvoltare elemente orientale. Nu intimplitor in Burghezul gentilom,
Moliére satiriza excesele unor asemenea apleciri. In aceste conditii amba-
sadorul $i membrii misiunii stiintifice franceze la Constantinopol eraw
atrasi in special de cartea manuscrisé din biblioteca Mavrocordatilor.
Dupé tratative lungi i anevoioase intrau in Biblioteca Regali, azi Bi-
blioteca Nationald din Paris, pe lingd copii dupd manuscrise grecegti,
din biblioteca domneascd a Mavrocordatilor, selectate dupid un catalog
ad-hoe, pe lingd un manuseris §i tipirituri de N. Mavrocordat ete., $i
,,une histoire de Moldavie’’, manuseris transpus in 1729 la Iagi din ,,la
langue du pays’, in limba greac#, de Alexandru Amiras, din, ordinul dom-
nului Moldovei Grigore Ghica si diruit prin fratele sdu, Alexandru Ghica,
dragomanul Portii®®. La acesta s-a adiugat traducerea in limba francezi
a cronicii efectuatd de N. Génier in 1741 la Angora, Ankara de azi, din
nsércinarea lui Peyssonnel, consulul francez la Smirna. Dar abia 11 ani
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mai tirziu ele luau drumul Mediteranei spre Franta, unde se despart®.
Primul in folio, purtind pe foaia de titlu armele Moldovei §i initialele
domnegti I.G.G.B., legat in piele gravatd gi auritd, intra prin grija
abatelui Sallier, custode al Bibliotecii regale din Paris, direct in
circuitul public. Celilalt, Livre historique contenant les gowvernements
et les vies des princes de Moldavie et des autres souverains des pays
circonvoising & cette principauté, leurs contemporains, purtind incrustate
pe legiturd in foitd de aur flori de crin §i initialele LL, a intrat mai intii
in Cabinetul de cirti al palatului de la Versailles, fiind trimis Bibliotecii
din Paris de abia in 1761.

Cartea manuscris in limba romén# cu cel mai vechi stagiu la Biblio-
théque Nationale din Paris apartine tot secolului al XVIII-lea. Ea poart
nr. 1 Manuscrits roumains, iar pe forzatul anterior data de 15 octombrie
1789. Sigiliul ,,Bibliothéque Impériale” te intimpin# de la prima fil%. Intre
copertele originale de piele gravat# se afld un infolio atribuit de N. Iorga
spdtarului I. Canta, ca autor gi compilator. Manuscrisul reprezenta de fapt
un miscelaneu de cronici moldovenesti gi alte piese istorice gi literare
in care 8-au identificat in copie §i fragmente din cronicile lui Miron Costin,
Nicolae Costin 8i Ton Neculce %,

Printre cirtile laice, profane, tipiirite de mitropolitul Antim Ivi-
reanu, sau sub pastoria lui, s-au numédrat gi Pildele filosoficesti apiirute la
1713 in tdlmicirea sa din limba greac#, de sub teascurile tipografiei din
Tirgovigte. Era vorba de fapt, aga cum au demonstrat cercetérile 3,
de traducerea culegerii Maximes des Orientauzr de Antoine Galland, prin
intermediul versiunii italiene a lui Del Chiaro, secretarul lui Constantin
Brincoveanu, tilmicitd si tipiritd in limba greaci de cretanul Ion Avra-
mie, predicatorul Curtii domnului roméin. Mentiondm c#, pe lingd nume-
roase copii manuscrise, traducerea compilaiiei orientalistului francez
va intra in congtiin{a publick odatd mai mult prin culegerea de pilde mo-
rale publicatdi in 1826 la Buda de marele logofit Dinicu Golescu, care
adaugd noi exemple tAlmicite prin intermediarul grec elaborat de
Alexandru Racovitd, ginerele siu, dup# ,,cartea frantozului’’ H. Lemaire,

In acest interval de mai bine de o sutd de ani se inscrie dominanta
intermediarului grec (cite odatd gi italian) pentru cartea §i cultura fran-
cezd. Dar tot acum se contureazd gi interesul tot mai sus{inut pentru
lectura in limba francezd. Se tipiresc gramatici gi dictionare 32, Se citesc
in original clasici, dar gi reprezentanti contemporani ai Luminilor.

Tluminismul roméinesc se circumscrie in general ultimelor trei dece-
nii ale veacului al XVIIT-lea §i primelor trei decenii din secolul trecut.
Desi a existat §i o etapd pregititoare in care, aga cum am subliniat noi
ingine in mai multe rinduri, poate fi incadrat §i Dimitrie Cantemir, iar
fascinatia ,,Luminilor filosofiei’”” n-a incetat la 1830. Operele lui Montes-
quieu, Voltaire, Rousseau, Marmontel, Condillac, ca 84 nu citim decit
nume de rezonantd §i de largd circulatie, atrag dupd 1770 nu numai prin
voga lor in Europa luminati. Vechiul enciclopedism al hronografelor face
loc treptat celui al Enciclopediei lui Diderot i D’Alambert, de care nu
sint 8triini nici inalti prelati, precum Chesarie al Rimnicului, nici domnitori
ca Alexandru Ipsilanti, intemeietorul cursului de limb# francezé la Acade-
mia greceascd de la Sf. Sava, care depun mari eforturi pentru a se afla
In posesia ei. Fireste, atitudinea fa{f de gindirea iluminist# francez# con-
tinud s# fie in genere putin favorabili dacid nu de-a dreptul ostild in cer-
curile politice §i mai ales bisericegti ale vremii. De aceea, din Voltaire
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se traduc in special opere istorice, ca Histoire de Charles X11, care cunoaste
o primi versiune de sub pana arhimandritului moldovean ‘Gherasim Clipa,
sau creatii literare : romane, teatru ete. Iar primele versiuni rominesti
din opera patriarhului de la Ferney, desi realizate indirect din limba
francez#, reprezentau, ca si contemporanele lor grecesti, pfmmﬂete politice
in favoarea politicii Ecaterinei a I1-a a Rusiei, elaborate in epoca trata-
tivelor ruso-turce de la Focsani 33.

Marea Revolulie Francezi sperie oficialitiitile si spiritele timorate,
iar politica napoleoniani fati de Poarta Otomani le face si oscileze si in
ce priveste cartea francezii contemporand. Dar influenta iluminismului
francez, a culturii franceze in general nu mai poate fi opritd. Fie ci se
asociazd spiritulni revolutionar de la Mirabeau la Marat, fie cd e inte-
leasii numai reformist 34

Invitimintul particular in sau si de limba francezd, predat adesea
de preceptori sau de profesori francezi, pitrunde de la Curtea domneasci
$i cele ale marii boierimi, prin straturile boierimii mijlocii, pin4d la bur-
ghezia in formare, de obicei mici boieri, comercianti, mestesugari instiriti.
Contactul cu gcoala si cultura francezii intereseazd si dezvoltarea gcolii
publice romanegti. Un rol tot mai important revine studiilor superioare
in Franta ale unor fii de boieri sau bursieri. Se formeazi treptat intelec-
tualitatea romAneascd modern#, cu merite deosebite in vehicularea cirtii
si culturii franceze. Se conshtme mari biblioteci particulare ca aceea a
marelui comis Toan sau Iancu Bals, sau a fiilor marelui logofdt Tordache
Rosetti Roznovanu (de la Stinca) 35 si a familici Sturdza (de 1a Scheia
sau Micliusani) %, cu predominarea cirtii franceze. La completarea lor
contribuie caldtoriile la Paris i legiturile cu comer{ul de libririe autoh-
ton sau francez, direct sau prin interniediar. ’

Un interes deosebit din acest punct de vedere prezintd corespon-
denta purtatd de Jean Denis Barbié du Bocage cu Toan Bals, in timpul
pmmulul imperiu §i al campaniilor napoleoniene 37. Cunoscutul geograf
8i elenist francez fusese vizitat la Paris de tinirul ,,prleten al stiintelor”
din Tasi in vara lui 1805, recomandat de ,,abatele Daniel”, care nu era
altul demt cunoscutul mvéﬂ,;at grec filoromadn Dimitrie Philippide. Fost
bibliotecar la Bibliothéque Nationale din Paris, Barbié du Bocage con-
tinua s% intretind legituri utile in lumea bibliofililor §i a comerfului cu
cartea. Ceea ce ii permitea s% ofere informatii in legiturd cu marile lici-
tatii, oscilaliile pietii, persoanele dispuse si vindi sau posibilitatea com-
plet{u‘u unor colectii §i s mijloceascd achizitii valoroase. Desi ocupa
posiul de geograf al Ministerului Relatiilor Externe §i tinea cursuri la
Collége de France, fiind ales in noiembrie 1806 membru al Institutului
Frantei, omul de stunta, francez trecea prin greuliti pecuniare de ordin’
famllnr si pretindea un comision de 109%,. El recomanda corespondentului
siu pe nou numitul consul general al Frantei la Tasi, Ch. Reinhardt, ca
om politie, diplomat si vechi membru al Institutului cu care intrepinea
raporturi amicale. Martin, consulul francez la Galati, apérea ca un prieten
comun, ciruia Barbié du Bocage ii trimitea prin I. Baly ultima sa lucrare,
traducerca memorialului de cilitorie al lui Richard Chandler in Grecm
bogat adnotat. Printre valorile literare, stiintifice g§i bibliofile, a ciror
achizitie era mijlocitd de eruditul geograf francez se numaéarau opt volume
din opera lui D’Alembert in curs de aparl‘ple trei din operele lui Condillac
pentru completiri, editia Secrisorilor d-nei de Sévigné din 1801 in zece
volume ,,cu portrete”, monumentalul Thesaurus graecae linguae de Henri
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Etienne, imprimat la Paris in 1572, cerut in trei exemplare, dicfionarul
greco-latin al lui Suidas, Mécanique célcste de Laplace,o edifie de lux din
opera astronomicd a abatelui de Lisle, un tratat de numismaticd chinezé
,,un peu cher, n’étant qu’en papier vélin’’, dar si periodicele ,,Annales de
chimie’’ sau ,,Mémoires de I’Institut de France”, sau Le bon jardinier
,,dont vous avez besoin, pour savoir quand vous devez planter les graines’’.
Dacé din ullima sa operd a {rimis lrei exemplare, peniru destinatarul
corespondentei, Daniel Philippide si consulul francez de la Galati, iar din
Examen des historiens d’Alexandre pentru primii doi, doué volume bro-
sate din Buffon erau destinate unui alt amic comun, francezul Roubalet,
fireste pentru cd opera marelui naturalist francez se afla deja in biblioteca
lui I. Balg. Dar s& dam cuvintul lui Barbié du Bocage, pentru a descrie
tribulatiile transportului de carti trimis in martie 1806 : ,,Trebuia si va
trimit aceste obiecte prin Frankfurt pe Main si prin Leipzig, dar teama de
a le vedea pierdule si rapidilatea succeselor noasire in Germania m-au
facut s8 cred ed voi putea in curind si vi le {rimit mai sigur chiar prin
Viena. In sfirsit, indatd ce noi am devenit stipinii acestui oras, am scris
dommilor ... pentru a sti dacd existi siguranta necesard pentru a le
trimite ceva ; mi-au réaspuns ci ma roagd sd aslept pind la jumitatea lui
februarie, pentru cé navigatia pe Dunére nu va fi deschisé decit in aceastd
epocit. Le-am ({rimis deci pentiru dvs. o ladd continind cér{i, pantofi,
ciorapi de métase, minusi §i seniintele, care a plecat din Paris la 10 martie.
Veti giisi in Henry Etienne nota cirtilor pe care le contine aceastd ladd,
cu pretul lor de cumpérare si de legat, iar in cutia cu seminte notele pri-
vind pantofii, ciorapii, minusile i semintele. Am méirit puyin numéirul
pantofilor pe care mi i-afi cerut, fiinded ficindu-i la comands i-am coman-
dat pentru anotimpul iernii gi fiindcd nu se afla nici unul brodat in argint.
Vazind cd sezonul inainta §i ¢d nu vefi primi aceste obiecte decit pentru
la vard, am crezut de datoria noastra si addugim citeva perechi brodate
in argint, peniru acest anotimp”.

Incd de la sfirgitul secolului al XVIII-lea apar in Principate §i bi-
blioteci de mari comercianti, ca aceea a lui Grigorie Anton Avramie, cu
centrul de afaceri in capitala Moldovei. In catalogul recent publicat al
bibliotecii sale din 1821 figurau §i 31 de carti in limba francezd, printre
care dictionare, gramatici, romane, o istorie mitologicé, scrieri de Moliére
si la Rochefoucauld, dar si Eléments de Dhistoire générale moderne de Claude
Millot, Réthorique frangaise de Crevier sau Traité de géographie de Bouf-
fier, care va fi tradusd §i in roindneste prin intermediar italian de Anfi-
lohie Hotiniul. Nu lipsea insd nici o ,,combatere’ greacé in 4° a lui Voltaire 38.

Comertul lui Grigorie Avramie, cu ramificatii in Europa Centrald
i de Sud-Est, includea §i cartea. Sint cunoscuti de altfel si al{i negustori
de diverse produse, aducdtori de ciirti striine, mai ales franceze, atit
inainte, cit si dupd 1830.

Noile tipografii laice publicd nu numai manuale pentru studiul
limhi franceze, dictionare si gramatici, dar gi tot mai numeroase tradu-
ceri, mai ales din literatura francezd. Aldturi de traducitori ca Alexandru
Beldiman, tipografi i editori ca I. Heliade Riidulescu si Gheorghe Asachi,
librari ca Iosif Romanov din ,,vipseaua rogie’’ a Bucurestilor, sau Dimitrie
Nica din Iagi, se ocupd de popularizarea lor prin presd, cataloage sau
ingtiintari volante. Patrunderea neologismelor franceze in limba romani

a fost facilitatd de ac i .
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Unele libririi tipiresc cataloage speciale pentru cartea francezi
(Frederic Walbaum, sau C.A. Rosetti gi Winterhalder din Bucuresti,
Adolf Hennig sau F. Bell din Iagi etc.). Pe ling# ele s-au organizat adesea,
dupd model francez, cabinete de lecturi, avind §i rol de biblioteci de
imprumut si interesind in special cartea francezi in original sau traducere.
Stocurile de c#rti constituite erau completate gi improspitate deobicei
periodic. Problema cea mai dificild era pe lingd transportul publicatiilor
sau satisfacerea gustului public, a nu contraria cenzura oficiald. In acest
din urmi scop se intocmeau nu numai liste de cérti intrate in fard, dar si
adevirate cataloage pentru cirtile aflate in ,,dughiana’ respectivi, ca
in cazul celui intocmit de proprietarii acesteia din Focgani, 1a 25 februarie
1848 %,

Cartea literard reprezenta in proportie de cel putin 909, obiectul
acestui comer{. Autorii francezi cei mai cerufi erau, aga cum demonstreazi
cataloagele cabinetelor de lecturd ale libririilor C.A. Rosetti §i Winter-
halder din Bucuregti §i F. Bell din Tagi, la 1846, Honoré de Balzac si
Alexandre Dumas, cu cite 99 gi 111 vol., respectiv 43 si 138 vol. fiecare.
Dar ei erau concurati indeaproape de proza unor scriitori de duzind ca
Paul de Koch sau Frédérich Soulié.

Dacd frecventarea culturii grecegti a facilitat in Principatele Roméne
contactul cu cartea §i cultura francezd, rispindirea acestora din urmi
diminueaz# gi inliturd treptat difuzarea cir{ii in limba greac#. Treptat
prioritatea cirtili franceze devine necontestatd in rolul de vehicul al cul-
turii europene. Nu intimplitor, in catalogul din 1836 al Bibliotecii Mitro-
poliei din Bucuresti 4°, cirtile franceze, apoi italiene, precedau pe cele in
neogreacéd. Faptul ci limba francezid era principalul mijloc de comunicare
internafional al vremii, prestigiul literaturii i artei franceze, gi nu mai
putin moda de la Paris contribuie substantial la aceasta in tot decursul
secolului al XIX-lea.

Dar Franta era in acelagi timp §i teatrul celor mai largi dezbateri
de idei, a celor mai ample gi diverse experiente politice. Spre Oragul Lu-
mind se indreaptd privirile celor dornici de libertate gi innoiri social-po-
litice. Generatiile de la 1848 gi 1859 s-au inspirat nu odaté din aceste idei.
Numerogi oameni de carte §i culturd francezi gi-au dat sprijinul pentru
infiptuirea uniti{ii nationale, vis de aur al poporului romé4n. Era §i mo-
mentul in care interesul pentru cauza romén# devenea international.
In aceste imprejuriiri presa francez# acord# o atentie putin comuns rea-
litdtilor romé&negti §i implicit culturii poporului romén. La fel numeroasele
brosuri de propagandd politici publicate de emigratia roméini post-pa-
soptistd sau de francezi filoroméni 4.

Au apdrut ins# inci din 1839 gi lucrdri mai ample, solid documentate
§i argumentate, prin care pentru prima dati poporul romén era infitigat
opiniei publice franceze in unitatea sa etno-geograficdi, socio-economicy
§i culturald, iar libertatea §i unitatea sa nu numai ca infaptuirea dreptidtii
istorice, in numele principiului nationalit#tilor, dar §i ca o necesitate euro-
peand. E suficient s& citdm cirtile semnate de Fr. Colson, J.A. Vaillant
(care semneazd i prima antologie literars roméni), Elias Regnault, Jules
Michelet sau Edgar Quinet. Poef{i roméni de prestigiu ca V. Alecsandri,
prin traducerea culegerii sale de poezii populare sau D. Bolintineanu,
prin poezia originald din Brises d’0Orient, volum prefatat de cunoscutul
filolog francez Philaréte Chasles, contribuie, activ la noul prestigiu al
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statului romdn modern, precum si la aprecierea culturii si literaturii
romane in Franta.

Tot in imprejurdrile luptei de la mijlocul veacului trecut pentru
afirmarea nationald a poporului romén, din efervescenta pregitirii Revo-
lutiei de la 1848, a luat fiintd biblioteca Societdtii studentilor roméani
din Paris, resuscitatd dupd primul rizboi mondial de Nicolae Iorga, prin
infiintarea bibliotecii Scolii roméne de la Fontenay aux Roses4z, Azj
traditiile unei biblioteci de carte romaneascd din capitala Frantei sint
continuate de Institutul de limb# si literaturf roméni, de sub directia
profesorului sorbonard si cunoscutului cercetdtor al poeziei eminesciene,
Alain Guillermou, prin osirdia $i priceperea d-nei Laetitia Turdeanu-
Cartojan.

Intr-o comunicare pe care am prezentat-o anul trecut la cel de al
VI-lea Congres international al Luminilor de la Bruxelles subliniam ci
militantismul culturii roméne, trisiturd fundamentald, a corespuns unei
orientdri de ,lungd duratd”, in sensul pe care Fernand Braudel il di
acestui concepl, care poate fi detectati si in mentalitatea altor popoare
care au suferit vreme de secole dominatia striind. Elementele acestui
militantism pot fi regisite in toate elapele redesteptirii nationale, pind
la constituirea statului national unitar. Nu e o intimplare c# prima formé
viguroasd de manifestare modernd a acestei orientdri a reprezentat-o
miscarea culturald a scolii Ardelenc. Ea punea la baza luptei nationale,
in conditiile indoitei stipiniri striine, nobleta latind a originii poporului
roman §i a traditiilor sale spirituale. Degi formati la scoli iezuite §i cu
privirile indreptate mai ales spre Roma, corifeii curentului nu erau stri-
ini nici de autonomismul galican 43, nici de iluminismul francez, e drept
prin intermediul moderator al iosefinismului. Petru Maior traducea, chiar
dacd prin intermediar italian, celebrul ZTelemah al lui Fénélon, si Samuil
Micu romanul Bélisaire, de Marmontel, iar Gheorghe Sincai scria o od&
pentru Napoleon in limba latind. Preocupdrile si reflexele franceze sint
mai numeroase la I. Budai Deleanu. Fireste latinitatea a reprezentat
incd din epoca umanismului roménesc, i pentru roménii din Principate,
o trisdturd de unire cu ,francii’’, ,,frantozii”’ sau francezii. Dar ea a fost
mai ales pusd in lumind de cirturarii romani din Transilvania, chiar i
atunci cind au activat in cele doud principate sau in Roménia, ca
A.T. Laurian, F1. Aaron, S. Bérnutiu.

Reprezentant al scolii Ardelene din a doua generatie, Gheorghe
Lazédr, intemeietorul invi{imintului de toate gradele in limba roméan#
trecuse muntii in Tara Roméneascd si {iindcd indriznise s infrunte re-
gimul lui Metternich, manifestindu-si public simpatia pentru Franta
celor o sut# de zile. O bund parte din biblioteca sa se afld azi in colectiile
Bibliotecii Academiei. Intre cirti : Examén du traité de la liberté de penser,
Amsterdam, 1718, Le spectacle de la nature ou entretiens sur les particu-
larités de Uhistoire naturelle, Paris, 1752, I'’Ecole des moeurs, ou réflexions
morales et historiques sur les maximes de la sagesse de abatele Blanchard,
Lyon, 1790 ; ultimele dou# dedicate indeosebi educatiei tineretului.

S-ar putea ca in biblioteca lui Gheorghe Lazir si se fi aflat i una
dintre cele doué editii (1817, 1819) dupd Plutarhul nou al aceluiasi Pierre
Blanchard, in versiunea lui Nicolae Nicolau, ,,yoman din Transilvania’,
cu o dedicatie citre episcopul Romanului. Erau prezente aici, dup% mo-
delul clasic, vietile paralele %ie unor Ee).'sé)g}loiti‘gi moderne. La rindul
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siu G. Plesoianu, profesor de limba francezi la gcoala din Craiova, isi
tipirea la Sibiu, in deceniul urmétor, primele manuale §i traduceri .

Cea mai importantd bibliotecd particulari roméaneascd din Tran-
silvania a fost fird indoiald biblioteca enciclopedics a lui Timotei Cipariu .
In ea se afla gi cea de a doua scrisoare deschisi citre Iosif al Ii-lea in
apdrarea memoriei §i obiectivelor rascoalei lui Horia, prezentatd in raport
cu revolutia americand de citre viitorul conducitor girondin Brissot. Prin
cumpérarea unor colectii mai vechi valoroase, prin legituri cu diverse
librarii din {ard si striinitate (se spune c# §i dupd moartea marelui bi-
bliofil, in septembrie 1887, posta mai continua s& aducd volumele coman-
date), biblioteca a ajuns s& numere 6 —7000 de volume, din care multe
cirti rare §i pretioase. S-a observat cd ,scrierile istorice procurate in
pragul anului 1848 au fost alese aproape exclusiv din creatia istoriogra-
filor francezi romantico-liberali’’ la care trebuie adiugate opere de Lam-
menais sau Louis Blanc. Apropierea lui Timotei Cipariu de romantism
poate fi apreciatd si tinind seama de achizi{ionarea imediat dupd aparitie
a unor opere de Lamartine, Béranger, Alfred de Musset, Eugéne Sue sau
George Sand. Donatii prefioase au fost ficute de Timotei Cipariu Biblio-
tecii Astrei din Sibiu si Bibliotecii Academiei Romane, incé de la infiintare.
Dupé moartea sa cartile si manuscrisele bibliotecii sale au imbogitit
substantial patrimoniul Bibliotecii Mitropoliei din Blaj, de unde au trecut,
dupd cel de al doilea rdzboi mondial, la Biblioteca Filialei Academiei
R.S. Roménia din Cluj-Napoca. La circulatia in Transilvania a cértii
franceze sau traduse din limba francezé au contribuit §i raporturile inte-
lectuale sau legiturile interbibliotecare intre cele douf versante ale Car-
patilor, in conditiile in care in Transilvania austro-ungarii, cartea ger-
mani reprezenta principal vehicul de culturd universali. La intemeierea
primei biblioteci publice din Transilvania, deschisd in 1860 de Societatea
Muzeului Ardelean din Cluj, si-au dat obolul §i mitropolitii Andrei $aguna
si Alexandru Sterca Sulutiu. Dupd infiinfarea Universitétii in 1873,
Biblioteca trecea sub obliduirea noului agezdmint maghiar de culturi ¢S.

In Principatele Romane, problema infiintirii unor biblioteci publice,
de data aceasta cu caracter national roméinesc, s-a pus inci din 1828 47,
Zece ani mai tirziu lua fiintd Biblioteca Colegiului National Sf. Sava la
Bucuregti, iar in 1841 aceea a Academiei Mihdilene din Iagi. Fondurile
acestor ,,biblioteci nationale” s-au constituit prin preludri, cumpiréri
si donatii. Preluind ampla bibliotec& neorganizati a Mitropoliei din Bucu-
resti, pe baza amintitului catalog intocmit ad-hoc, §i datoritd in acelasi
timp donatiilor, intre care ,numeroase cdrti frantozesti’’, biblioteca de
la Sf. Sava numira la inaugurare peste 10 000 volume. Sala de lecturs,
dupi cum informeazd presa vremii 43, s-a deschis la inceput numai pentru °*
,partea” francez#i, singura pentru care cirtile fusesers catalogate. In
sali se giseau la dispozitia publicului, gazete roméane §i ,,franceze literare’.
Desprinsii prin Regulamentul bibliotecilor publice din 1864 de institufia
de invitimint tutelard, ea functioneazd ca Bibliotecd Centrald, calitate
in care primegte intre altele masivele si pretioasele fonduri de carte din
biblioteca cirturarului bucovinean C. Hurmuzaki. Fondurile Bibliotecii
Centrale din Bucuregti au intrat in 1901, la propunerea lui Spiru Haret,
in colectiile bibliotecii celui mai inalt agezimint al {4rii,Academia Romini,
aceastd bibliotecd documentari si stiinificd preluind astfel si unele functii
de biblioteci nationald. De aici unele dublete sau triplele, nu odatd pu-
blicatii rare g§i pretioase, roméne, franceze §i in alte limbi, gi-au continuat
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drumul prin donatii sau schimb spre fondurile altor biblioteci, ca : Biblio-
teca Centralii din Iagi, Biblioteca Colegiului din Craiova, sau Biblioteca
V.A. Urechia din Galati. Ultima avea ca fond de bazi ampla donatie a
istoricului §i scriitorului V.A. Urechia, cu numeroase cér{i in limba fran-
cezid.

Intocmind primul Regulament despre organizaiia unei biblioteci pu-
blice, publicat in noiecmbrie 1840, Gheorghe Asachi prevedea, dupi ,,adu-
narea de uvrajuri clasice, elinesti i latine”, o ,,alegere de cirti franteze,
germane, italiene, rosicne, grecesti moderne i moldo-roméne’ si de peri-
odice ,,atingfitoare de stiinte si arte”. Un an dupd aparilia Regulamentu-
lui, semnat §i de mitropolitul cirturar Veniamin Costache, avea loc des-
chiderea pentru public a Bibliotecii Academiei Mihdilene. Momentul
festiv fusese fixat initial pentru luna mai. Dar un anunt al Epitropiei
invitdturilor publice avertizase cd ,deschlderea. sdlei de citit”’ se amind
yhesosind incd tlanspoltul car'pllor .] care de curind s-au cumpara.t
la Paris” . Tot in 1841 apirea, cu tltlu si text francez §i roméan, cata-
logul bibliotecii, intocmit de Dimitrie Gusti, de fapt cel dintii catalog
romé,nesc de biblioteci publicd. Valoroase ciirti franceze continea donaftia
fiicutd in anul Unirii Principatelor de tindrul B.P. Hasdeu din biblioteca
familiei, inainte de a functiona el insusi ca bibliotecar. Devenitd din 1864
Bibliotecd, Centrald, deci a doua institujie nafionald de acest gen din
RoméAnia, apoi redevenitd la inceputul secolului nostru Bibliotecii Centrald
Universitard, calitate in care functioneazd si azi, principala bibliotecd
din Tasi va continua si de{ind wnwul dintre importantele i mult solicitatele
fonduri de carte francezi.

O contributic deosebitd la facilitarea studiilor tineretului univer-
sitar revenea si nou infiintatei biblioteci a Fundatiei Universitare CarolI,
azi Biblioteca Centrald Universitard din Bucuresti. Se adaugi biblio-
tecile unor facultéiti sau catedre. Un bogat fond de carte francezi poseda
Institutul Pomplha.n din Bucuresti, cumm dovedeste catalogul din 1909.
in provincie, pe ling# Biblioteca Fundatiei V.A. Urechia din Galali despre
care am mai amintit, se inscriu §i alte dound biblioteci publice importante :
cea a Fundatiei Al. si Aristia Aman din Craiova si Biblioteca populard
I.G. Bibicescu din Turnu Severin. in Transilvania, pe llnga bibliotecile
particulare, cele apartinind unor scoli ca aceea de la Blaj §i a unor asociatii
ca aceea a Astrei din Sibiu, sau a Societatii studeni;,ilor romani Petru
Maior conlinud s& reprezinte un factor important in difuzarea literaturii,
stiintei §i ideologiei franceze. Imbogitirea acestora se fiicea uneori cu
sprijin din tard .

Primind in jural anului 1900, odatd cu mutarea Academiei de la
Universitate intr-un local propriu si dupd integrarea fondului Bibliotecii
Centrale din Bucuresti, Biblioteca Academiei Roméne indeplineste si
functii de bibliotecd nationald, ceea ce nu scade desigur intru nimic din
prestigiul gi functiile sale de principald bibliotecd stiin{ificd a térii. ,,Bi-
blioteca Academiei — isi amintea N. Iorga — cu vechea ei sali de lucru
in etajul de jos al clidirii de la strad#, acolo unde e azi cancelaria, imi
era de mare folos [ ...] Lucram de zor prin odiifa cu putini cititori, in-
calzitd de a.me‘(eai [...] Legitura asa de sirinsi dintre tot ce am putut
face in atigia ani §i acest bineficitor asezimint, fird care, adecd fird
creatorul §i conducdtorul ei, mé intreb dacd s-ar mai fi putut face stiintd
10ma,nea.sca, in istorie ca si in filologie, nu s-a rupt niciodatd’ !, Condu-
citornl si adevaratul organizator al Bibliotecii Academiei la care fiicea
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aluzie marele istoric era Ion Bianu, numit bibliotecar in 1879, Viitorul
profesor de literaturd roméanéd de la Universitatea din Bucuresti, obtinuse
in 1881 o bursd in Italia §i Franta in vederea specializirii sale in filologie
romanicé. Dar audientul cursurilor unor Ascoli §i Gaston Paris a acordat
cea mai marc parte a timpului siu cercetirii marilor biblioteci ,,vizind
cu jale cite ne lipseau” 52, Pe urmele traditiei unor N. Bilcescu sau
A. Odobescu, el lucreazi zilnic la Bibliothéque Nationale din Paris, frec-
ventind §i cursurile de la Ecole des Chartes, pentru pregitirea cadrelor
superioare in arhivistici. La initiativa sa se va fi preconizat un nou cata-
log pe materii, dupa sistemul utilizat de J. Ch. Brunet in celebrul Manuel
du libraire et de U'amateur des livres, desi pind la urmi s-a recurs la alte
sisteme mai moderne. $i nu intimpkEitor catalogul cronologic de documente
va fi intocmit pe fise mobile de tip Bonnange, folosite si azi.

O problemé esentiald care s-a pus de la inceput organizatorilor Bi-
bliotecii Academiei a fost aceea a constituirii §i imbogatirii fondurilor
sale. S-au urmdirit in acest scop trei céi principale : donatii, cumpériri,
schimburi de publicatii. Printre donatori s-au aflat §i membri corespon-
denti sau onorari francezi ai Academiei Romane, ca Emile ILegrand,
Léon de Rosny, Emile Picot, A. Ubicini, ultimul donind testamentar
intreaga sa biblioteci de peste o mie de volume. Pretioase tipdrituri
franceze au imbogitit colectiile Bibliotecii Academiei si datoritd dona-
tiilor roménesti, printre cele dintii numéirindu-se acelea ale lui ITon Ghica
si A. Odobescu.

Cumpirarea de publicatii s-a ficut pe baza legdturilor cu libririi
5i case editoare din Paris, urmirindu-se bibliografia curents, cataloagele
unor tirguri de carte, licitatii ete. O contributie permanentd la orientarea
acestora au adus-o membrii de specialitate ai celor trei secfiuni ale Aca-
demiei.

O atentie deosebitd s-a acordat relatillor de schimb cu diverse in-
stitutii sau societdti stiintifice si hiblioteci din striinitate. Cel de al doilea
schimb al Academiei Roméne s-a ficut cu Societatea pentru studiul
limbilor romanice din Montpellier, la 1872, in urma propunerii presedin-
telui acesteia, Achille Montel. Chiar in primul an dupi transformarea
Societdtii Academice in Academia Roménd, la 1879, aceasta stabilea
prin mijlocirea lui A. Odobescu relatii de schimb cu Institutul Frantei
(Académie des Inscription et Belles Lettres, Académie des Sciences,
Académie des Sciences Morales et Politiques). In anii urmétori se adaugi
cele cu Institutul etnografic din Paris, Biroul meteorologic al Frantei,
Académie des Sciences d’Agriculture, Arts et Belles Lettres din Aix.
Pentru sporirea interesului partenerilor de schimb se trimiteau in 1883
copii folografice dupd Codicele voronefean la Bibliothéque Nationale din
Paris si la British Museum. Tot in acela§ scop si pentru facilitarea schim-
bului s-au infiin{at depozite de publicatii ale Academiei Roméane la anu-
mite librdrii din Paris si in alte centre europene 3.

La Paris, cartea romaneasci devine cunoscutd §i apreciati si prin
colectiile nnor biblioteci publice, in primul rind ale Bibliotecii Nationale,
§i prin strddaniile unor bibliotecari, bibliografi gi profesori. O contributie
majord a avut-o aparitia luerdrii lui George Bengescu, Bz'blwgmphw
franco-roumaine depuis le commencement du XI[X-e siécle jusqu'd nos
Jours, care a cunoscut doud editii (Bruxelles, 1895 ; Paris, 1907). Repre-
zentind primul volum dintr-o lucrare plinuitd in doua volume, cartea
era consacrati serierilor tipirite sau publicate in Franta, intre 1801 —1906.
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Autorul era bine cunoscut prin bibliografia lui Voltaire premiati de Aca-
demia Francezi. Nn mai pufin important a fost aportul istoricului gi
bibliografului francez Emile Picot. Poposind o vreme la Bucuresti si in
Transilvania prin natura functiilor sale politico-diplomatice, el a predat
pind la primul riizboi mondial cursul de limb# romani la Ecole des lan-
gues orientales vivantes de pe lingd Sorbona si a publicat la Paris o
serie de luerdri bibliografice §i istorice despre romani §i cartea roméneasci.
Tot lui i se datoreazd cea mai importantd donatie de carte roméaneascd
veche §i noud menitd s nmple numeroase lacune ale Bibliotecii Nationale
din Paris. : -

Participarea Romaniei la marile expozitii internafionale de la Paris
din 1889 §i 1900 a insemnat 8i un succes al standului de carte romé&neascé.
Cu prilejul celei dintii, ,,Calendarul ilustrat- bucuregstean’ primea medalia
de argint pentru prezentare graficd si artisticd.

Scriitori roméni de limbid francezi ca Elena Vécidrescu, Charles
Adolphe Cantacuzéne, Ana Brancovan contesi de Noailles, Martha Bi-
bescu sau bilingvi ca Al. Macedonski, precum si seriitori francezi bilingvi
ca Antonin Roques, Frédéric Damé au adus un aport pretios prin cirtile
lor la apropierea spirituald romano-franceza.

Au existat, trebuie si o spunem, pe lingdh momente §i imprejuriri
dificile, pentru difuzarea cirtii franceze in Romdnia si unele carente
calitative, ca un fel de rabat pentrn gustul public, sau momente de supra-
abundentd care au niscut frictiuni §i proteste. Pe de altd parte, cartea
roméneascd a ramas pind la primul rizboi mondial, cu toate eforturile,
prea pufin popularizatd gi cunoscutd in Frantpa.

" Dar din cele expuse reiese credem clar aportul pozitiv in ansamblu
al cirii §i bibliotecii la cunoasterea i comprehensiunea reciprocd roméno-
francezd. Ea a contribuit nu cu putin la alianta din 1916 §i la recunoag-
terea de cétre Franta a drepturilor istorice roménesti, ceea ce a facilitat
infiptuirea statului romén national-unitar.

NOTE

1 Aentiondm astfel, pentru a oferi numai citeva exemple, contribuiiile lui G. Bolleme,
A. Dupront, J. Ehrard, F. Furet, D. Roche, J. Roger, Livre el sociélé dans la France du
XVIII® siécle, La Haye, 1965; H. J. Martin. Le livre ef la civilisation écrite; Idem, Livre,
pouvoirs el sociélé & Paris au X VII® siécle, Genéve, 1969; R. Mandrou, De la culture populaire
auzx XVII® ef XVIII® siéclcs, Paris, 1964; E. Flocon, L’univers des livres, Paris. 1961; G.
Picon, L’usage de la leclure, vol. 1—11, Paris, 1961; J. Dumazedier et J. Hasscnforder, Elé-
menis pour une sociologie comparée de la production, dc la diffusion et de l'ufilisation du livre,
Paris, 1963; R. Escarpit, La révolution du livre, Paris, 1965; Idem. Sociologie de la litierature,
Paris, 1968; Lucien Goldmann, La sociologie de la littérature; sifualion actuelle ¢ problémes
de méthode, ,,Revuc internationale des sciences sociales”, 1967, nr. 4.

2 Nicole Robine, La leciure, in Robert Escarpit, Le littéraire et le social, Elémenis pour
une sociologie de la liltéraiure, Paris, 1970, p. 221.

8 Desi, asa cum observa recent Stefan S. Gorovei in studiul sdu Nicolae (Milescu),
Spdtarul, Contribufii biografice, ,,Anuarul Institutului de istorie §i arheologie A.D. Xenopol”,
Iasi, XXI, 1984, p. 181 —183, atit inarcle c#rturar moldovean, cit si contemporanii sii
n-au folosit pentru el numele de familie Milescu, intrat in circulatic dupid mosia cumnatcei sale
prin cronica lui Ion Neculce, acest nume este astdzi unanim utilizat in cultura roméni.

4 La perpétuité de la foy de U’église catholique touchant U'eucharistie, Paris, 1669, 1704,
1711, 1713. TeXtul cdrturarului romin a fost reprodus si intr-un volum din vasta culegere
Pairologiae cursus complectus, editat de J. P. Migne.

5 Jon Neculce, Cronica, ed. a JII-a de Al. Procopovici, vol. I, Craiova, 1942, p. 34,
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¢ Intitullndu-y1 traducerea Geografija — Kosmographia — o wnde holody kart, ,,Nicolae
Spétarul” a introdus §i unele adaosuri erudite sau precizidri specifice. Cf. Nicolae Milescu,
Aritmologhia, Elica §i originalele lor, editie criticd §i studiu monografic de Pandele Olteanu,
Bucuresti, 1982, p 55 si urm.

7 Cf. Phihppe d’Avnl, Voyage en divers états d’Europe et d’ Aste, entrepris pour décou-
vrir un nouveau chemin & la Chine, Paris, 1692, p 337 si urm ; [Foy de la Neuwville], Rela-
{ion curieuse el nouvelle de Moscovie, contenant 1’état présent de cet empire, les expéditions
des Moscovites en Crimée, en 1689, les causes des derniéres révolutions, leurs mocurs ct leur
religion, le récit d’un voyage de Spatarus par terre a la Chine, Paris, 1697, p. 206 — 231.

8 Ms. slav 35 de la Bibliothéque Nationale reprezinta o copie- clegant ornamentata,
realizatd in 1685 pentru tnviatatul suedez J. G. Sparwenfeldt, aflat pe atunci in Rusia, dupa
manuscrisul pus la dispozitie de N. Milescu Cf. Coristantin C Giurescu, Nicolae Milescu
Spdtarul. Contributie la opera sa literara, ,,[Analele] Academier Romane”, Memoniile. sectiunii
istorice, s. III, tom. VII, p. 232—239.

8 Cf. Virgil Candeca, Rafiunea dominania, Contributii la istoria umanismului romanesc,
Cluj-Napoca, 1979, p. 222 si urm.

10 Recueil de cent estampes représentan! différentes nations du Levant. Gravés... en 1707
et 1708 par les ordres de M. de Ferriol, Paris, 1714

11 Fistoire de I’Empire Othoman. ou se voyent les causes de son agrandissement et de
sa décadcnce. Traduite en frangois par M. de Joncquiéres, Paris, 1743, a apirut Intr-o editie
1in 4%1in doua vol. §i alta in 12° in 4 vol.

12 Cf. Nicolae Liu, Dimitrie Cantemur, prince philosophe de Moldavie. Echos europeens,
,,Dix-huitiéme siécle”, Paris, XIII, 1983, p. 426 —434.

13 N. Iorga, Locul romdnilor in dezvollarea viefii sufletestt a popoarelor romanice, ,,Re-
vista istoricd’’, V, 1919, nr 6—7, p. 122; George Ivascu, Isforia literaturii romane, [vol.]
I, Bucurcsti, 1969, p. 222: $tefan Ionescu, Epoca brincoveneasca, Dimensiuni politice, finalitate
culturald, Cluj-Napoca, 1981, p 236.

14 Organizarca celei din urma era terminatd in 1714 Cf. Hurmuzaki, Documente pri-
vitoare la istoria roménilor, tom. XIV, partea I-a, p. 327 $1 urm.; ibidem, partea a IIl-a, p.
77 5i 413; Stefan Ionescu, Panait 1. Panait, Constantin Vodd Brincoveanu, Viafa, domnia, epocd,
Bucurestl, 1969, p. 357 si urm.

15 Caracterizarea aparfinca prefetei lma Ioan Comnen la Tilcuirea celor patru Evanghelii,
ms. gree inchinat lui Constantin Brincoveanu si intrat dupd ocuparea Olteniei de citre aus-
triaci in Diblioteca lui Eugeniu de Savoia, marele general al imperiulu, azi la Biblioteca na-
{ionald din Viena. Cf. N. Iorga, Manuscripte din bibliotect strdine relafwe la 1storia roménilor,
,,Analcle Academiei Romane’’, Memoriile sectiunii istorice, seria II, tom. XXI, 1898

18 Pistrarea ,,marei colectii de antori bizantini tiparitd sub Ludovic al NIV-lea d¢ Du
Cange’’, intre cirtile conservate la Minastirea Horez din ,,biblioteca Printului’’, era readusa
la cunostiinta publici de Alexandru Odobescu In ,,Revista romina’’, 1, 1861, p, 657.

17 C. Dima-Drigan, Bibliofeca unui umanist romdn, Consiantin Cantacuzino Stolnicul,
Bucuresti, 1967, XIII — 407 p. Autorul pleacd de la catalogul bibliotecii Minastirii Margineni,
publicat de N. Iorga in prima editie din Operele Stolnicului, Bucuresti, 1901, si de la cer-
cetdri proprii.

18 Mario Ruffini, Biblioteca Stolnicului Constanfin Cantacuzino, Bucuresti, 1973, p. 183.

19 Ibidem, p. 56.

20 Cf. Corneliu Dima Dréagan, Bibliotect umaniste romdnesti, Bucuresti, 1974, p 95 s
urm.

21 Scrisoarea de multumire a Stolnicului, din 4 martie 1694, a fost publicatd de Ramro
Ortiz, Per (a storia de la cultura italiana in Rumania, Bucuresti, 1916, p. 119 si urm.

22 Utilizatd mai ales In lumea greacd, harta a fost micsoratid la scara s§i reprodusi In
Istoria delle moderne rivoluzioni della Valachia de del Chiaro. Asupra ei s-a atras atentia oa-
menilor de stiintd din Occident de citre geograful francez d’Anville, care o publici in ,,Recueil .
de I’Académic des inscriptions et de belles lettres”, Paris, 1771.

23 Ca si alte cdrti de acceasi provenientd, opera lui Malebranche poartd ex-hbrisul stol-
nicului $i cel al domnului fanariot.

% Cf. N. lorga, Stiri noud despre biblioteca Mavrocordat:lor si despre ptafa munteneascd
tn timpul lui Constantin Vodd Mavrocordat, ,,Analele Academiei Romine’’, Vlemoriile sec-
tiunii istorice, s. III, tom. VI, 1926, p. 10 si urm.

25 Exemplarul se afld azi, ca §i cea mai mare parte din pubhcatiile pastrate In {ara
din biblioteca Mavrocordatilor in colectiile Bibliotecii Academiei R. S. Roménia (I 12149)

28 Prezentarea a apirut datatd 1719 in partea I-a, pe 1719—1720 din vol. III al publi-
catier venetiene, p. 511 —518. Pentru roman, vezisi J. Bouchard ,,0 'Epaviatg”, Atena,1981.

27 O tratare nuantatd a oscilatiilor acestei politici si a rezultatelor in ce priveste ati-
tudinea Cabinetului de la Versailles fatd de Téarile Romane la Germaine Lebel, La France
et les Principautés danubiennes (du X'V siécle @ la chute de Napoléon I-er). Paris, 1955, sub-
cap. La politique orientale de Lowmis XIV.
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28 Amindoi erau verii lui Constantin Mavrocordat.

28 Cf. corespondenta francezd publicatd de V. Mibordea in anexa studiului sdu, Biblio
teca demneascd a Mavrocordatilor, contributii la istoricul ei, ,,Analele Academici Rcn dne”
Memoriile sectiei istorice, s. III, tom. XXII, 1939—1940, p. 375—419. In scrisoarea din 24
ianuarie 1739 Peysonnel, consulul francez la Smirna, il numea pe Nicolae Mavrocordat: ,,Le
savant Maurocordato, autheur du traité grec des Offices, connu d’ailleurs dans la république
des lettres. Le fils de ce dernier est actuellement prince de Valachie, fort connu de M. ’abbé
Sevin, avec lequel il est méme en correspondance’.

30 Cf. N. Iorga, Istoria literaturii romanesti, vol. 11, editia a II-a revizutdl si larg adiu-
git4, Bucuresti, 1926, p. 550. Vezi si C C. Giurescu, Les manuscrits roumains de la Biblio-
théque Nationale, ,,Revue historique”, Paris, III, 1925, nr, 1—3, p. 5—7.

3 Ccf Al Dutu, Coordonate ale culturii romdnesti in secolut XVIII, Bucuresti, 1968,
p 47.

32 Interesanté din acest punct de vedere este publicarea prin subscriptie a Gramaticei
franceze in limba greacd a aroméanului St Partzala din Clisura, apdrutd la Viena in 1814, cu
sprijinul lui Ion Vodad Caragea. Printre ,,prenumeranti’’ se aflau in afari de domn sau de
beizadea Costachi Caragea, consulul Frantei Charles Ledoux, mitropolitul T#rii Romanesti,
episcopi $i arhierei, boieri mari sau mai mici, intre care unii cu preocupéri-culturale ca Gh.
Slidtineanu, Dinicu Golescu, N. Sutu, economistul §i memorialistul de mai tirziu, sau cu rol
politic de perspectivdi ca marele cdmiéras Alexandru Mavrocordat, viitorul conducitor al gu-
vernului insurectional grec si prieten al lui Byron sau foarte tindrul Gheorghe Bibescu, viitorul
domn, profesori, dascdli, elevi, dar si negustori Cf. N. Iorga, Relafii culturale greco-romaéne,
Dupa cirtile bibliotecii din Ploiesti, ,,Revista istoricd’’, V, 1919, nr, 4—5, p. 73—76.

3% Pentru traducerea acestor pamflete vezi §i Ariadna Camariano, Spiritul revolujionar
francez si Vollaire in limba greacd si romand, Bucuresti, 1946, p. 131 si urm.

34 Vezi si Nicolae Liu, Ideea continuitdfii si spiritul revolufionar francez in crearea mo-
delului dé republicd romdna, ,,Muzeul National”, V, 1981, p. 218 si urm.

86 Cf, Cornelia Papacostea, O bibliotecd din Moldova la inceputul secolului al XIX-lea:
biblioteca de¢ la Stinca, ,,Studii si cercetéiri de bibliologie”, V, 1963, p. 215—220.

38 Vezi si Biblioteca domnului Dimitrie Sturdza de la Miclduseni din judeful Romanului,
Bucuresti, 1885

57 Serisorile au fost publicate dup# conceptele ulterior pierdute in anexa studiului lui
Constantin I Karadja, Un bibliophile moldave au debut du XIX® siécle, ,,Académie Roumaine,
Bulletin de la section historique”, XXVIII, 1947, nr. 1, p, 14—25,

88 Ct. Mihail Caratasu, Catalogul bibliotecii unui mare negustor din veacul al XVIII-lea
Grigore Anton Avramic, ,,Studii §i cercetari de bibliologie”’, XII, 1972, p. 189 —206.

39 Textul a fost reprodus in Radu Rosetti, Despre cenzura in Moldova, 11, ,,Analele Aca-
demiei Romaéne’’, Memoriile sectlunu istorice, sera II, tom. XXIX, 1907, p. 68—73.

40 Catalogul se pastreazé azi in colectiile Cabinetului de manuscrise al Bibliotecii Aca-
demiei R.S. Roménia (ms. rom. 2853).

41 Dintre lucririle dedicate acestor mdrturii amintim: Titu Georgescu, Mdrturii fran-
ceze despre 1848 in Tdrile Romane, Bucuresti, 1968; Nicolae Liu, La Révolution de 1848 et
les rapports intellectuels franco-roumains, ,,Revue roumaines d’histoire”’, XXIII, 1984, nr. 2,
p 129—143; Cornelia Bodea, Lupta pentru Unire a revelufionarilor exilafi, in vol. Studii pri-
vind Unirea Principatelor, Bucuresti, 1960, p. 125—166; D. Suciu, Ecour: ale situofiei politice
romdnestt tn publicistica francezd 1856 —1859, ,,Acta Musei Napocensis ’, Cluj, VII, 1970, p.
621 —632; Gh. Platon, Ecoul internafional al Unirii Principatelor Romane, in Cuza Vodd. In
memoriam, lasi, 1973, p. 147—234,

42 Biblioteca a avut ca fond de bazd o colectie de cirti a bibliotecarului Scarlat
Virnav, fiind completatd mai ales prin donatii din tar#, dar si de la prietenii francezi sau
chiar de la unele institu{ii publice din Franta. Au fost reg#site in fondurile de publicatii ale
Bibliotecii Centrale de stat cca. 300 volume din vechea Bibliotecdi Roméné din Paris, printre
care lectii ale lui Jules Michelet 1a College de France, un Apel au Congrés en faveur des Rou-
mains, de Edmomd Textier, si La Roumaie renaissante de Sébastien Rhéal, ambele apirute
in focul luptei pentru Unirea Principatelor, alte lucréri social-politice, lucréiri ale clasicilor
literaturii ca Racine sau J. J. Rousseau. Dintre cértile riticite in alte colectii au fost rega-
site recent dou# la Biblioteca Academiei. Cf. Ionel Hozoc, Contribufie la cunoasterea fondului
de cdrfi al Bibliotecii Romdane de la Paris, 1846, ,,Studia et acta Musei Nicolae Bélcescu”, V—
VI, 1979, p. 279—284.

48 Cf- Pompiliu Teodor, Ecouri janseniste si galicane {n cultura romadneascd, In vol. In-
terferenfe tluministe europene, Cluj-Napoca, 1984, p. 83 —98.

4¢ Cf, Prefata Elenei Dunidreanu la bibliografia Cartea romdneoscé sibiand (1544—
1918), semnatd impreuné cu Aurelia Popa, §i apiruta sub auspiciile Bibliotecii Astra, Sibiu,

1979, 7 si urm. .
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45 Un studiu pertinent §i cuprinzitor in cartea prof. Zsiginond Jako, Bibliophilon tran-
silvan, Bucuresti, 1978, p. 310-361. .

48 Jon I. Nistor, Dezvoltarea bibliotecilor noastre publice, ,,Analele Academiei Romiine’,
Memoriile sectiunii istorice, seria 1II. tom. 29, p. 14 si urm.

47 Posibilititjile de informare ale unei biblioteci ca aceea infiintatd la 1830 In cadrul
Socictiitii medico-naturaliste din lasi erau in general reduse la membrii acesteia, chiar dacd
i3i propun si fic deschise mai larg, pentru a suplini lipsa bibliotecii publiee. Pentru ciriile
franceze din aceastd hibliotectt vezi si Paul Oprescu, Infiinfurea gi dezvoltarea bibliotecilor pu-
blice romanesti in epoca Regulumentului organic, ,,Studii si cercetdiri de bibliologie’, I, 1955,
P. 53 si urm.

18  Romdnia’’, II, 1838, nr. 133, p. 529—530.

4% _Albina roméneascii’,- XII, 1841, p. 111.

50 Vezi si Andrei Radu, Cuollura francezd la romanii din Transilvania pind la Unire,
Cluj-Napoca, 1982, p. 202 —204. :

51 N. Iorga, O viajt de om aga cum a fost, vol. I, Bucuresti, 1934, p. 274 si urm.

82 I. Bianu, Visuri, ginduri gi planuri dinainle cu o jumdiate de secol penlru organizarea
bidliotecilor, arhivelor gi muzeelor fdrii, ,,Revista arhivelor”, V, 1928 —29, p. 268.

58 Vezi §5i Biblioteca Academiei Republicii Socialiste Romdnia, 1867— 1967, Carlea Cen~
tenarului, Bucuresti, 1968, passim; Dan Berindei, Socielalea Academicd Romand (1867—1878),
s Studii’’, XIX, 1968, nr. 6, p. 1085; idem,. Academia Romdnd tn anii 1879— 1918, in Studii
8i maieriale de istorie modernd, vol. V, 19735, p 265 269.

LE LIVRE ET LA BIBLIOTHEQUE, MOYEN DE CONNAIS-
SANCE ET DE RAPPROCHEMENT DANS L'HISTOIRE
DES RELATIONS FRANCO-ROUMAINES

Réqumé

Dans l’esprit du renouvellement contemporain de l'intéret poup
I’étude historique et sociologique du livre et de la lecture, l'auteur éclairg
le trajet des rapports culturelles franco-roumains pendant trois siécles,

Ces rapports ont commencé se préciser dans 1’époque préparatoire
des Lumiéres, celle de I'humanisme tardif, et ont été liés souvent avec
des préoccupations politiques et diplomatiques. Bien que la traditionnelle
recherche des alliés et des prosélytes dans les luttes confessionnelles n’a
pas disparu, le livre serve plutdt & écarter l'intolérance et au progrés de
Pesprit laique. Révélateures pour 1’ésprit de 1’époque sont les préoccu-
pations pour le livre, la langue et la culture franc¢aise des grands dignitaires
comme Nicolas Milesco, le Spatarus, et Constantin Cantacuzéne, le Stolnic,
et des princes régnants, comme Dimitrie Cantemir, Constantin Brancovan,
Nicolas et Constantin Maurocordato. A son tour le Spatarus ouvrit en
1669 la série des publications roumaines imprimées en France.

En promovant d’une part, 1’ouverture vers 1’Europe, d’autre part
laffirmation moderne de la nation roumaine, la fin du XVIII® siécle et
notamment la premiére moitié du siécle suivant ont représenté une époque
décisive pour les relations franco-roumaines par le livre et la bibliotheque.
A leurs élargissement et approfondissement ont contribué tant les contacts
directs par les voyages, la présence francaise dans les Pays Roumains et
celle des jeunnes roumains aux études en France, que l'intéret provoqué
par les nouvelles idées socio-politiques, scientifiques et artistiques ou par
I'attraction exercée par la création littéraire francaise, toujours plus fré-
quemment traduite, donc toujours plus populaire. Le livre et la biblio-
theque francaise ont facilité aussi les contacts avec la science et la culture

universelle. .
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Dans la deuxiéme moitié du siécle passé et au commencement de
notre siécle, le livre francais doit se disputer le lecteur avec 1’expansion de
la presse, celle du livre roumain ou en d’autres langues, mais il devient
toujours plus largement connu par la multiplication des moyens de diffu-
sion et par la propagation de la langue frangaise. Parmi ces moyens I'au-
teur insiste sur 'apport de la Bibliothéque de 1’Académie et des biblio-
théques centrales de Bucarest et de Jassy, sans oublier les autres biblio-
theques. En ce qui concerne I’enrichissement des bibliotheques roumaines
privées ou publiques, on prend le contact avec des bibliothéquaires, anti-
quaires et libraires frangais, on consulte les catalogues des maisons d’édi-
tion, des foires du livre ou de licitation, on procede aux échanges des pu-
blications.

Ainsi le livre et la bibliotheque ont contribué en permanence 2
familiariser le peuple roumain avec l'image de la France et la culture
frangaise.

En France, notamment les efforts de la génération de 1848 ont con-
tribué & 1a connaissance du visage de la Roumanie et de la culture roumaine.

La Bibliothéque de la Société des étudiants roumains de Paris, les
grands souteneurs francais de la régénération roumaine pendant la lutte
pour ’émancipati on et I’'union des Principautés,la Bibliothéque Nationale
et la Sorbonne, quelques libraires, typographes et éditeurs frangais, la
présence roumaine aux manifestations internationales ou la publication
d’une bibliographie franco-roumaine ont joué un réle important 4 la con-
naissance du livre roumain. On doit ajouter les oeuvres des écrivains
roumains en francais, celles des écrivains et publicistes frangais qui ont
écrit en roumain et en Roumanie, ou celles des érudits et savants roumains,
qui ont mis leurs compétence et leur intelligence au service de la France.

Par tous ces moyens, le livre et la bibliothéque, dans le cadre le plus
large des relations spirituelles, ont donné leur apport précienx & la com-
munité des aspirations et & l'alliance franco-roumaine pendant la Pre-
miére Guerre Mondiale, en vue de la constitution de I’Etat national uni-
taire roumain.
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CRONICA VIETII STIINTIFICE

SESIUNEA STIINTIFICA ANUALA A MUZEULUI DE ISTORIE
NATIONALA SI ARHEOLOGIE DIN CONSTANTA

Asteptatd cu indrepti{it temei—ca una din cele mai prestigioase manifestéri stiinlifice
traditionale ale istoriografiei noastre, sesiunea din 1981 a Muzeului de istorie nationali si arheolo-
gie din Constanta s-a desfisurat intre 26 si 28 noicmbrie. Tema acestei cdilii a sesiunii =~ Cer-
cetdri arheologice si islorice recenle in spafiul carpalo-danubiano-pontic a oferit cadrul 'generos
pentru o fructuoasd si autenticd dezbatere stiintifici la nivel national. In ccle peste o suti
de comunicéiri prezentate, de rcputati cercetiitori si de tineri aflati pe figasul afirmdrii stiin-
tifice, au fost relevate o multitudine de aspectc si clemente noi, care, in ansamblu, au pus
mai pregnant in evident{fl legdturile istorice alc Dobrogei cu intregul spatiu romdinesc.

Dupél Cuvintul de salut, adresat participantiilor dec Itlena Borodi, secretar al Comitetului
judetean Constanta al P.C.R., dircctorul institulici organizatoare, prof. dr. Adrian Ridulescu,
a prezentat Darea de seamd asupra aclivildfii muzeului in perioada noiembrie 1983 — noiembrie
1984. Apoi, in aceeasi sediniii plenard, au fost audiate urmitoarele comuniciri stiintifice :
prof.dr.doc.D.Berciu, Tradifii si preocupdri actuale in tracologia romdneascd; prof. M. Guboglu,
Romdanii tn bdtdlia de la Varna (1444); prof.dr.P.1.Panait, General $i particular in geneza ora-
selor dundrene; g-ral mr.(r) E.Bantea, O fafetd a dificultdtilor conlucrdrii cu comandamentele
strdine tn rdzboiul intregirii nafionale; contra-amiral Gh. Anghelescu, Dezvollarea invdfdmintului
superior de marind in epoca Ceaugescit; prof.dr.N.Dundiire, Velre elnoculturale de continuitale
tn Dobrogea; conf.C.Mocanu, Cu privire la raportul dintre istoria local& si istoria nafionald. Con-
tribufii la teoria traldrii unitare a istoriei poporului roman. '

Lucriirile sesiunii s-au desfisurat in continuarc pe sase sectii: I Arheologia comunei
primitive, II Civilizafia lraco-gelo-dacicd, III Arheologia greco-remand si romono-bizantind,
1V Arheologia si istoria evului mediu, V Istorie modernd si conlemporand, VI Muzeografie, me-
morialisticd, elnografie, artd.

Comunicirile prezentatc au imbrilisat un evantai problematic deosebit de larg, [iind
sus{inute, in cea mai mare parte a lor, de material documentar inedit sau putin cunoscut.

In prima sectie au fost puse in lumini atit caracteristici ale culturilor primitive de pe
teritoriul Dobrogei (G.Caraivan, Al.Pduncscu, E.Mihail, P.ITagotti), cit si interferentele cul-
turale din intregul spatiu romancsc (Fl.Mogosanu. Z Kalmman, Gh.Lazarovici, M. Simon, D.Po-
povici, M.Ncagu, V.Chirici, R.Popovici).

Comunicérile audiate in seclia a doua au relevat noi clemente materiale din civilizatia
traco-geto-dacilor (C..IKacsd, I.Chicidcanu, M.Brudiu, S.Morintz, N.Har{uche, M.Irimia, I.Mitrea,
N.Miritoiu, V.Capitanu), precum si interesantc consideratii privind cronologia cctiifilor getice
(E.Moscalu), premisele constituirii statului antic in Dacia (A.Spiridon), identificarea lui Oroles
cu Rolles (V.Lica) sau raportul dintrec geto-daci si ,,criza ponticd’’ (C.Matei).

Date fiind dimensiunile romanititii din spatiul carpato-danubiano-pontic, seciia a
treia a intrunit un numér deoscbit de mare de comunicdri. Autorii au adus contributii pre-
tioase, de naturii si relicfeze mai bine complexul proces al romanizirii geto-dacilor. Marea
majoritate a comunicdrilor a fost sustinuti pc baza probcelor de culturd materiald obtinute
din recente sdpéturi arheologicc; au fost insfi avansate si noi sngestii de interpretare a cu-
noscutclor texte ale istoricilor antici si bizantini referitoare la formarea poporului roméan (D.
Slusanski, I.Micu, M.Zahariade, E.Cizek, N.Frecca §.a.).

in sectia a patra au fost comunicate rezultate ale ultimelor sipituri arheologice de la
Nuféru (jud. Tulcea) (Gh.M.Adamesteanu) si dc la Pécuiul lui Soare (A.Panaitescu, S.Baraschi,
Th. Papasima), ca si inchcierile la care s-a ajuns in urma analizei comparative a unora din
ueprezentdrile rupestre dc la Basarabi (C.Criciunoiu) sau prin adincirea investigaliilor privind
rnele din vcchile descoperiri matcriale izolate din Dobrogea (I.Barnea, M.Comsa, C.Chiriac,
G. Custurea). De asemenca, s-a céutat sd se ridspundi afirmativ la intrebarea dacid Mircea
cel Bétrin a biitut monede in Dobrogea (P.Diaconu) si siil se revizuiascd cronologia luptelor
romano-otomanc de la slirgitul scc. XIV (T.Gemil). In altc comunicéri au fost valorificate noi
informatii referitoare la: campania militard a lui Vlad Tepcs in Dobrogea (R.St.Ciobanu), gar-
nizoana otomand din cctatea Giurgiului (Anca R.Popescu), istoria Dobrogei din sce. XVIII—
XIX (V.Veliman), practicarca albindritului in Muntenia (C.Ionescu), constructiile edilitare si
militare din vremea lui Petru Cercel (G.Mihiilescu, E.Fruchte). Totodat#, au fost aduse con-
tributii la cunoagterea geografiei istorice a Dobrogei medievale i moderne (A.Ghiatd), la pre-
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cizarea statutului internajional al Moldovei in sec. XVI (Ven. Ciobanu), la dezvéluirea sub-
stratului istoric al unui vechi cintce popular din Dobrogea (A.Pippidi). In sfirsit, in aceeasi
sectie, s-a atras din nou atenfia asupra valorii istorice a lucririi lui Fr.Griselini (N.G.Mun-
teanu) i au fost ficute considerafii pe marginea unei matrite sigilare inedite reprezentind stema
Corvinestilor (M.Grigorutd).

Comuniedrile prezentate in sectia a cincea s-au referit la: aspecte din situatia economica
a Dobrogei (A. Murat, M. Guboglu) si din viata spirituald a romanilor dobrogeni pini la 1877
(T. Mateescu, Gh. Dumitrascu), diverse laturi ale regimului Dobrogei in perioada imediat
urmidtoare instaurdrii administrajiei roménesti (G. Lungu, A. Pop, M. Vicol, C. Scafes), pre-
zenta elementului turc in Dobrogea (M. Luca), antrenarea acestei provincii in procesul larg
de dezvoltare modernd a Roméniei (M. Badea, G. Tudoran, C. $erban, V, Serban, M. Bali-
bdnescu), participaren Roméfniei la rizboaiele balcanice (D. Preda), rezistenta roméfneasci
impotriva ocupantilor in timpul primului rizboi mondial (A. Stdnescu, H. Rabinovici), locul
Dobrogei in viata economicid si politicd a {iirii in perioada interbelicA (M. Drugd, S. Lascu,
V. Ciorbea), aspecte din luptele antihitleriste desfisurate pe teritoriul Dobrogei (P. Zaharia,
N, Petrescu, D. Ridulescu), dezvoltarea impetuoasé a Dobrogei In anii socialismului (N.Ursu,
Th. Marinescu). De asemenea, au fost arédtate noi aspecte ale relatiilor romano-germane (M.
Retegan, 1. Talpes), precumn si laturi mai putin cunoscute ale personalitatii lui N, Iorga (M.
Suciu, L. Deaconu). Cum era si firesc, problematica dezvoltirii marinei roménesti a stat in
atenfia mai multor autori de comuniciri (G. Boranda, I. Raicu, O, Tudora, I. Bitoleanu, C.
Greavu, C. Atanasiu, N. Petrescu).

In ultima sectie, rezervati muzeografiei, memorialisticii, etnografiei si artei, au fost
prezentate comunicéri privind: valoarea pieselor muzeistice in desfésurarea procesului edu-
cativ (A. Stdnescu, M. Dumitrescu, Ana Maria Diana, I. Opris, L. Stefanescu, D. Mindru,
S. Rusu, A. Fércagu), dezvoltarea muzeografiei roménesti (Gh. Bulei, G. Nitulescu, D. Andro-
nache; A. Dufu), etnografia balcanici §i dobrogeana (L. Marcu, I. Pitrescp, M. Magiru), va-
loarea artisticai a tesiturilor dobrogene (A. Meter), si a bijuteriilor titaresti din Dobrogea (D.
Péduleanu), precum si a picturii {irdnesti pe sticld din colectia Muzeului de artd din Constanta
(A. Birbulescu) si a ceramicii orientale din colectiile particulare bucurestene (I. Beldescu),

In cadrul sesiunii au fost organizate vizite la Muzeul marinei roméne si la Muzeul de
artd din Constanta, prilejuri ce au oferit participantilor posibilitatea de a cunoaste indeaproape
aoua structuri moderni a primei institutii §i de a aprecia cu satisfactie bogitia §i valoarea
colectiilor din cea de-a doua.

In sedinta plenara de tnchidere a lucrdrilor sesiunii, directorul Muzeului de istorie na-
tionald si arheologie din Constanta, prof.dr.A. Rédulescu, a evideniiat valoarea contributiilor
stiintifice ale tuturor parlicipaniilor, subliniind Insemné#tatea lor pentru cunoasterea aprofun-
dat#i a trecutului Dobrogei, parte integrantd a istoriei nationale. In numele participantilor,
pruf.M. Guboglu a mulfumit c#lduros gazdelor pentru conditiile optime create atit pentru
desfdsurarea lucririlor sesiunii, cit §i pentru inlesnirea apropierii §i dialogului direct dintre
participanti, veni{i de pe tot cuprinsul {érii.

Tahsin Gemil

CEA DE-A XVII-a CONFERINTA NATIONALA A CERCURILOR
STIINTIFICE STUDENTESTI

In cadrul sectiei de istorie a Conferintei Nationale a cercurilor stiintifice studenfesti —
ale carui lucrdri s-au desféisurat in localul facultitii de istorie-filozofie Bucuresti, intre 30 no-
iembrie —2 decembrie 1984 — au fost prezentate 74 de comuniciri asupra unor probleme de
istorie roméneascd si universald, vizind toate epocile istoricc.

Biroul sectiei, care a avut misiunea de a se pronunta in legiturd cu valoarea lucririlor
prezentate si de a conferi premiile puse in concurs, a fost alcituit din: prof.univ.dr. Gh.I.
Ionitd, decanul facultitii de istorie-filosofic din Bucuresti — presedinte; prof. univ. dr. Radu
Manolescu ; prof. univ. dr. Pompiliu Teodor, conf. univ. dr. Ilie Puia; conf. univ. dr. Dumitru
Protase; conf. univ. dr. Vasile Rusu; lect. dr. Mihai Iacobescu; lect. dr. Elena Ostoici; lect.
dr. Maria Totu; dr. Emil Poenaru; Livia Periy, studentd la Universitatea din Cluj-Napoca
si Nevian Tundreanu, student la Universitatea Bucuresti (secretar).

La capatul unor lucriri foarte interesante, desfisurate in cadrul Conferintei Nationale
a cercurilor stiiniifice studentesti, lucrdri ce au demonstrat temeinica pregitire a schimbului
de mtine al profesorilor §i cercetdtorilor stiintifici ai istoriei patriei $i universale, biroul sec-
tiel de istorie a conferit urmétoarele premii:
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— Premlul 1 a1 ML.E.L. si U,A.S.C.R, studentei Raluca Prioteasa, anul IV, Universl-
tatca Bucurcsti, pentru lucrarea Transilvdneni tn activilatea publicisticd revolufionard de presd
in Tara Romdneascd, in timpul revolufiei de la 1848, cond. stiintific: lect. univ. dr. Maria Totu;

— Premiul 1 al MLE.L si U.A.S.C.R. studentului Ovidiu Ghitla, anul 1V, Universitatea
Cluj-Napoca, pentru lucrarea Aspecle ule menialului colectiv muramuresan, cond. stiiniific: prot.
univ. dr. Pompiliu Teodor.

— Premiul al 1I-lea al \LE.L si U.A.S.C,R. studentului N. Tomescu-Stachie, anul 1V,
Universitatea Iasi, pentru Ilncrarea Situafia Africii in secolul al XIX-lea. Considerafii istorio-
grufice, cond. stiiniific: conf. univ. dr. Aurel Filimon.

— Premiul al ll-lea al ML.E.L. si U.A.S.C.R. studentului Bogdan Murgeseu, anul III,
Universitatea Bucuresti pentru lucrarea Imaginea ferfului; cileva considerafii in legdiuré cu o
lipdriturd germand pufin cunosculd despre statutul fdrilor romane fafd de Poartd in a doua ju-
mdlale a veacului al XVII-lea, cond. stiintific: lect. univ. dr. M. Maxim.

— Premiunl al 11I-lea al MLE.L si U.\.S.C.R. studentului Ovidiu Pecican, anul IV, Uni-
versitatea Cluj-Napoea pentru lucrarca Contribufia lui B. P. Hagdeu la publicarea documenlelor
slavo-romdne, cond. stiintific: prof. univ. dr. Pompiliu Teodor.

~— Premiul al 11l-lea al \.E.L sl U. \,S.C.R. studentului Hiigel Peter, anul IV, Univer-
sitatea Cluj-Napoca pentru lucrarca Considerafii privind faza de pamint a casirelor din Dacia
Porolissensis, cond. stiintific: lect. Dan Isaec.

Mentiunl acordate de M.E.I. si U.A.S.C.R. au fost conferitc urmatorilor studenti:

— Roxana Dobrescu, anul IV, Universitatca Bucuresti: Fenomenul menadic $i reflec-
tarea sa In ceramica aflicd a sec. al V-lea i.e.n., cond. stiin{ific: cercetitor stiintific dr. Petre
Alexandrescu.

— Anca Dré#goi, anul IIl, Institutul politehnic Timisoara: Isforia Romaniei oglindila
in scrierile lui M. Eminescu, cond. stiinlific: lcct. univ. dr. Elena Ostoici.

— Liviu Mitache, anul III, Universitatea Bucuresti: Imaginea romdneascd a frontierei
romadno-olomane in secolele XV —XVII, cond. sliinlific: leet. univ. dr. M. Maxim.

— Diana Privilici, anul II, Universitatea Bucuresti: Participurea activd a tovardsului
Nicolae Ceaugescu la organizarea $i desfdsurarea migedrii anlifasciste din Romdnia, cond. stiin-
tific: prof. univ. dr. Gh. I. Ionita.

— Clara Jaké, anul IV, Universitatea Cluj-Napoca: Biblioleca Universitdfii medievale
din Cluj (sec. al XVI-lea), cond. stiinlific: conf. univ. dr. A. Csetri.

— Nevian Tundreanu, anul I\, Universitatea Bucuresti: Caracterul popular al miscdrii
pentru unire a romdnilor in revolufia de la 1848, cond. stiinlific: lect. univ. dr. Maria Totu.

Cu acelasi prilej au fost acordate si urméitoarele premii speciale :

— Premiul I al Societatii de $tiinte Istorice din R. S. Roménia: Valentin Stan, absol-
vent 1984, Universitatea Bucuresti: Africa francezd 1958 —1969. Optiunile independenfei, cond.
stiintific: conf. univ. dr. Gh. N. Cézan;

— Premiul al Il-lea al S.S.I.: Livia Peris, anul 1V, Universitatea Cluj-Napoca: Cerce-
larl etno-arheologice §i elemente de arhifeclurd pastorald in Munfii Banatului, cond. stiintific:
| prof. univ. dr. Hadrian Daicoviciu |;

— Premiul al IIl-lea al S.S.I.: Emilia Ion, anul IV, Universitatea Bucuresti: Daci
si gefi la Nordul Dundrii in secolul al XII1-lea. Terminologie arhaizantd §i realildfi etnice, cond.
stiintific: lect. univ. dr. Stelian Brezeanu;

— VMentiune a S,S.I.: Daniela Ciobanu, anul III, A.S.E. — Bucuresti: Aspecte demo-
grafice si economice ale Dobrogei tntre 1878 —1914, cond. stiintific: conf. univ. dr. Ilie Puia.

— Premiul special al C.U.A.S.C. Buneuresti: Elena Binut, anul I1I, Universitatea Bucu-
resti: Istorie tumulioasd in contemporaneitatea Romaniei Socialiste in anul celui de-al XIII-lea
Congres al Partidului Comunist Roman, cond. stiintific: prof. univ. dr. Gh. I. Ionita;

— Premiul special al C.U.A.S.C. Bucurcsti : Eduard Nemeth, anul IV, Universitatea
Cluj-Napoea: Cohors I Britannica in Dacia, cond. stiintific: lect. Dan Isac;

— Premiul speclal al facultdtii de istorie-filozofie din Buecuresti: I. N. Mirgan, anul
11, Institutul de subingineri Baia Mare: Lupla maramuresenilor impotriva Dictatului de la Viena,
cond. sliintific: lect. Liviu Bozgan;

— Premiul special al Institutului de istorie ,,N. Iorga’’: Livia Sicoe, anul 1V, Univer-
sitateca Cluj-Napoea: Sifuafia economicd a muncilorilor din bazinul minier Zlalna in deceniile
III—1V, cond. sliintific: conf. univ. dr. M. Stirban;

— Premiul speeial al Institutului de istorie si arheologie din Cluj-Napooa: Vasile Docea,
anul III, Universitatea Iasi: Rdsuneful european al rdscoalei lui Horea, cond. stiintific: conf.
univ. dr. Vasile Rusu;

— Premiul special al Institutului de istorie ,,N. Iorga’: Gheorghe Todut, anul III-
Universitatea Cluj-Napoca: Apostol Manu — un negustor tn slujba lui Constantin Brincoveanw
cond. stiintific: asist. univ. Ioan Aurel Pop;
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— Premiul special al Institutului de arheologie din Bucuresti: Oana Naum, ahul IV,
Universitatea Bucuresti: Imaginea monarhului in ideologia epocii elenistice, cond. stiintific:
lect. univ. dr. Zoe Petre;

— Premiul special al catedrei de istoria RomAniei de la Universitatea Bucuresti: Aurel
Moraru si Radu Cindea, anul IV, Universitatea Bragov: Aspecte inedite ale acfiunilor unitd-
filor militare §i gdrzilor patriotice din Brasov in zilele de 24 —28 august 1944, cond. stiintific:
dr. Emil Poenaru;

" — Premiul- special al .catedrei de istorie de la Universitatea din Cluj-Napoca: .Nelu
Zugravu, anul III, Universitatea Iasi: Marte, zeul suprem al dacilor?, cond. stiintific: lect,
univ. dr, M. Dinu;

— Premiul special al catedrei de istorie universald de la Universitatea Bucuresti: Maria
Cochini, anul IV, Universitatea Bucuresti: Ullimele zile ale Republicii a I111-a {n Franfa in
lumina unor izvoare, cond. stiintific: prof. univ. dr, Zorin Zamfir.

In ansamblul siu, intilnirea de la Bucuresti a celor mai buni din cel mal buni studenti
cercetitori in domeniul istoriei s-a constituit intr-un succes de seam4, intr-o reald promisiune
pentru viitorul sigur al istoriografiei din Romania Socialista.

Gheorghe I. Ionifd

CALATORIE DE DOCUMENTARE N U.RS.S.

In perioada 23 noiembric—7 decembrie 1984, tn cadrul schimburilor stiintifice bila-
terale dintre Academia de Stiinte Sociale §i Politice a R. S. RomAnia §i Academia de $tiinte
a U.R.8.S8., am efectuat un stagiu de documentare de dou# siptimini, in Uniunea Sovie-
tied. Caldtoria de studii a fost prilejuitd de necesitatea completirii informatiei stiintifice la
tema de plan Statutul politic internafional al Principatelor Romdne (1774—1812).

Riastimpul destul de scurt al intervalului petrecut tn U.R.S.S. a fost folosit pentru efec-
tuarea de investigatii documentare la Biblioteca Publicd de stat ,,V. I. Lenin” si la Institutul
de informatie stiintificA in Stiintele sociale (INION) din Moscova, de pe lingd Academia de
$tiinte a U.R.S.S.

Cu acest prilej am depistat interesante date si referiri la {#rile romane in perioada ul-
timului sfert al secolului XVIII tn corespondenta dintre Ecaterina II-a si comandantii mili-
tari rusi din epoca amintitd (Rumiantev, Kamenski, Suvorov) la ponderea §i rolul jucat de
Moldova si Tara Romaneascd in ansamblul relatiilor dintre cele trei mari puteri vecine (Im-
periul otoman, Imperiul {arist, Austria Habsburgilor),

Alte interesante mdrturii au reiesit din despuierea periodicelor ruse ale vremii, in bi-
bliotecile amintite, consultind colectia pe 1790 §i 1791 a gazetelor ,,Politiceskii Jurnal” (Mos-
cova) $i ,,Istoriceskii magazin” (Petersburg), unde apar scurte mentiuni (pind in prezent ine-
dite), privind situatia Térilor romane, in timpul r#zboiului austro-ruso-turc (1787—1792).

In cursul stagiului am avut o intrevedere cu directorul adjunct al Institutului de sla-
visticd §i Balcanisticd al Academiei de S$tiinte a U.R.S.S. V. Vinogradov, cu care prilej mi-au
fost date utile indicatii de orientare in istoriografia temei mentionate $i a avut loc un schimb
de péreri asupra lucririlor realizate pe aceastd temd, in cele dou# tiri.

Pentru cititorul roman este interesant de cunoscut faptul c¢§ la Institutul de informa-
ticd in stiinfe sociale, din Moscova, exist& un cabinet special de lecturd consacrat {drilor so-
cialiste, fondul de carte la raftul liber consacrat istoriei Romaniei fiind bine reprezentat, De
asemenea partenerul sovietic dispune de colectia la zi a principalelor noastre reviste de spe-
cialitate din domeniul ideologic: ,,Era socialistd”’, ,,Revista de istorie’”, ,,Anale de istorie’’,
s, Revue roumaine d’histoire’’,

Pentru oaspetii striini, Academia de Stiinte a U.R.S,S. a organizat in ziua de 2 de-
cembrie 1984, o viziti de documentare la Muzeul ,,Andrei Rubliov”, din marginea orasului
Moscova, unde se p#streazd mdirturii ale vechii picturi ruse din sec. XV—XVII,

In ansamblu, stagiul de documentare petrecut tn U.R.S.S. s-a dovedit a fi util in
ceea ce priveste completarea informatiei documentare la tema de plan a subsemnatului. O
investigatie de mai lungd duratd in bibliotecile si arhivele sovietice poate prilejui noi §i in-
teresante madrturii asupra trecutului istoric roménesc, in special in epoca de puternice trans-
formdri socio-politice, de la sfirgitul sec. al XVIII-lea §i inceputul celui urmitor.

Marian Stroia
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CARTEA ROMANEASCA SI STRAINA DE ISTORIE

CATALINA VELCULESCU, Cdrti populare i cullurd romdneascd, Edit.
Minerva, Bucuregli, 1984, 220 p. .

Cine mai cileste astdzi ,.cirtile populare’’? Intcresul cititorilor fajd de ediliile Esopiei
si Alexdndriei in B.P.T. nu se poate compara cu cel din trecut. Dupa incercdrile lui M. Sado-
veanu, Ion Pillat si Emanoil Buchla, de a le prelungi viala, ele au trecul in domeniul celor
intangibile ca si atitea obiecte de care e plin Muzeul Satului. Totusi, Catdlina Velculescu nu
se Indoieste de rolul lor ,,decisiv... in formarea culturii noastre modcrne” (p. £2). Este, pind
la urmd, ccea ce rédmine de dcmon<irat cu alt prilej, fiindcd de culturd wedernd e vorba
numai In partea a doua a accstei cér{i si doar pin& citre 1820. Nici nu se poate spune ci
subiectul car{ii ar {i numai cultura populari, dacé prin aceasta s-ar intelege, ca de obicei,
cullura neoficiald, a claselor ,,subordonate”, cum le numea Gramsci. Autoarca cileazd pe
Neagoe Basarab sau pe Dimilrie Cantemir, desi rangul social i eruditia actstor martori i
pun mult mai presus de contemporanii lor. Totusi, pind la inceputul sccolului al XIX-lea,
cultura aristocraticd §i cea popularii erau consubslantiale §i incomplet diferentiate. Daca ar
mai exista vreun dubiu in aceastd privinld. meritd si adiugim incd un exemplu pe lingi
acelea spicuite de Catilina Velculescu: in biblioteca unui mitropolit din veacul al XVIII-lea
— unul din cei mai invitati, de altfel, se giseau, laolaltd cu Diogene Laertios si Plutarh,
Divanul lui Cantemir, o ,,carte cu istorii ale {irii scrisd cu inina. Isop grecesc, 1 carticicd
Isop scris cu mina greceste’” si ,,cartea Sindipa scrisd cu mina” (C. N, Mateescu, Insemndri
din condica de casd a mifropolitului Neofit 1 Cretanul, 1738— 1754, ,,\Miron Costin’’, III, 1,
ianuarie 1915, p. 12 14). Intre prcjudecitile Secolului Luminilor rdmine si aceea de a con-
sidera alfabetizarea ca semn al stratificérii sociale. Faptul cd o minoritate citea si scria, pe
cind majoritatea nu era capabild nici de una, nici de alta, este un adevir banal. dar obser-
vatiile Citdlinei Velculescu cu privire la raportul dintre ,,mentalitate rurald si cultura
scrisd in .Jimba roménd”, bazate pe insemndrile unor ,,copisti si cilitori despre ei ingisi”’, se
opun adesea ideilor preconcepute. De fapt, nu-i de mirare ca, in lumea satcdor roménesti,
in care stiutorii de carte erau rari, manuscrisul sau ,,bucoavna’” tiparitd sd fi fost Inconju-
rate de iubirea sfioasi pe care o dovedesc notilele cirora autoarea a stiut si le recunoascd
valoareca. Desi comparatia cu Europa occidentald, unde analfabetismul era in rapidid retragere,
este prezentd din cind in cind in paginile acestui volum, lucrarea lui Peter Burke, Popular
Culture in Early Modern Europe citatd in bibliografie, nu pare a fi de mare folos pentru
situatia cercetata de Citdlina Velculescu. ‘Metoda cea mai adecvatd este incd cea din
eruditele studii ale Jui N. Cartojan, fondatorul unei scoli de specialisti ajunsd la a doua
generatie si manifeslind pind acum o impresionantd fidelitate fatd de acest exemplu. Suges-
tiile in acelagi sens au fost insd si mai timpurii. De aceea, nu credem a gresi prea mult va-
zind In cartea pe care mne-a oferit-o Citdlina Velculescu — i vom spune indald cit de
pretios este darul — o analizd de tipul celei practicate de Charles V. Langlois, unul din
maestrii criticii istorice din pragul veacului nostru, in La connaissance de la nature et au mon-
de au Moyen Age, d’aprés quelques écrils [rancais a l'usage des laics (Paris, 1911). Intr-o ma-
surd. Cdrfi populare si cullurd romaneascd indeplineste chiar un rosi echivalent cu cel al cer-
cetdrii invatatului francez.

Dar autoarea imbogiteste cu tenacitate pasionatd argumentarca unei teze, anume cé*
,,pentru copisti, ca si pentru zugravii pe sticld, cultura bizantind nu reprezenta doar o listéd
de titluri lipsite de viatd, ci o modalitate de comportare insugiti temeinic §i mereu pusd tn
concordanifi cu imprejurdrile concrete ale istoriei’” (p. 100). Aici se glseste originalilatea de-
mersului autoarei fatfi de pozitivismul lui Cartojan sau al dascélilor acestuia, care nu erau
prea departe, ei insisi, de a alcétni .liste de titluri lipsite de viatad’’. Cd interpretarea cea mai
noud este, in acest caz, §i cea mai Inderptititd nu ne putem nicidecum indoi. De bund seam4,
trebuie o ,,forma mentis’’ speciald pentru a aprecia ,,pildele’’ si a le citi ca pe o productie
literard, insd numai ficind sacrificiul de a transgresa limitele educaliei noastre ni se dezvi-
luie universul imaginar al oamenilor despre care Ciitdlina Velculcscu a scris ca si cum le-ar
fi tmpdrtasit nelinistile ori nfdejdile. Astfel, autoarea a urmdrit ipoteza unor legéturi, Incé
greu de precizat, intre Gesta Romanorum si literatura bizantino-slavd de exempla, a céutat
un jzvor comun versiunilor occidentale §i roménesti ale parabolei ,rivnitorului la mere”, pe
care o cunostea si Miron Costin, sau s-a oprit indelung la seminficatia inorogului pentru ro-
ménii care tineau un condei In mind. Paginile consacrate acestui animal fantastic sint repro-
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mentalitdtii rurale In textele copiate de cérturarii satelor sau ijlustrate de zugravi a fost pu-
bheat in limba engleza in ,,Revue des études sud-est européennes’”, XVIII, 4, 1980.

Concluziile Citdlinei Velculescu 1In legaturd cu circulatia Fiziologului confirmi
marea popularitate a acestei scrieri. DBestiariile medievale din Occident 1i datoreaza
cea mai mare parte din substanta lor ca, de pildi, accla al lui Philippe de Thaon, din se-
colul al XlIl-lea, pe care Langlois 1l rczumai si-1 comentcazd in lucrarea amintita (ef. para-
grafele despre vulpe, pupdzd si potirniche). ,,Manguran” (p. 182) este mandragora, milraguna.
,»Gadind” nu inseamni reptild (p. 8, 116), ¢i monstru, fiard, cici elefantul nu e o reptila si,
totusi, citim: ,,pilul iaste o gadind mare” (p. 182). De ascmenca, in textul editat de Margareta
Mociorniti, in ,,Cereetiri literare'’, I, 1934, p. 92, lupul esle descris ca ,,gadind ré si strjca-
toare’’, iar in varianta re{inutd de Catdlina Velculescu (p. 185) ca ,,0 hiiara hrapi-
toare’’, Pasajele reproduse in anexi din Fiziologul copiat de Scrafim monahul la Bistri{a la
tnceputul veacului al XVIII-lea contin doud indicatii ¢ traduccrca s-ar fi ficut dupd un
original latin: substantivul ,,materiia’’, neologism 1ar la acea data, si verbul ,,a zdcea” (,,voi
zdcea cu line’’) care, aici. are sensul de relalie sexuald, ca in limba latind. \ersiunea latina
a Fiziologului dateazd din secolul al V-lca si a stat la baza tuturor [ormelor sale din litera-
turile apusene. Fird si [ie pe deplin concludente, cici, la rigoare aceleasi cuvinte ar putea
proveni dintr-un intermecdiar italian, acesle indicii ar [i meritat semnalate, intrucit ele exclud
posibilitatea unei tdlmaciri din slavon# sau greaci. In investigaliile-i rabdéteare in jurul uni-
cornului, autoareca a descoperit si ciudatul fragment De lquda monoferolis, desprins dintr-o
vestitd operd de erudilie barocd §i tradus in romdéneste la Rimnic, pe la 1777, de un cola-
borator al episcopului Chesarie, pe numele siu Anatolie. Autoritatca stiiniifica al cdrei nume
a autvhtonizat: ,,popa Curhier” nu e alta decit Athanasius Kircher (1601 1680), naturalist,
oricntalisl si tcosof, care identificase ,,coarnele de inorog” cu coltii de narval. De astid data,
se poate afirma cu certitudine cd textul romanesc a fost tradus dircet dupd Mundus subler-
runeus, carte de geologie a savantului iezuit. D¢si o notd prudenti evocd un eventual inter-
mediar fn al'd limbd, numai in latineste inttlnim forma de genitiv singular pe care tradu-
cdtorul, neintelegind-o, a transcris-o intocai (,,monocerolis’). Alteori, el a rezumat capitole
alese din acleasi masiv in-folio tipirit la Amstcrdam. Remarcabil este cd, in legiturd cu dintii
de unarval, Kircher citeazid mirturia unui danez, contele de Ahlefeld, care cilidtorise in Grocn-
landa, fiind trimis ,,cum expeditionem” (tradus ,,cu oaste’’): pagina e reprodusi in intregime,
fiindcad traducdtorul a crezut cd cra vorba de ,,Dachi”’ si de ,,craiul Dachiei’’, subiect care-i
interesa pe cirturarii de la Rimnic, in funte cu Chesaric. Manuscrisul (nr. 1267 de la Biblio-
‘teca Academiei) este un miscelaneu in care, printre altele a fost copiatd in 1774, desigur
pentru tipar. o Cosmografie. Accasta a fost identificati de N. A. Ursu cu Le relazioni uni-
versali de Giovanni Botero, desi n-are nici o legituri cu lucrarea gcografului italian. Ar putea
fi — o verificare este imposibild, pentru moment, — accl text rusesc cditat de curind de Peter
Kosta, Eine Russische Kosmographie, 17 Jhrh., Minchen, 1982. Ajungem §i la personajele
Istorici ieroglifice, intre care inorogul isi are locul cunoscut (cf. arlicolcle Catilinei Velculescu
In ,,Synthesis”, 6, 1979, si in ,,Revue des études sud-cst européennes’”, XVIII, 1,
1980). Sursele n-ar trebui ciutate atit de departe, In cdriile populare din Occidentul me-
dicval. Am sugera ca origine mai probabild a informaliei lui Cantemir in domeniul stiintelor
naturii opera medicului si botanistului italian Ulisse Aldrovandi (1522 —1607), care se refera
la slralocamil (,,strutocimila’). O cercctare asemnidmitoare, luind in consideratie circulatia car-
{ilor populare in Tara' Romdanesacd la inceputul secolului al X VI-lea, culege ecouri din Alexdn-
drig si din Varlaam st Ioasdaf in Invdfdfurile lui Neagoe Basarah. Ultima din ccle doud cirti
s-a bucurat, se stic, de o imensd popularitate, ajungind si fic cititd pind in Filipine, unde un
misionar spaniol a tiparit in 1712 traducerca sa in limha tagalog (v. Jean Smet, S. J., Le
.roman de Barlaam et Josophal. Recherches sur lu (radifion manuscrite laline el francaise,
Louvain, 1949, indcosebi p. 120 ~132 despre soarta textului in literaturile romanice). La do-
sarul chestiunii s-ar mai putca adduga ingenioascle observatii ale Ini Pavel Chihaia, Romanul
,» Varlaam si YMoasaf”’ in epoca voievodului Neagoe Basarab, despre célugirirea a doi dregitori
dintre care unul ar fi fost postelnicul Vladislav, devcenit apoi mitropolit in 1535 sub numele
de Varlaam, si despre legditurile lor cu Ncagoc, care lc-a adresat cu acest prilej o solemna ex-
hortatie, adevarata introducere in viata spirituald, destinatd sid dainuie tn textul chiar al fn-
vdfdturilor. De un intercs incd mai mare, desigur, cste faptul, de care nu s-a {inut seama
pind acum, ci Gavriil Protul cra el insusi un artist. O inscrpitie din 1526 arati ci ,,s-a zu-
grivit de catre Gavriil Protul §i Gherasim §i Mercurie” paraclisul Prodromului de la Protaton
G. Millet, J. Pargoire, L. Pctit, Recueil des inscriplions chréliennes de I’ Athos, 1, Paris, 1904,
nr. 7). Avem asadar o dovadd cd mediul cirturarilor si acel al zugravilor nu erau cttusi de
putin izolate. In extraordinara fresci de la Sf. Nicolae Anapafsas, la Metcore, pictatd in
1527 de Teofan Cretanul, cu fiii sdi Neofit §i Simion, aldturi de sfin{ii reprezentati ca la Arges
(Jacov Persul, Dimitrie, cei doi Teodori si Mercuric), se vid animalele Fiziologului (elefant
dragon, leu vultur, c&mild). In faja peisajului cdenic pe care cilugirii-pictori l-au populat cu
o fantastica zoologie, cineva e adus si reflecteze la relatia dintre erminii §i ciirlile populare,
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dupi cum cazul contemporan al Protului, cronicar 5i om politic, totodatd hagiograf, teolog
i:i) megter zugrav, aratd cd ideologia epocii, exprimati in variate forme, era una gi aceeasi.
upd cum Citdlina Velculescu nu wuit¥ sd releve, cultura sau arta nu constituiau
fncd preocupdri specializate, profesionale (de aici si greutatea dc a gisi o definifie pentru
intelectualul medieval). Autoarea aminte§te cuvintele cioplitorului in lemn care se improvi-
zeazd miniaturist in 1762: ,,am ficut aceastd putintici minune, fiind ostenit de bardi”. Ar
fi putut cita §i pe ,,Voicu hotu’ care, in 1834, copia si ilustra cu desenele sale un manuscris
cu continut religios ,,In cea piirisiti ocnd ot Telega, la mare intuneric §i In multd giligie si
strimtorare” (G. Strempel, Catalogul manuscriselor romaénesti, II, Bucuregti, 1983, p.225)
Antonachi Berheceanu sin Ioan Cruceseu, copistul unui miscelaneu care include Fiziologul,
era in 1777 ciubucciu in casa stolmicului Manolachi Brincoveanu — deci, un ,,ciocoi’’ — dar
trebuie spus ci va ajunge, dup# doudzeci de ani, logofit de taini si unul din ctitorii bisericii
Sf. Visarion din Bucuresti. In cursul acestei cir}i care, sub aparentelc ei modeste, se va im-
pune tot mai mult, cu vremea, ca cea mai competentdi si clard tratare a subiectului, preci-
zdrile mirunte sint numeroase. Ele inseamnd tot atitea descoperiri, nu intimplitoare, ci ris-
plitind o muncd plind de osirdie. Epoca al cirei contur se desluseste, datoriti silintelor au-
toarei, mai bine a fost una de declin politic, dar acesta nu reprezintd oricind, obligatoriu,
un regres cultural. Este meritul C3tdlinei Velculescu de a-i fi restituit acestei pe-
rioade unitatea sa interioard. Traditia e neintrerupts, pentru a relua un exemplu, din aceastd
carte, de la Dosoftei 1a Veniamin Costachi, patronul editiei de la Neamt{ a Proloogelor. To-
tusi, situatia pe care o constatim nu-i lipsitd de un implicit dramatism. Bizanlul fusese ucis
fnainte de a afla cd nu existd inorogi. Mostenind un fond de cunogtinte si idei coagulat de-
finitiv, culturile care i-au succedat celei bizantine in aceasty regiune au descoperit incet si
prin striddaniile lor proprii ceea ce Occidentul, de care cle erau izolate, nu intirziase si stie,
cu mult inaintea lor. De aceea, un detaliu cum ar fi faptul ci Anatolie de la Rimnic il citea
pe Athanasius Kircher dupd un secol — pe vremea lui Lavoisier §i Laplace — are o semmi-
ficatie simbolici. In ce misurd traditia continui dincolo dec pragul anilor 1830 nu ¢ tot atit
de limpede, cu toate c4, la aceastd intrebare, autoarea nu soviie si rdspundi afirmativ. Altfel,
cum ar fi rimas Erofocritul asa de apreciat de cititori pind tirziu, spre 1848? Dar popula-
ritatea sa In rindul micii burghezii aratd cit de conservator era gustul acestei categorii so-
ciale. O sociologic a publicului, pe baza listelor de prenumeranti, deschide perspective inte-
resante, mai cu seamd fiind incercatd, cu colaborarea lni Victor George Velculescu, prin apli-
carea informaticii. Initiative de a wutiliza calculatorul pentru analiza unor serii de informatii
au apdrut intre noi acum cel mult 15 ani si au dat de fiecare dat# rezultate excelente, chiar
daci semnele unui convertiri la noua metodX sint tnci putine la numir Recursul la statis-
ticA tn istoria literari romdneascd a fost Incercat pentru prima oard de prof. Paul Cornea
(vezi articolul Traduceri si traducdtori in prima jumatate a secolului al XIX-lea, tn volumul
De la Alecsandrescu la Eminescu, 1966). Concluziile cercetirii cu privire la prenumerantii
dintre 1815 i 1853 au putut fi citite in ,,Revue des études sud-est européennes”, XII, 2,
1974, si XIII, 4, 1975, 5i tn ,,Synthesis”’, 2, 1975. Ele sc¢ regisesc, partial, si aici.
impirtirea ,,obrazelor ajutdtoare’, cum erau citeodati numiti prenumerantii, in gru-
puri (persoanc cu ranguri, negustori §i meseriagi, functionari, armatd, public feminin) ur-
meazd criterii bine stabilite §i permite o sugestivd configurare a inclinatiilor intelectuale in
raport cu stratificarea sociald. Delimitirile regionale par mai nesigure: Muntenia ar fi sd aca-
pareze 68 % din literaturd, dar si 729, din cértile ecleziastice (de altminteri, se poate obiecta
cd separarea acestora de domeniul filosofiei, pedagogiei §i moralei nu e pe de-a Intregul va-
labild). Citd vreme nu stim care au fost cele 39 de titluri re{inute pentru anchetd si unde
s-au tiparit acele cdr{i, apar §i alte semne de Intrebare. Despre ce armati poate fi vorba (p.
142) inainte de 1820? Oricum, istoriografia literard va trebui si inregistreze aceste contributii,
a cdror finete de analizd §i prudentd in apropicrea de marile probleme nu se dezmint nicio-
datX. Fir3 ostentatie, adunind intr-un mdinunchi studiile sale din ultimii zece ani, Citélina
Velculescu a reusit si prezinte intr-o lumin3d nou# documente pe care istoritii romani
ai culturii §i ai mentalitdtilor nu le priviserd incd, dupd cum spune chiar autoarea, ,,cu atentia
mereu treazd fatd de aminuntul revelator”. Ei nu pot sd nu fie tot atit de sensibili la exem-
plul de seriozitate §i disciplind pe care aceastd carte il di la fiecare pagind.

Andrei Pippidi

x ¥ g Oclavian Goga in ocorespondentd, II, Editie ingrijith de Mihai
Bordeianu i Stefan Lemny, Edit. Minerva, Bucuresti, 1983, 550 VII p.

In prestigioasa colectic de documente literare a Editurii Minerva, dupd inceputul
ficut in 19759 a fost editat un nou si foarte pretios volum din corespondenta poetului ,,pi-

timirli noastre’’, Octavian Goga, WWe eni Mihai Bordeianu §i Stefan
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Lemny. Aflate la B.C.U. ,,Mihai Eminescu’’ din Iasi, documentele de fati au fost achizi-
tionate de la profesorul Dan Smaéintinescu, care le-a descoperit la Brasov intre cele doui
ridzboaie mondiale. Editorii presupun ci ele pot reprezenta o parte din arhiva revistei ,,Lu-
ceafdrul”’, pierdutd de Oct. C. Tdslduanu in imprcjurdrile primului rdzhoi, ceea ce este posibil
fntructt setul propus, in ansamblu, are ca limitd superioard anul 1914, exccplie ficind doar
o scrisoare din 1928 a poetului ciatre dr, C. Angelescu. Asticl stind lucrurile, intre atributele
noului volum, de mentiionat, mai Intii, este surplusul considerabil de informatlie adus la cu-
noasterea unor fragmente din biografia poetului, ceva mai bine puse tn lumind din 1975 In-
eoace (inceputurile aclivitdtii literare, anii de studii §i de proiccte puntru-viitor, relatiile cu
familia, eforturile de formare a unei cariere, afinitdfile politice §i culturale ctc.), precum si
la cunoasterea mai nuaniati a luptei nationale dusd de roméanii din monarhia bicefald in cele
doui decenii anterioare marii uniri din 1918. Acestui din urmai aspecti se subordoneazi chiar o
bund parte din corespondenta purtati intre Goga si familie, care, addugata scrisorilor foarte va-
riate ca stil, mentalitate, temperament, formatie, mediu social, studii sau functii, primite de
poct de la reprezentanii de frunte ai vietii culturale §i polilicc romanesti de dincolo §i din-
coace de Carpati (Titu Maiorescu, C. Stere, Ilarie Chendi, Oct. C. TdcJduanu, Sextil Puscariu,
Ioan Lupas. Ghi{d Popp, Vasile Goldis, Gh. Valsan, Ion Lapedatu, Tcodor Mihali, I. Sterca-
Sulutiu, Iuliu Maniu si altii) Ingdduie reconstituirea unei atmosfcre $i completarea unui tablou,
amindoud specifice intcrvalului decisiv din preziua cdificdrii unitilii national-statale a ro-
ménilor. Pe acest fundal, ce intereseazd in egald misurii cercetarea istoricd si istoria literari,
se proiecteazd personalitatea unui Octavian Goga lindr, aflat in cea mai rodnicd ctapd a viefii
sale, un Goga lucid, dinamic, inlransigent si, cu toate cd uyor contradictoriu, generos si de-
plin ddruit cauzei luptei de emancipare nationald a fralilor sdi oprimati. Vai mult probabil
decit din oricare alte documente, acest portret al poetului din corespondenta purtatd cu Ilarie
Chendi; corespondentd despre care se poate spune, in acord cu editorii, cd este o autenticd
strategie de luptd politicd si culturald cu adinci insertii in inlreg universul goghian, incepind,
cu wiata sociald, politicd, artisticd si culturald a Transilvaniei timpului si terminind cu viafa
w1 personald.

Din cele 68 de scrisori schimbate in mod cgal de cei doi, de la sfirsitul lui 1907 si
pina la fincle lui 1912, il aflam pe Goga — omul politic, gazetarul si scriitorul. Poetul re-
dacta si conducea acum revista culturald si natlionald ,,Tara noastrd”’, dc notorietate rezona-
bild In Transilvania §i chiar In Vechiul Regat, pe care de la 1 ianuaric 1908 o va scoate de
sub patronajul ASTREI, comunicindu-i lui Chendi intentia sa ca din organ sdptdminal s-o
facd treptat zilnici §i sd-i confere un profil politic-cullural, dincolo de marginile satului. Aceast3
revistd l-a transferat tot mai mult pe .Goga pe tercnul luptei politice, unde Chendi dorea si-1
stie prezent mai mult chiar decit in literaturd, ccl putin pentru ciliva ani, apreciindu-i cali-
tatile indiscutabile de spiritus rcelor in gazetdrie, pe cele de polemist $i indrumdtor, probate,
de altfel, si la ,,Luceafdrul”’. Iald de ce, fostul apropiat al lui Iorga l-a si ajutat consistent
in scoaterea revistei, in spccial cu ,,materie scrisd”, cu sfaturi, cu atit mai mult cu cit Chendi
fmpértasea dorinta prictenului sdu de a avea o gazetd zilnicd intruclt, spunca el. Intotdeauna
locul unde sc scrie si se gindeste bine cste un centru dec greutate, polarizator. Tot Chendi a
contribuit si la popularizarca si ,,desfacerca’ revistei In Vechiul Regat, problematica de aici
fiind cuprinsi la rubrica ,,Rominia’’, pe care Goga o dorea sustinutd de cei ,,din {ara”. ,,Tara
Noastrd’’ a fost revista care i-a adus poectului o suinedcnie de procese de presd din partea
autoritdtilor maghiarc, toate terminate cu recluziunca din inchisoarca de la Seghedin, De
asemcnca, dupd desprindecrea definitivd a grupuhti de la ,,Luceafirul’’ de sub tutela samina-
torismului §i dupd apropicrea de ,,Viata Romaneascd”, revista a participat si ca, intre altele,
la disputa cu N. Iorga. Relativ la accasta, corespondcnia dintre Goga si Chendi ilustreazd ci
cei doi, dincolo de cuvintele tari sciipate adesca in focul polemicii, nu-i contestau lui Iorga
locul de prim ordin in cultura si stiin{a istoricd romaneascéd, unde voiau si-1 afle eontinuu pre-
zent din nevoia fircascd de cit mmai multe autoritdli culturale nationale, ei erau iritati de
alunecarea savantului spre politicd, unde, spunca Chendi, Iorga era ,,prea lipsit” ,,de simtul
realitifii’’ pentru a putea fi folositor. Mcnajamentele lui Ionel Britianu si ale lui C. Stere cu
privire la manifestdrile sale politice nu puteau fi decit de circumstanti. ,,Tara Noastri” oferd,
totodatd, indicii si in privinta felului in care fusese rcceptat in Transilvania ecoul puterni-
celor framintiri sociale din 1907 din Romdnia. Referilor la accasta, In februarie 1908 Goga
fi scria lui Chendi cd ar dori un articol de fond pentru revistd ,,in care sd vorbim de la noi
despre reformele din tard (poctul avea, evident, in vedere noile legiuiri liberare In domeniul
agrar, ca o consecin{d a rdscoalei — n.n.), despre migciirile mai noi ale partidului liberal,
despre democratizarea acestuia. Ay vrea, din acest articol sd ijasd la iveald personalitatile
Britienilor si Stere-Radovici”. In final, poetul stiruia ca articolul — care a §i aparut de altfel
nesemnat — dincblo de aprobarca pentru noul curs, si opereze §i necesara delimitare conform

cidreia ei, ardelenii, prin fire §i origine, ,,se apropiau mai mult de democratismul sincer al

prietenilor {dranimii”’. ] I .mro
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Un capitol distinct, ca problematic, tn corespondenta dintre Goga si Chendi §i nu
numai in aceasta, vizeazd situafia politicd din Transilvania §i in special pe ¢ea din condueerea
miscdrii nationale roménesti. Pentru cei doi era deosebit de evidentd neccesitatea unor idei
clare, obligatoriu rispindite printr-un organ de presi, idei care sd cilduzcascd intreaga mis-
care $i, dacd ar fi fost posibil, si realizeze o unitate de actiune bazati pe un program di-
namic. Accastd conceptic se va coneretiza, cum se cunoagste, in programul ,,tinerilor oteliti
de la revista ,,Tribuna” din Arad §i ea i5i avea originea in neincrederca tinerilor fat3 de ae-
tivitatea deputatilor din parlamentul de la Pesta2. In acest sens, de pildd, Chendi ii seria
lui Goga ineéi din septembrie 1907 cd dintre deputali el nu conta deeit pe I. Maniu §i A.
Vlad, pe care i{i cunogtea, ca fosti eolegi de geoald; Vaida era ,,om de inimd, dar fanfaron’’.
Pentru organizarea luptei nafionale ar fi fost de bun augur ca Goga sd sc hinprictencasci
cu ei, sd devind coproprietar pe ,,Lupta” — organul P.N.R. de la Pesta — §i cu timpul s3 ia
el dircetiunea. Un plan care a esuat, ca §i accla de a face din ,, Tara Noastrd” purtitorul
general de cuvint, mihnindu-1 mult pe Chendi, care ii reprosa prietenului s3u intr-e scrisoare
din august 1911 insuficienta starmint#d in pertractdrile cu deputatii in problema gazetci. Ori-
cum, insd curentul s-a impus, prin activitatea din jurul ,,Tribunei”, avindu-i ea principali
exponenti pe Goga §i Chendi. O bund parte din corespondenta cuprinsi in volum demon-
streazi misura importantd in care aproape toti factorii politici si culturali ce se socoteau ris-
punzitori pentru emanciparea romanilor transilvineni s-au exprimat intr-un fcl sau altul fati
de noua tendinti. Concomitent, corespondenta contine noi §tiri cu privire la complexitatea pro-
cesului de clarificare programaticd, cu meandrele §i obstaeolele sale, cum au fost, de pilda,
demisia poctului din comitetul executiv al P.N.R. in 1910 sau conflictul lui cu Vaida, in le-
gdturd cu care In volum se pot afla scrisori incdite din cercul familici Goga, dar §i din afard,
ce probeazd netemeinicia acuzatici de trddare a P.N.R. adusd de Vaida. Informatii noi din
acest punct de vedere existd i relativ la interventia lui C. Stere in Ardeal pentru impiecarca
celor doi, evidentiind diplomatia doctrinarului poporanismului — apropiat, de altfel, lui Goga
prin ideologie literard, prin stima deosebitd ce o nutreca la adresa acestuia, socotit incda din
1907 cind Maiorescu l-a inregistrat favorabil ca exemplu pentru ilustrarea idealurilor popo-
ranismului — fruntagul liberal mérturisind poetului cii el a venit 1la Arad ca Stere §i doreca
sd plece ca Sircdlcanu §i cerindu-i imperios sd se ab{ind de la orice gest ce ar fi prejudiciat
cauza generald 3, ImpHcarea s-a finalizat, se stie, in martie 1912 §i volumul supus atentici
aduce dovezi atestind deceptia multor apropiati ai lui Goga asupra felului in eare sfirsea
,,ITribuna’, ceea ce di expresie vigoarei curentului impus de ea (vezi scrisorile de la Ghitd
Popp, D Benea si altii). Ghutd Popp, viitorul funtas national-{iranist se simtea dator si co-
munice poctului, la 5 martic 1912, pérerea sa deloc echivoed in aceastd privintd ardtind:
,»Miscarea noastrd ori n-a avut nici un scop, §i atunci intr-adevir ar fi timpul si ne impi-
cdm, adici sd ne supunem, ori a avut un scop, cum cred, bine precizat, reformarea vieii
noastre publice prin primenirea celor ce-i stau in frunte §i atunci nu poate fi vorba de pace
pind cind nu vom triumfa, fie §i peste zece ani”’. Ar mai fi de adiugat, intr-o sclectie evident
foarte sueccintd §i subiectivd, informatiile relative la relatiile si atitudinile poetului fatd de
fruntasi ai P.N.R. (Maniu, Mihali, Goldis si al}ii), fatd de revista ,,Luceafiirul” si directorul
acesteia Oct. C. Tdslduanu, informatiile referitoare la episoade din relatiile conducerii politice
transilvdnene cu autoritdtile maghiare (tratativele din 1913, ctc.) pe ecare Goga le-a inter-
pretat potrivit optiunilor sale politice, sau scrisorile de o notd aparte, provenind de la istoricul
britanic R. W. Seton Watson, apropiat al familiei poctului §i al romanilor §i din care se des-
prinde o scrisoare din 2 dec. 1912, optimistd asupra perspectivelor de stabilitate tn Europa,
insd neconfirmat#, din picate, ca rafiune istorici raportati la ratiunile politice care vor de-
clanga prima conflagratie mondiala.

Rezults, in acest chip, la sfirgit, imaginea unui pretios instrument de lucru, publicat
in maniera scrupuloasi dar adecvatid a documentelor literare, pentru care meritul revine in
intregime editorilor, un instrument dotat cu toate accesoriile necesare §i a ciirui aparifie tn
anul celei de-a 65-a aniversdri a edificirii statului national unitar roméan este concomitent
un omagiu §i o reusitid. In egald misurd meritul revine Editurii Minerva care poate gisi in
volumul supus atentici un nou imbold intru continuarea publicdrii documentelor literare de
marcat interes istoriografic.

Tudor M. Rdfoi

NOTE

1 Octavian Goga in corespondenfd, Editie Ingrijitd de Daniela Poenaru, Prefatd V, Netea,
Edit. Minerva, Bucuresti 1975.
2 in 1910 Goga va candida totusi pentru mandatul de deputat in circumscriptia Chigindu

Cris fiind infrint prin ingerintele administratiei, experientd in urma cireia a rezultat piesa
Domnul notar (16 fecb, 1914 — premierd bucuresteand).
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3 In treacat fie spus, mult mai ttrzyu, Stere a gasit, evident inexact, in interventia
in Ardeal argumentul pentru a justifica Intreruperea exprimdrii pozitiei sale la apari{ia Neo-
iobdgici ui Gherea (Vezi Z. Ornea, Poporanismul, 1idit. Minerva, Bucuresti 1972, p. 136).

STEFAN BARSANESCU .Medalioane, Edit. Junimea, Iasi, 1983, 170 .

,,De-a lungul istoriei, popoare i oamcni s-au striduit sd deseopere modele de viatd si
de culturd dupd care sii-§i organizeze propria lor existentd i dezvoltare”. Este dircctia pentru
carc pledeazdi in intcgralitatea sa acest text de exemplaritate roméancascd. Lucrarca se dis-
tinge scnsibil de implicatia restrictivd a dictionarului fird a icsi de sub incidenia virtuald a
riscurilor criticii (uncle voci ar putca ridica intrebdri asupra absenlci filozofilor Dan Béddéridu
si Alexandru Claudian frecvent prezanii in ,,Ethos”). In schimb se cludeazd magistral peri-
colul atomizdrii prin articularea viguroasd intr-un model etic, a constiinlclor creatoare dc
nou §i nccesar. Accentul confesiv, nemorialistic sc cchilibrcazd cu expuncrea sistematicd a
conce ptiilor profesatc in operele lui Spiru Harct, A.D. Xenopol, N. Iorga, G. Ibrdilcanu,
Petre Bogdan, Dimitric Gusti, O. Ghibu, Petrc Andrei, Athanasic Joja. Nudobindind statutul
de restituirc sentimentald in contextul unci literaturi in esentd informativ-formativi, lucrarea
iyi gliseste afinitdti, nu si filiatii, cu volumele lui L. Kalustian. Informalia livreascd, docu-
mentari, retriieste in notele tremolate ale nostalgiei, afectate deseori de tonul angajant al ple-
doariei. 35 de pcrsonalitidti romancsti se deschid receptirii coniemporane prin perspectiva
axiologicd, amendatd de remarcabila intuitic a factorilor de duratii si dc valorificare. In re-
ceptacolul valorizator al autorului se regiisesc oamienii seolii, istorici, filozofi, sociologi, filologi.
juristi, literati si oameni de stiintd reuniti sub emblematica demofiliei, umanismului, cultului
pentru natiune. Noul se interfereazd constant cu notorietatea si cu dezviluirea potentialitatii
umane. Iar calitatea de comtribuiic la 35 viitoarc monografii impun cercetirii un trascu care
intersecteazd acest text definit de religiozitatea si ordonatcle critice ale aceluiasi moment cru-
cial: structurarca societétii romanesti.

Sclectia concepliilor pedagogice declarate explicit sau implicit in opera celor analizaii
duce cdtre un sumun al specificului pedagogic romanesc in care capiti relief notlatiilc asupra
progresismului intrinsec §i asupra actualitdtii. I. Simionescu si I. Radulescu-Pogoneanu sustin
educatia permancntd, Spiru Haret, Petre Bogdan, C. I. Parhon (publicd tn 1909 primul tratat
de endocrinologie din lume), I. Borcea (creatorul staliunii oceanografice de la Agigea), Ha-
ralamb Vasiliu (militant pentru o agriculturd stiintifici fn Ramania, primul decan in 1933,
al Facultilii de stiin{e agricole din Iasi), Stefan Procopiu (autorul primului curs romanesc de
electricitate si magnetism tn 1929), Octav Mayer etc, vedeau In stiinfele exacte corolarul pro-
gresului. Impresioneazd expunerea precisd si metodicd a sistemelor sociologice claboratc de
Dimitric Gusti (creatorul Institutului Social Romidn — 1921) si de Petre Andrei. Eruditia
autorului transparc din paginile dense consacrate lui N. Jorga extrigindu-se din imensa sa
operd directiile pc care sc desfasura travaliul de rescriere globald a trecutului roménesc, cit
3i componcntele sistcmului sdu de filozofie a istorici. Pagini benelice sub raportul valorificdrii
esentializate sint dedicate lui G. Ibrdileanu, Onisifor Ghibu, Alexandru Philippide (caracte-
rizat ca un ,,om dc Renastere”), I. Ridulescu-Pogonecanu (restauratorul lui Vasile Conta, in
care {nclindim si vedem pe precursorul lui Spiru Haret, in domeniul reformdrii invatdmintului),
Oclav Botez, C. Kirifescu (remarcabil indemnul autorului dc a se publica un volum din operele
celui care a scris Istoria rdzboiului pentru reiniregirca Romdniei vizutd ca ,,0 operd de edu-
catic patrioticd’’), Traian Bratu (filologul, victima legionarismului), C. Fedelcs (organizatorul
primului laborator de psihologic experimcntald), Mihai Ralea, N. Bagdasar, Gheorghc I. Bri-
tianu (acela care pune bazele unei istorii a Mirii Negre, addugdm, inainte de intreprinderea
revolufionard a Iui Fernand Braudel din 1949). Limpiditatea paradiginatici a lucrdrii isi ra-

cordcazi spiritul dialcctic Ia itnaltul umanism al autorului, care de la tribuna idealului moral,
decantat, educi.

Ovidiu Bozgan

POMPILIU TEODOR, Interferenfe iluministe europene, Cluj-Napoca, Edit.
Dacia, 1984, 253 p.

Bio-bibliografia profcsorului P. Teodor de la Universitatea din Cluj-Napoca tnregistreazi,
pe linia unor vechi §i constante preocupdri de cercetare ale iluminismului roménesc §i a co-
nexiunilor sale tu fenomenul european, un nou volum. De fapt, profesorul clujean ne-a obis-
niut ca, periodic, si-gi expund opiniile asupra Luminilor romdncsti in context europcan. Si
ne gindim la doud cazuri, ilustrative dupd opinia noastrid: Fragmentarium iluminist, alcdtuit
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in 1972 in colaborare cu D. Ghise $1 la The Enlightenmenf and Roumanian Sociefy, editat
fn 1980. :

Rrcentul volum, care inménunchiazd 10 articole $i studu, unele inedite, altelc In reluare,
sc deschide cu cxpozeul Stadiul actual al cerceldrilor iluministe (pp 5—17) Interpretind cu
aplicafic si sistem o variatd bibliografie roméaneascd s1 strdind, P. Teodor distinge orientirile
principalc in problemele fundamentale ale iluminismului, prin investigatii substantiale asupra
lacrarilor lui P. Hazard, E. Cassirer, P. Gay, Fr. Venturi, Fr. Valjavec, Ed. Winter, I>. Chaunu
5.a. In acecasi ordine de idei se Inscriu interpretirile asupra istoriografiei nationale, unde sint
punctate cu temcinice §i Indreptatite propuner: pentru cercetarea istorier culturale cantitative
si pentru istoria mentalitdtilor, contributiile lui D. Popovici, L. Blaga, D. Prodan, Al. Dutu,
1. Lungu, S. Papacostea, FI. Constantiniu, A Marino, A. Pippidi In legiturd directd cu ex-
poreul dc mai sus se inscrie studiul Nicolae Iorga §i epoca luminilor (pp. 18 —24). Sintem in
fata unui demers semnificativ ca orientare asupra temei, prin care istoriografia romineasca
se imbozidteste cu noi §i temeinice jaloane asupra clasicismului, ilumwmismului $1 preroman-
tismului, pornind de la judecdfile de valoaré ale lui N. Iorza. Nu este pentru prima dati,
cind P. Teodor se pronun{d asupra preiluminismului roméinesc, fenomen detectabil in socie-
tatca Tdrilor Romane la sfirgitul ultimului deceniu al secolului al X VII-lea. Modificarea opticii
istorice, cercetdrile interdisciplinare asupra fenomenelor culturale In epoca de tranzitie citre
secolul al XVIII-lca, mai ales investigarea operci lui D. Cantémir, abordarea carfilor de inte-
lepciune In epoca brincovencascd, sublinicrea dialogului dintrc tradifie si inovatie, prospec-
fiunca fcnomenelor religioase etc. au dus la conturarea unor itmagini asupra ,,crizei congtiintei’’
in societatea roméincascd. Profcsorul P. Tcodor dezbate accste probleme In douid dense studii:
Inicrferenfe ale preiluminismului in cultura romdnd (in care sublimaza, printre altele, contri-
butia originald a lui L. Blaga asupra fcnomcnului) i Dimitrie Cantemir si preiluminismul
sud-est curopcan (pp. 25—71). Ccl care parcurge volumul profcsorului clujean beneficiazd de
lectura a doud valoroasc articole. Sint, de fapt, rezultatele a doud moderne cercetiiri: Din
istoriografia Conltrarcformei: Hisloria relalio Unionis valachicae (pp. 72—82), in care se ana-
lizcazd, din punct dc vedcre national si curopcan, lucrarea lui A. Freyberger, redactatd in spi-
ritul barocului §i Ecouri janscruste si galicane in cultura romdneascd (pp. 83—98), in care au-
torul surprinde similitudini cu idcile rcformeci catolice, cu idcile jansenismului si galicanismului
europcan in lucriirilc unor cdrturari roméni. Dupd cum se gtic, o parte din preocupdrile stiin-
tifice ale lui P. Teodor au fost dedicate viefii, activitdt{ii si operei cdrturarului iluminist S.
Micu. I-a consacrat, sc stic, si o intercsanti tezd de doctorat asupra operei sale 1storice. Trei
din studiilc inclusc in prezentul volum sc inscriu pe coordonatele acelorasi invesfigatii. Ne re-
ferim la Traducerile si prelucrdrile lui Samuil Micu din opera lut Claude Fleury (pp. 105—1_18);
Samuil Mteu: traduceri si prelierdri filosofice (pp. 119—131); Samuil Micu: orizoni istorio-
grafic european (pp. 132—143). Rasfoind In continuare volumul Inferferenfe iluminisie europene,
ne retin atentia trei studii, remarcabile prin viziunea modernd asupra temelor §i prin jaloanele
pe care lc traseazd pentru eventuale investigajii. Ne gindim Ia: Gheorghe Sincai: erudifie si
istorie (pp. 144—154), in care se pledeazd pentru sublinicrea adeviratului aport al lui Gh.
Sincai la evolufia istoriografiei romanesti, stabilirea izvoarelor $i modelelor folosite de el din
istoriografia secolului al XVIII-lea; Spiritul revolufiei americane, J. P. Brissol si rdscoala lui
Horea (pp. 156 —173), o modernd investigare a riscoalei lui Horea §i a insemnd#titii sale pe
plan european, pornind dc la ideologia revolutiei americane si de la pledoaria lui Brissot
asupra evenimentclor din 1784 —1785, tn directia despotismului luminat §i a imaginii monar-
hului desdvirsit, cu referinte directe la Iosif al II-lea; Opfiuni sociale in miscarea politicd romé-
neased din Transilvania in epoca revolufiei democratice (pp. 174—200), abordare, pe linia unor
noi consideratii si interprctiiri, a modificdrilor de orientare §i de acfiune ale liderilor politicii
roméni In timpul miscdrii Supplex Libellus Valachorum, de_la preponderenia dezideratelor
politice la cele sociale pe seama tidrdnimii.

Finalul volumului este marcat de doua interesante articole, care se inscriu tn sirul con®
tributiilor fundamentale la abordarea unor aspecte putin cercetate ale Luminilor romanesti.
Practic, este vorba de Iluminismul politic romdnesc (pp. 201 —234), investigatie reprezentativad
pentru opiniile modcrne ale autorului in ceea ce priveste conexiunile iluminismului cu mis-
carea politicd si culturald romaneasci din anii 1790—1792, 1792—1821, vocabularul politic
fntrebuintat cu ocazia redactirii diferitelor petitii, memorii si lucrari istorice si filologice Pe
aceleagi coordonate se inscri~ si ultimul studiu Selidaritdfi moderne in socielatea secolului al
XVIII-lea romanesc (pp. 235—246), In care sint surprinse semnificative mutalii de la soli
daritatea din cadrul sistemului ,,natiunilor’’ politice la constiinta intereselor politice si na-
tionale. In fond, elita romaneascd ecleziastici, mica nobilime, {drdnimea libera inregistreaza
tn activitatea lor o surprinzdtoare mobilitate, care converge spre evidente interese nationale.
Privit in ansamblu, volumul Inferferenfe iluminisie europene se impune atentiei specialistilor
prin noutatca m~todci de abordare a iluminismului romanesc in raport direct cu fenomenul
curopean, prin confinutul interesant al temelor investigate si, in fine, prin limbajul elevat

utilizat Nu trebuie si uitim, in aceeas: oidme de 1dei, _persri'eativele pe care le deschide
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autorul prin cercetarea de fatd asupra multor aspecte ale ilumimsmului roménese. Pentru
toate acestea culegerca de studii a profesorului P. Teodor ne apare ca un travaliu reprezentativ
in stadiul actual al ccrectdrilor iluministe romanesti.

lacob Mar:a

+ ¥ x Historical Compendium of European Universities, Repertoire historique
des universités européennes, Edité par Lubor Jilek, Genéve 1984,
348 p.

Conferinta Rectorilor Universititilor Europene, intratd in nomenclatorul organismelor
internationale sub denuinirea prescurtati C.IR.E. a decis, nu de muli, intocmirea unei istorii
a acestor universitdti in contextul evolutiv al societdfii. LLucrarca e conceputd ca o opcrd de
ampld cooperare internafionald pe suportul unor cercetiri pregidtitoare cu caracter special.
Prima dintre aceste explordri este volumul pe care-1 prezentdm, apidrut cu ocazia aniversirii
a 25 de ani de la constituirca C.R.E. Despre istoria universitard in plan national sau regional,
si cu atit mai mult despre istoria unor universititi, luate in parte, s-a scris mult si nu odati
temeinic. Demersul pe care-] iniliazd C.R.E. se distinge insd prin amploare, prin viziunea care-1
prezideazd si prin globalitate. Prin viziune, intrueit i§i propune programatic si articuleze is-
-toria universitdiilor cu viata societd}ii, sd intcgreze migcarca intelectuald a centrelor univer-
sitare in fluxurile devenirii istorice, §i prin globalitate, intrucit tinde si infitiseze fenomenul
universitar pe intreg spatiul curopean $i chiar dincolo de hotarecle sale. Aceste insemne dis-
tinctive sint relevabile §i la nivelul volumului de fa{d. Regdsim in el cronologia dezvoltirii
institutionale cu eirca 600 de stabilimente universitare din Europa, cu indicalii anume asupra
facultitilor §i catedrelor aferente. Intr-o modalitate figuratd cartea s-ar putea numi Cetdfile uni-
versilare de-a lungul a saple secole. Amploarea spatio-temporald a tabloului dezvoltdrii organismelor
universitare europene fac din repertoriul istoric de fatd un excelent instrument de informare,
un ghid introductiv interesant §i instructiv., Pentru reliazarea lui, Secretariatul de la Geneva
al C.R.E., prin Andris Barblan, in calilate de secrctar general, si Alison Browning, ca secretar
general. adjunct, !mpreund cu Comitetul editorial si eu Lubor Jilek, eoordonatorul acestui
Historical Compendium, au cooperat cu peste 30 de institutii §i specialisti de prestigiu din di-
ferite {ari europene. Contributia referitoare la {ara noastrd a fost asiguratid de profesorul Stefan
Stefimescu, membru corespondent al Academici Romdane. Repertoriul este intocmit cu minutie,
cu grija pentru- calitatea-informdrii si.cu linete profesionald. Dincolo de datcle concrete, atit
de expresive prin ele insele, alcdtuitorii au t{inut sd sugereze o imagine, ,,s4 pund in pagind”
informatiile de naturd cronologicd prin ldmuriri i explicaii de ordin general care inlesnesc
lectura si intregesc structura volumului. Volumul euprinde, astfel, un Cuwint inainte, o In-
troducere generald, cu mentiuni atit asupra profilului lucririi cit i a fenomenului universitar
‘de-a lungul timpului, o listd a abrevierilor utilizate si alta a autorilor care au contribuit la
intocmirea volumului, scurte introduceri istorice privind dezvollarca victii universitare in
tarile europene, repertoriul propiu-zis al universitdiilor, o anexd §i un indice gcografic. Cartea
de fatd relevd incd oadatd cit de puternic risfringe viata universitari devenirea sociald si, in
acclagi timp, cit de adinc este implicat fenomenul universitar in configurarca acestei deveniri.
tn istoria universititilor recunoastem o parte, o foarte insemmnatd parte, a dezvoltdrii inte-
lectuale europene §i in acelagi timp un ferment activ, prin ideile pe care le vehiculeazi si
prin oamenii ei — corpul studeniesc §i cel profesoral, al dezvoltdrii $i al transformdrilor so-
ciale. In fond a reface traiectoria dezvoltirii vieiii universitare inscammi a dezvilui nu numai
procesul evolutiei intelectuale a societdifii, dar §i coordonatele valorice ale acesteia, reprezen-
tdrile de ordin etic $i moral, a lumina procese semnificative din sfera vietii materiale si nu mai
putin orizontul si viziunea politici precumpinitoare care au modelat structurile si sfera de
interese culturale si stiintifice ale universitdtii. Universititile au captat din plin semnele vremii
framintdrile, stdrile de spirit, necesitdtile §i tendintele evolutive ale societitii §i, tn acelasi timp,
au trimis spre socictate pulsatia permanentd a gindurilor si elanurilor care le-au inspirat, a
crezurilor care le-au c3liuzit. Zestrea spirituald, traditia disciplindrii gindirii, experimentele
initiate §i capacitatea de reaetie a lumii universitare la meandrele evolufici societitii si la
seismele realitdfii sociale formecazd un capitol semnificativ al istoriei popoarelor moderne eu-
ropene. Elemente interesante ale ingemindrii universitdtii cu societatea contin mai ales scurtele
note asupra cvolutiei tnvi{dmintului universitar pe {iri (in total sint de 30 asemenea note).

Este demn de retinut sincronismul transformdirilor vietii universitare in secolul
al XVIlI-lea s5i amploarea prefacerilor din aceastd epocd. Neindoios opera de modernizare
suferitd de viata finiversitara in acest secol reflectd elocvent procesul trecerii societilii in epoca
modernd, ruptura cu sistemul de valori §i cu viziunea ,,vechiului regim”. In curentul {nnoitor
care a plimddit o cu totul altd lume si civilizalie se antreneazd astfel §i viafa universitarid
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care dobindeste un nou orizont, capitd noi structur: organizatorice, e animatid de noi curente
de idei, 1s5i ldrgeste sfera de preocupdri stiiniifice, fapt Invederat de diversificarea facultdtilor
s1 a catedrelor. Stntem Inclinati sd credem cd pentru a Intelege Intreaga amplitudine trans-
formatoare a iluminismului trebuie sa valorificim mai temeinic prefacerile pe care le suféra
universitatea In secolul al XVIII-lea si la inceputul secoluldi al XIX-lea Desi succinte, aceste
nole istorice sugereazd apoi restructurdrile fundamentale ale vietii universitare din a doua
jumdatate a secolului al XIX-lea, odatd cu marile prefacer1 in baza tehnicd-materiald a socie-
tatii, in dezvoltarea fortelor de productie, cu strdpungerile dcschizitoare de noi orizonturi in
domeniul stiintelor, in special a celor exacte. Intr-o carte de referintd — Era revolufitlor ( The
Age of Revolution. Europe 1789 —1848), E. J. Hobsbawm amintea cd la juméitalea secolului
al XIX-lea numarul studenfilor din Europa nu trecea de 50.000. Cafra vorbcste limpede des-
pre condifia intelectuala a Europei acelei vremm, este suficient si ne gindim la milioanele
de studenti care populeazd astédzi facultdtile §i auditorille umiversitatilor spre a intreziri me-
tamorfozele existeniei sociale europene. Dar in cadrul acestor metamorfoze domeniul inte-
lectual este probabil directia cea mai dinamicd §i mai caracteristici a dezvoltdrii societdtii
fn ultimul sccol §i jumditate, reflectat §i de serioasa crestere numericd a populatiei univer-
sitare. Existd fn volumul de fata suficicnte referin{e despre procesele integratoare ale vietii
si preocuparilor universitare in acord cu umversalismul §i unitatea cunoasterii umane, ca $
despre funciia §1 modelcle nationale ale universitdtilor, despre momentele nodale din viata
unor institutii universitare celebrc, despre procesele de centralizare §i de descentralizare in
evolutia invd{amintului universitar, etc. Pentru a sugera insédsi ideea de universitate, spintul
si sensul acestcia, editorii au ales drept simbol (emblemi a volumului) o cochilie ,,Cochilia
si universitatea — scriu e1  1ata apropierea a doua arhitecturi unde asistdim la elaborarea
lentd a unor structuri admirabile. Asa cum cochilia sustine viata care se cuibareste in ea,
tot astfel universitatea se coustitule in structura purtitoare a oamenilor si ideilor care au
construit Europa”. Este nu numai o formula metaforici de mare cfect, dar §i o idee pro-
fundd, plind de adevir. Adevir pe care 1 sustine §i cautd si-1 argumenteze §i acest Reperforiu-
cronica atit de bogat in informatii, de instructiv si de intercsant prin diversitatea datelor,
prin asocierile pe care le stimuleaza §i le inspird. Neindoios, apari{ia Reperforiului se con-
stituie §i ca un indemn §i o incurajare la marea lucrare plinuitd de C.R.E., Istoria univer-
sitdfilor europene in conlextul evolutiv al socieldfii.

Damian Hurezeanu

ERNESTO LA ORDEN MIRACLE, Arte e historia de Espafia en Inglaterra,
Graficas Céndor, S.A., Madrid, 1980, 190 p.

Lucrarea pe care o supunem atenfier cititorilor tn rindurile ce urmeazi reprezintd o
reusitd incercare de punere in evidentd a unora dintre principalele aspecte care, de-a lungul
istoriei, au contribuit la conturarea unei imagini din ce in ce mai veridice despre Spania $1
spiritualitatea ei in cultura §i congtiinia locuitorilor insuler britanice. Desi titlul cdrtii ne anun-
{84 cd vor fi abordate doar aspectele legate de artd si istorie, structura internd a ei, care cu-
prinde trei parti principale, lirgeste orizontul problematicii cu incd un aspect foarte impor-
tant, acela al legaturilor religioase anglo-spaniole, legituri care in perioada evului mediu au
reflectat apropierea sau confruntarea in plan ideologic dintre cele dou# t{iri. In prima parte
a lucrdrii, intitulatd Caldtorii si meditafii (pp. 15—86) autorul sc opreste mai mult asupra mo-
numentelor de artd spaniold aflate in Anglia, dar abordeazi §i citeva aspecte ale relaliilor
istorice anglo-spaniole. Astfel, primul loc care-i retine atentia este palatul in stil neoclasic
al ducelui de Wellington, Apsley House din Londra, asemuit eu muzeul Prado din Vadrid
datoritd celor 165 de pinze provenite din Spama care pot fi admirate aici. Intre acestea se
afli opere de o inestimabild valoare artistici semnate de mari pictori spanioli cum ar fi
Valdzquez, Murillo, Coello, Ribera, Goya, precum §i de maestri ai penelului flamanzi $1 ita-
lieni ca Vermcer, Van Dyck, Breughel cel Bitrin, Rubens, Correggio etc. Cum se explici insd
prezenia acestor opere aici §i nu la Prado? Prin ocupatia napoleoniand din 1808 —1813 care
a insemnat pentru poporul spaniol un lung coretgiu de suferint¢ $1 distrugeri, risipirea, prin-
tre altele, a unor mari valori artistice §i culturale. Cele 165 de tablouri au fost, pur §i simplu,
furate din Palatul Regal de regele José Bonaparte in momentele precipitatei sale retrageri
din Madrid, dar ca urmare a infringerii de la Vitoria (21 iume 1813) au fost capturate de
invingédtor, adicd de generalul duce de Wellington.

Apsley House are Insd §i o rezonantd istoricd pentru spaniolii care o viziteazi, deoa-
rece aici, pe lingd numeroasele tablouri despre care s-a vorbit, a avut loc si o memorabil
intilnire, la 17 julie 1810, tntre marele erou al luptei de eliberare a popoarelor hispanoame-
ricane, Simén Bolivar, care se afla la Londra in calitate de reprezentant al primului guvern
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independent al Venezuelei, si marchizul de Wellesley, fratele invingidtorului de la Waterloo
In continuare, autorul urmireste prezenta in Anglia si a altor opere de artd spaniole, con-
statind rdspindirea masivéd a pinzelor lui Murillo. Astfel, pe lingd Apsley House, creatiile acestui
mare pictor mai pot fi admirate si-la National Gallery din Londra, 1la Dullwich, in Colectia
Wallace, la Longford Castle, l]a Woburn Abbey, la palatele regale Windsor si Hampton Court
Operele sale din Anglia, la fel ca intreaga sa creatie, demonstreazi cu toatd puterea faptul
cd Murillo, desi nu a pdirésit niciodatd Sevilla §i nu a pictat pentru capetele incoronate, a
fost totusi un pictor universal, care a creat pentru intreaga umanitate.

Tot in Anglia, in resedinia de la Luton Hoo, aproape de autostrada care leagi Coventry
de Birmingham, se afld un superb tablou infitisindu-1 pe Sf. Mihail, pictat pe la 1480 de Bar-
tolomé Bermejo, tablou care a apar{inut pind in 1864 bisericii din Tous, de lingd Vulencia.
Pierderea acestei opere a fost doar par{ial compensati pentru Spania de faptul ci astfel a
putut fi identificat autorul ei. In schimb, o altd operd de artdi, lemniria sculptatd a corului
de la King’s College din Cambridge, ficutd pe.la 1535, a rdmas anonimd, autorul formulind
ipoteza cid ea ar putea fi creapia unui spaniol de origine flamandi, Filip de Vigarny, care a
preferat inséd sé rdmind anonim datoritd incordidru politice dintre cele doud tdri existente
in acel moment.

Existd insd si opere de artd care, prin subiectul lor, amintesc unele momente impor-
tante din istoria relatiilor anglo-spaniole. Astfel, In castelul Warwick se afld un tablou, rea-
lizat de Moroni in 1560, infitisindu-l pe Don Beltrdn de la Cueva, cel de-al treilea duce de
Albuquerque, care in 1544, tmpreund cu al{i 450 de cavaleri spanioli, s-a inrolat ca voluntar
in armata englezd §i a participat la cucerirea orasului Boulogne sur Mer. La Woburn Abbey
se afld un tablou infatisind pe Maria Tudor si Filip al II-lea, cea de-a doua pereche regald
anglo-spaniold din secolul al XVI-lea, la fel de nefericitd ca §i prima din cauza abseniei unui
mostenitor al tronului, si tot aici se afla tabloul intitulat ,,Armada Portrait’’, care in planul
apropiat o are pe Elisabeta I, iar in cel indepértat corébiile spaniole ale Invincibilei Ar-
made distruse de furtuni si de marinarii englezi In 1588. In fine dou# paravane chinezesti
care se afld la Ham House din Londra, aduse din Filipine, amintesc de ocuparea i jefuirea
Manilei de cédtre englezi In anii 1762-1764, iar tabloul lui Rigaud de la Muzeul Maritim din
Greenwich, tablou care-1 infatiseazd pe celebrul amiral Horace Nelson, aminteste de luptele
anglo-spaniole desfdsurate in Nicaragua in 1780.

In partea a doua a lucrdrii, intitulatd Drumul lui Santiago in Anglia (pp. 87—118)
autorul incearcd si surprindéd felul in care s-a reflectat si importanta pe care a cépétat-o cul-
tul Sf Iacob, patronul religios al Spaniei, in Anglia. Mai mult decit atit, investigatiile sale
urmdiresc participarea englezilor si scotienilor la pelerinajele care aveau drept obiectiv Com-
postela si astfel se contureazd i un inceput al imaginii pe care Spania a putut-o avea des-
pre Anglia.

In ce priveste résunetul pe care cultul lui Santiago l-a avut in Anglia, el a fost deo-
sebit de puternic pind la mujlecul secolului al XVI-lea c¢ind reforma anglicand a rupt aceastd
tard de biserica romano-catolicd. Printre dovezile care sus{in aceasti afirmatie autorul amin-
teste ridspindirea deosebitd a denumirii de Saint James, folositd si in titulatura curiii regale
englegze, deoarece palatul Tudorilor fusese inal{at pe locul unei leprozerii care era patronati
de apostolul Santiago, existen{a unei prime mentiuni despre Santiago ca apostol al Spaniei
la Aldhelm, abate de Malmesbury si episcop de Sherbone, care la sfirsitul secolului al VII-lea
si Inceputul celui urmiitor i dedicd un poem latin in care afirmd despre el cd a fost ,,Primus
hispanas convertit dogmate gentes”, afirmatie intilnitd si la Beda Venerabilul, precum gi des-
coperirea In satul Stoke Orchard a unor picturi murale infdtisind scene din viaja lui Santiago
inspirate din Legenda de Aur si Codicele Calixtia.

Parliciparea masivd a englezilor la pelerinajele spre Compostela (2990 de pelerini in
1434 si 2100 in 1445) a fost, considerd autorul, una din principalele cauze ale prosperititii
medievale a portului Bristol, cea mai importantd poartd de iesire a pelerinilor care se in-
dreptau spre Spania. De la acesti pelerini s-au péstrat trei itinerarii complete, din epoci di-
ferite, §i anume unul anonim de la 1425, al doilea scris de William Wey in 1456 §i ultimul
apartinind lui Andrew Boorde, episcop de Chichester, care a vizitat Compostela in 1534, Daci
primele doud sint favorabile Spaniei si locului de pelerinaj, ultimul, scris intr-o epocéd in care
cultul relicvelor aproape ci dispiruse, nu Intilneste aici decit motive de criticd si de dezi-
luzie. De la mijlocul secolului al XVI-lea pelerinajele britanice la Compostela inceteazi total,
mai mult decit atit, Francis Drake devasteazd in 1589 portul La Corufia §i a fost foarte
aproape de a ataca §i Compostela. Dupd mai multe secole de tidcere, la inceputul secolului
al XIX-lea britanicii reapar la ,,mormintul’’ apostolului spaniol, dar acum opiniile lor sint
foarte critice, lucréri ca cele ale lui Richard Ford §i George Borrow afirmind ci intreaga tra-
ditie composteland este falsd §i cd a fost inventatd pentru a servi in lupta impotriva ma-
urilor. ¢

Din pécate, In aceastd parte, la fel ca §i in ultima, intitulatd Pe urmele Caterinei de
Aragon (pp. 119-176), autorul nu adinceste analiza istoricd a cauzelor care au impus re-
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forma anglicans, care au desprins Anglia de biserica romano-catolici §i au marcat inceputul
rivalitdtii seculare anglo-spaniole. Fird acesstd analizi nu poate fi inteleasd istoria relatiilor
anglo-spaniole, mai ales cotitura importantd care s-a produs in seeolul al XVI-lea, eind ali-
anta dintre ccle doud tidri atinge punctul culminant, dar in acelasi timp apare si o inver-
sunatd rivalitate pentru dominatia mdirilor i occanelor, pentru impértirea coloniilor §i a sfe-
relor de influentd. Din aceastd cauzé, autorul desi se opreste pe larg asupra casdtoriei dintre
Henric al VIII-lea §i Caterina de Aragon nu reuscste sd depéiseascd simpla descriere n eve-
nimentelor, este adevidrat, cu mult talent literar, si considerd cd esecul acestei aliante dinas-
tice s-ar fi datorat numai lipsei unui mostenitor masculin al tronului si instabilitdtii psihice
tot mai pronuntate de care a dat dovadid regele In ultima parte a domnivi sale.

fn ciuda acestor sciipiri, lucrarea lui La Orden Miracle este vaolroasi prin aceea cd
aduce o contribujie importantd la mai buna cunoastere a relatiilor anglo-spaniole in evul me-
diu i epoca moderndi, sub aspect artistic si istoric, si prin faptul cii problematica pe care
o aduce In discutlie, departe de a fi epuizatd, trezeste interesul cititorilor si inciti pe specia-
listi la aprofundarea cercetdrilor in aceasti directie

Eugen Denize

«* 4 »Das achtzehnte Jahrhundert. Mitteilungen der Osterreichischen
Gesellschaft zur Erforschung des achtzehnten Jahrhunderts®”, Viena,
I(1983), 55 p.

Cel dintii volum  desi de proportii r-laliv restrinse — al unei noi publicalii periodice
stiintifice austriece iInfii{iseazd, dup& un Cuwint inainte al conf. dr. Morilz Csaky de la Uni-
versitatea Viena privind nou creata — din 1982 — Societate austriacid pentru studiul secolului
al XVIII-lea, Statutele i lista membrilor initiali, cinci contribulii ale unor specialisti ai do-,
meniului: Helmut Watzlawick, Izpoare austriece privind revolufia genevezd din anul 1792; Eli-
sabeth Kovacs, Noi aspecte si cercetdri privind edldtoria lui Pius VI la Viena; Gernot Kocher,
Despre funcjia legislativd tn secolul XVIII; Theophil Antonicek, Muzied si istorie (dupd mo-
delul secolului al XVIII-lea in Ausiria); 1lildegard Kremers, Analiza crilicéd a izvoarelor a
gtndirii economice a lui Joseph von Sonnenfels. Inlermediere si acomodare. Dupd cumn se poate
constata evantaiul problematic abordat in noua publicatie  respcctiv de noua societate —
este larg §i variat. Desi Austria — In acceplia ei politico-geograficii din secolul al XVIII-lea
— constituie neindoielnic elementul dominant al studiilor cuprinse in volum, regisim $i unele
aspecte de un interes european, mai ales privind Elvetia si Italia. Promi{édtor, volumul cel
dintii al noii publicatii austriece, ca si activitatea Insdsi a societitii, indeamni la urmarire si
in viitor si deschide perspectivele une: directii de cercetare in mod cert de tot interesul,
mai ales daci avem in vedere cf in imperiul Austriei din veacul al XVI[I-lea erau cuprinse’
si intinse teritorii romanesti.

Dan Berindei
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»REVISTA DLE ISTORIE” publici tn prima parte studii, note §i comuniciri
originale, de nivel stiintific superior, din domeniul istoriei vechi, medii, moderne
$i contemporane a Romaniei si universale. In partea a doua a revistei, de in-
formare stiintificd, sumarul este completat cu rubricile: Probleme ale istorio-
grafiei contemporane, Cronica vietii stiin{ifice, Cartea roméneascd si strdina
de istorte, in care se publicid materiale privitoare la manifestdri stiintifice din
tard si strdinatate si sint prezentate cele mai recente lucrdri i reviste de spe-
cialitate aparute in tard si peste hotare

NOTA CATRE AUTORI

Autorii sint rugati s& trimitad studiile, notele si comunicérile, precum si
materielele ce se incadreazd in celelalte rubrici, dactilografiate la doua rinduri,
trimiterile infrapaginate fiind numerotate in continuare. De asemenea, docu-
mentele vor fi dactilografiate, iar pentru cele in limbi striine se va anexa tra-
ducerea. Ilustratiile vor fi plasate la sfirsitul textului.

Numele autorilor va fi precedat de inifiald, titlurile revistelor citate
in bibliografie vor fi prescurtate conform wuzantelor internationale.

Responsabilitatea asupra continutului materialelor revine in exclusivitate
autlorilor. Manuscrisele nepublicate nu se restituie.

Corespondenta privind manuscrisele, schimbul de publicatii se va tri-
mile pe adresa Comitetului de Redactie, B-dul Aviatorilor nr. 1 Bucuresti —
71247.

REVISTE PUBLICATE iN EDITURA
ACADEMIEI REPUBLICH SOCIALISTE ROMANIA

® REVISTA DE ISTORIE
® REVUE ROUMAINE D’HISTOIRE
® STUDII SI CERCETARI DE ISTORIE VECHE SI ARHEOLOGIE
® DACIA, REVUE D’ARCHEOLOGIE ET D’HISTOIRE ANCIENNE
® REVUE DES ETUDES SUD-EST EUROPEENNES
® STUDII SI CERCETARI DE ISTORIA ARTEI

— SERIA ARTA PLASTICA

— SERIA TEATRU-MUZICA-CINEMATOGRAFIE
® ‘'REVUE ROUMAINE D'HISTOIRE DE L’ART

— SERIE BEAUX-ARTS
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DIN SUMARUL NUMERELOR VIITOARE

Formatia, cultura si inceputul domniei lui Petru Rares.

Reevaluarea conceptiei despre om, natura si soecietate in evul mediu.
Imaginea Spaniei in eultura medievald roméneasea.

Radu Mihnea Corvin domn al Moldovei si Tarii Romanesti.
Pretendentul Negru ,,Voda’’, fiul Iui ,,Basarab voevod” (1633—164%).
Relatiile lui Franecise al Il-lea Rakoezi cu Spania.

Infiinfarea consulatelor franeeze in tirile roméne si impaetul asupra Spl~
ritului public roménese.

Pozitia Marii Britanii la Congresul de pace de la Viena (1814—1815).
Trasaturi liberale ale revolutiei roméne de la 1848.

Politica economiea a Partidului National Liberal in deeeniul de dupa euee-~
rirea independentei.

Oameni de stiinfa in viata politici a Romaniei.

Aspecte ale genezei ,,noului activism’ al popoarelor asuprite din Ungaria
(1900—1905).

Romania si tarile baleanice in perioada 1900—1911.

Consideratii privind social-demoeratia germana 1869 —1914.

,,Noaptea cutitelor lungi” in viziunea diplomatiei roménesti si americane.
Relatiile culturale dintre Roméania si Marea Britanie (1929 —1939).
Curente soeial-economiece roménesti in perioada interbeliesi: doetrina
economied a taranismului.

Aspecte ale procesului de creare a Frontului Nafional Unit Antijaponez
al poporului chinez.

Contributia Amerieii Latine la victoria Nafiunilor Unite in cel de-al doilea
rizboi mondial. :

Partidul Comunist Roman — forfa politieci mobilizatoare a intregului
popor la lupta impotriva oeupantilor hitleristo-horthysti pentru obfinerea
victoriei finale asupra faseismului.
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